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OBRAS  DE  J.  RIERA  Y  BERTRÀN 


TE ATRO 

La  Hostalera  de  la  Vall,  drama  en  5  actes. 

Caritat,  drama  en  4  actes. 

Lo  Promès,  drama  en  ^  actes. 

De  mort  à  vida,  drama  en  ^  actes. 

Gent  de  mar,  drama  en  ^  actes. 

Corona  d'  espinas,  drama  en  5  actes. 

Cadena  de  ferro,  drama  en  ^  actes. 

Lo  núvol  negre,  drama  en  5  actes. 

Com  l'  anell  al  dit,  proverbi  còmick  en  5  actes. 

Reina  absoluta,  comèdia  (castellana)  en  4  actes. 

La  Majordona,  comèdia  en  2  actes. 

La  Pubilleta,  comèdia  en  2  actes. 

Bernat  Pescayre,  comèdia  en  2  actes. 

Una  orga  de  gats,  comèdia  en  2  actes. 

L'  Avi,  cuadro  dramdtich  en  i  acte  (i). 

Las  Vehinas,  comèdia  en  i  acte. 

Lo  Testament  del  Oncle,  comèdia  en  i  acte. 

La  Nena,  comèdia  en  i  acte. 

La  Relliscada,  comèdia  en  i  acte. 

La  Espurna,  comèdia  en  i  acte. 

La  Gran,  comèdia  en  i  acte. 

La  Padrina,  comèdia  en  i  acte. 

Lo  Padrí,  idili  en  i  acte. 

Si  fa  ó  no  fa,  proverbi  cómich  en  i  acte. 

Un  joch  de  cartas,  sarsuela  en  i  acte  (2). 

Mis  dos  papàs,  comèdia  (castellana)  en  i  acte. 

Lo  PETIT  Soldat,  quadro  infantil  en  i  acte  (i). 

V  A  R  I A  S 

Historia  del  Siti  de  Girona  en  1809  (0- 

Historia  d'  un  Pagès  (i). 

Lo  Vicari  nou,  novela  (i). 

Novelas  premiadas. 

escenas  de  la  vida  pagesa. 

EscENAS  DE  Ciutat. 

Deu  narracions  (i). 

Rey  Cavaller,  narració  novelesca 

Biografia  de  B.  C.  Aribau  (castellana). 

Cansons  del  temps. 

Cansons  de  Noys  y  Noyas  (3). 

Mel  y  Fel,  poesias  originals. 

Cent  Faulas,  originals  y  en  vers. 

Llibre  de  Sonets. 

(1)  Obra  premiada.— (2)  Música  de  D.  Teodor  Vilar. 
(3)  Música  de  D.  Joseph  Rodoreda,  dibuixos  de  D.  Apel 
Mestres,  versió  castellana  de  D.  V.  Arteaga. 


MARÍA  CONCEPCIÓ  BARRERA 

SEGONA  MARE  DELS  MEUS  FILLS 

Dedica  7  present  drama,  basat  en  V  argument  d'  una 
obra  de  Blum,  è  interpretat  ab  molt  èxit  per  tots  los 
actors  que  V  han  donada  d  conèixer, 

Joaquim. 

Janer  de  1894. 


REPARTIMENT 


PERSONATGES  ACTORS 

RAMONA   D.^  Concepció  Ferrer. 

MARQUESA  de  St. DANIEL  »  Elvira  Morera. 

LLUCIETA   »  Catarina  Fontova. 

BERNARDA   »  Clotilde  Pérez. 

ADELA   »  Maria  Caparó. 

PETIT   Nena  Daroqui. 

PAULÍ   D.  Enrich  Borràs. 

D.  DIONÍS  DE  DAUMALT  »  Miquel  Pigrau. 

ERNEST   »  Enrich  Guitart. 

MESTRE  BATISTA   »  Antoni  Carnicero. 

GRAU   »  Jaume  Virgili. 

MIQUELÓ   »  Vicens  Daroqui. 

BARÓ  DE  TERRI.  ....  »  Artur  Parera. 

GABRIEL   »  Jaume  Romeu. 

PROHOM   »  Lleó  Ódenn. 

PAGÈS  PRIMER   »  Jaume  Borràs. 

PAGÈS  SEGON   »  Rembert  Bonnin. 

ESCARCELLER   »  Joseph  M.^  Ferrandiz. 

FADRÍ  PRIMER,   FADRÍ  SEGON, 
UN  AGUTZIL,  UN  CABO  DE  GUARDIA,  UNA  PAGESA,  UN  PAGÈS 

FUSTERS,    NUNCI,    PAGESOS,    POBRESSALLA,  AGUTZILS, 
ESCARCELLERS,  SOLDATS,  ETC 

Acció:  d  Girona y  d  Sant  Daniel  dc  Girona. 
Època:  últims  del  sigle  xviii. 

Nota.  Las  companyías  de  menor  personal  que  la  qu'  estrenà 
'1  present  drama  podran  representar  aquést  suprimint  lo  parlat 
del  Fadri  segon,  aixís  com  lo  de  Adela,  y,  ab  las  oportunas  va- 
riants en  lo  paper  de  Bernarda,  confiarlo  à  un  actor. 


Aquesta  obra  es  propietat  de  son  autor. 

Lo  Director  de  la  Galeria  Propietats  d'  obras  dramaticas 
y  LÍRiCAS  (Hospital,  14,  segon,  Barcelona)  y  'Is  seus  correspon- 
sals, son  los  únichs  autorisats  pera  'Is  cobros  dels  drets  de 
representació  que  devengui  aquest  drama. 


BARCELONA 

IMPREMPTA  «La  ReMAIXENSA»,   XUCLÀ^    13,  BAIXOS 
^893 


PRÓLECH 

FESTAS  GREMIALS 

Pati  d'  un  obrador  de  fusteria. — Tanca  al  fons,  ab  porta  que 
dona  à  un  carrer  tortuós. — A  la  esquerra,  à  segon  terme,  y 
acantonat,  xaflà  de  la  casa,  ab  esglahons  y  replà  devant  la 
porta.— Sobre  aquésta,  balconet  practicable.  Tamborets  alts 
y  baixos.  Taulell,  taulons,  Uatas  y  altras  fustas  ab  eynas 
de  fuster,  ben  agrupats. 


ESCENA  PRIMERA 

GRAU,  PETIT,  FADRÍ  PRIMER,  FADRÍ  SEGON, 
dos  ó  tres  Trevalladors  més. 

(Grau,  enfilat  al  cim  d' una  escala  de  mà,  que  li  aguan- 
ta Petit  per  lo  basament,  acaba  de  clavar  al  balcó,  al 
centre  d'  una  gran  corona  de  verdor  natural,  un 
vistós  rótul  que  diu:  «Salut  jy  bon  guany  al  fill  del 
amo.»  ^ 

Los  Fadrins  primer  y  segon,  ajudats  per  altres y  enfi- 
lats sobre  alts  tamborets,  col-locan  grapats  de  boix, 
tir  as  de  papers  de  colors,  floclis,  barrabombas,  etc, 
de  llarch  d  llarcJi  y  en  totas  direccions;  de  modo  qu 
al  terminar  la  tasca,  quedi  la  escena  molt  alegra  y 
animada  de  colors  y  ornaments  sen\ills  peró  visto- 
sos.) 

Grau.        ^Eh?  ^Qué  tal?  ^Fa  efecte  ó  no? 
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Petit.  Baixeu,  qu'  aixís  jo  no  ho  puch  veure 
ben  bé. 

Grau.  Reblo  y  baixo.  (Descendeix  de  la  escala.) 
Fadrí  i.er  jSí,  Grau,  sí!  Molt  efecte.  Enfilat  y  tot,  el 

veig.  Las  lletras  destacan  com  unas  senyo- 

rassas. 

Grau.  (Satisfet  mirant  sa  obra.)  jSí,  vaja!  N' 
estich  content:  jqué  diastre! 

Petit.  (Rihent.)  jTira  que  'us  toch!  Si  jo  fos  més 
vell,  m'  hi  cauria  la  baba. 

Grau.        jAh,  murriet!    (Donantli  un  cop  afectuós.) 

Petit.         jNo,  no!  jvaja!  Tot  plegat  fa  molta  petxoca. 

Grau.  Veuràs,  Petit:  d'  alguna  cosa  ha  de  servir  el 
ser  fill  de  Barcelona  y  1'  haver  anat  tempo- 
rada à  Llotja,  qu'  es  com  si  diguéssim  la 
gran  pastera  hont  se  fa  '1  llevat  dels  artistas. 

Petit.         Sí:  peró  vos...    (Gratantse  H  cap.) 

Grau.  ^jVóIs  dir  que  'm  vaig  quedar  pél  camí?  jQiié 
hi  faràs!  No  m'  hi  vaig  encegar,  com  tants, 
ab  aixó  del  voler  ser  artistas,  tant  si  'n  venen 
de  mena  com  sinó...  jRes  de  fer  entrar  el 
clau  per  la  cabota!  Vaig  coneixe  à  temps 
que,  com  artista,  no  hauria  passat  gayre  de 
las  becerolas,  y  que,  en  cambi,  com  à  fus- 
ter, podia  arrivar  una  mica  enllà...  y...  jqué 
diastre!  aquí  'm  veus  Fadrí  major  d'  aquesta 
casa. 

Fadrí  i.er  Y  molt  ben  guanyat  que  'us  ho  teniu. 
Fadrí  2.°"  Molt  ben  afanyat,  Grau.    (Aprovació  dels 
altres.) 

Petit.         Amén:  que  no  's  perdi  per  1'  escolà. 

Grau.  Altrement,  si  no  vaig  arribar  à  ser  ún  se- 
gon Viladomat  ó  un  Tramullas  segon... 
jqué  diastre!  d'  alguna  cosa  m'  han  servit 
las  llissons  de  Dibuix.  (Torna  d  mirar  V 
efecte  del  rètul  d  major  distancia.)  jNo, 
vaja!  <jVeyéu?  Las  lletras  m'  han  resultat  ab 
més  perspectiva  de  la  que  m'  esperava. 


ACtE  Í'RIMEK 


9 


Petit.  jMacatxu!  Jo  'n  sabés  tant! 

Grau.  (Protector.)  Tu  ets  aprenent,  y...  no  has 
anat  com  jo  à  Llotja...  Ab  temps  y  pacièn- 
cia, maduran  las  nespras...  y  'Is  aprenents. 
(Ara  contemplant  tot  lo  altre.)  jOh!  y  tot 
aixó  també  fa  planta!  Per  ser  cosa  feta  d' 
amagatotis.. . 

Fadrí  i.^^   Voleu  dir  qu'  ells  no  sospitan... 

Grau.        Com  à  sospitar,  no  't  diré  que  no;  peró... 

com  à  pensàrsela  tal  y  com  es,...  jey,  s'  en- 
tén, si  cap  de  vosaltres  ha  sigut  fluix  de 
llengua !... 

Fadrí  i.^'*  Pél  que  toca  à  mí...    (Senyal  de  silenci.) 

Fadrí  2.«"  Y  à  mí... 

Petit.         Y  à  mí... 

Grau.        Aixís  han  de  ser  els  homes. 

Fadrí  i.^'  Es  net  que  sí.    (Afirmació  dels  altres.) 

Grau.  Donchs...  deixantho  en  banda,  serà  una 
festa  de...  pati  que  'm  sembla  que  se  'n  par- 
larà per  tot  Girona. 

Petit.  jTíra! 

Grau.  (Al  Fadrí  i.^^)  ^iVóls  que  t' hi  dongui  un 
cop  de  mà,  Joanot?  El  temps  passa  y... 

Fadrí  i.ef  No  cal...  Mireu:  ja  està  feta  la  gràcia. 
(Baixa,  d'  un  salt,  del  alt  tamboret.) 

Grau.        Y  tu,  Perich,  ^cóm  ho  tens  aixó? 

Fadrí  2.«"  Rematantho  també,  Grau.  Quatre  gavà- 
rrots,  y  llest.    (Los  clava.) 

Grau.  Cuytéu,  que  ja  no  poden  trigar.  (Impa- 
cientat, va  d  guaytar  cap  al  foro.) 

Fadrí  i.e»'  jOh!  encara  n' hi  hà  per  estona.  'L  ceri- 
monial es  llarch. 

Grau.        Be:  aixó  sí!..  Y  que  '1  cas  no  es  per  menos... 

;qué  diastre!  No  's  fa  aixís...  de  bíbilis  bó- 
bilis  mestre  fuster  à  un  minyó,  per  fill  que 
siga  d'un  amo  com  el  nostre.  Els  exami- 
nadors filan  encara  prim  com  en  temps  del 
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senyor  Rey  N'  Anfós,  que  tant  va  privile- 
giar al  ram  de  la  Fusteria  d'  aqui  Girona. 
Cal  respondre  com  un  home  à  las  pregun- 
tas,  y  cal  donar  bon  compte  y  rahó  de  la 
obra  mestra,  feta  à  solas  y  presentada  avans 
del  jurament  de  fidelitat  al  Gremi  y  à  la 
Confraria,  que  lligan  per  tota  la  vida. 

Petit.  ^DÍu  que  'n  Gabriel  ha  presentat  un  bressol 
per  obra  mestra? 

GrA-U.  Endevinat.  (Rihent)  jje!  Je!  Deu  pensar 
que,  d'un  dia  al  altre,  li  podrà  convenir  molt 
el  saberne  fer  de  bressols  ben  rexinxotats. 
(Los  Fadrins  riiihen.) 

Petit.         iQj-ié  voleu  dir? 

Grau.  jSí  qu'  estàs  espès,  Petit!  Vull  dir  que  si  's 
casa  aviat,  com  tot  pot  ser,  y  te  algun 
nano...  més  nano  que  tu,  '1  bressol  li  farà 
bon  servey.    (Novas  riallas.) 

Petit.         (Somrihent)    jAh!  Ara  'us  entench. 

Grau.  jApa,  apa!  A  juntarvos  tots  ab  la  comitiva, 
quan  surti  de  la  Casa  gremial.  Jo  'm  quedo 
aquí  per...  fer  alló  que  la  gent  d'  upa  'n  diu 
«els  honors  de  la  casa.»  (Moviment  dels  al- 
tres per'' anàrscn.)  Escolteu:  ^; Ja  esteu  ben 
segurs  de  que  la  Copia  de  Sant  Daniel  no 
'  farà  tart? 

Petit.  jCà!  Quan  he  anat  per  1'  últim  carretó  de 
boix,  ja  s'  estavan  ells  matant  el  cuch  à  cà 
la  Rosari a. 

Fadrí  i.^*"  Son  pochs,  peró  ben  avinguts. 

Grau.        Com  que  aixó  dels  musíchs  es  sempre  un 

rengló  tan  poch  formal!... 
Fadrí  i.^*"  jElls  ray!  Van  massa  prims  de  ventre  per 

posarlo  en  perill  de  fam. 
Grau.        (Picant  de  mans,  impacient.)    jApa,  apa! 

Aneu. 
Petit.  Anem. 
Fadrí  l^""  Anem. 


ACTE  l'KlMEH 


ESCENA  IT 


GRAU,  aviat  LLUGIETA 


Grau.        |Cóm  hi  corran!  [Qué  diastre!  Es  qu'  en  tot 
Girona  no  hi  hà  un  amo  que  's  fassi  estimar 
del  trevallador  com  el  nostre.    (Mirant  al- 
tre cop  V  efecte  dels  guarniments  de  la  es- 
cena.)   jEstich  alegre  de  debò!  Vint  anys  de 
trevallar  à  la  casa  be  'm  sembla  que  m'  hi 
donan  dret.    (Ve  del  foro  Llitcieta  seguida 
per  la  Pagesa:  las  duas  ab  cistellas provehi- 
das  de  virdm,  fruyta,  etc.)  - 
Llucieta.    Bon  dia,  Grau.    (Oiieda  contemplant  admi- 
rada 'Is  guarniments.) 
Grau.        jAh!  ja  estranyava  que  no  haguessis  tomat. 
Llucieta.    Com  he  mercadejat  tant...  jOh!  jQué  bé! 

Ni  sembla  '1  pati  dels  días  de  feyna! 
Grau.  (Orgullós)  ^:Eh  que  no? 
Llucieta.  Us  hi  heu  lluhit...  Quan  me  'n  he  anat  à 
Plassa,  poch  me  creya  que  quedés  tant  bé. 
(A  la  pagesa)  Teniu.  (Diners)  çiEs  aixó? 
Deixéuho  tot  aquí.  Fins  un  altre  dia,  Lloga- 
ya,  y  gracias  pél  recado.  ' 


ESCENA  m 
GRAU,  LLUCIETA 

Llucieta.  jMiréusel  en  Grau!  Ja  ho  sabia  qu'  erau 
trassut,  peró  no  'm  creya  que  'n  fóssiu 
tant! 

Grau.        No  ho  diràs  aixís  un  altre  cop. 
Llucieta.    No,  no. 
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Grau.  Y. pots  pensar  com  ni'  estarrufa  que  siga 
del  teu  gust!  ,;Per  qui  's  fa  la  festa?  (Acos- 
tdntseli  somrihent  y  ah  certa  malícia.) 

Llucieta.  (Baixant  lo  cap  y  coquetejant.)  ^Ja  hi  tor- 
neu com  al  matí? 

Grau.  (Estrafentla)  ^Ja  hi  torneu  com?...  Aixó 
es  preguntar  y  no  respondre.  Jo  't  dich:  ,iper 
qui  's  fa  la  festa?  Y  tu  m'  has  de  contestar 
clara  y  catalana:  la  festa  's  fa  per  en  Ga- 
briel, qu'  es  el  meu  enamorat:  vethoaquí. 

Llucieta.   (Vivament)    jQué  'n  sou  de  plaga! 

Grau.        De  la  teva  parròquia:  prou  qu'  ho  sabs. 

Llucieta.    Sé  que  m'  aprecieu  molt. 

Grau.  jTíra!  Valdament  no  fos  sinó  per  lo  molt 
que  t'  aprecia  1'  amo. 

Llucieta.    jOh,  y  per  la  mare! 

Grau.        jAh,  també!  jQué  diastre! 

Llucieta.   Pujo  à  dalt  à  deixar  tot  aixó. 

Grau-  (Detenintla)  jY  aturat,  mal  génit!  Un'  al- 
tra mossa  que  no  fossis  tu,  estaria  d'  alló 
més  estarrufada  si  li  parlessin...  de  lo 
que  jo  't  parlo.  Vínam  aquí,  esquiroleta. 
(Fentla  seguir.)  «:Que  no  ho  sab  tothom  que 
1'  hereu  d'  aquesta  casa  està  emprendat  de  tu, 
y  que  tu  estàs  emprendada  del  hereu,  y  que 
del  tal  emprendament  no  hi  ha  res  à  dir, 
perquè  si  ell  es  un  bon  minyó,  tu  ets  una 
bona  minyona,  y...  bons  minyons  hauràn 
de  ser  els  confits...  per  no  fer  un  mal  paper? 

Llucieta.    jOh!  íQui  sab? 

Grau.  Déixat  de  «qui  sabs.»  Desde  avuy,  en  Ga- 
briel serà  un  mestre  fuster  com  un  temple. 

Llucieta.    (Reservada.)    ^iFà  que  m'  estima  molt? 

Grau.  (Bromejant.)  jAném!  (Fent  senyal  de  do- 
nar panis  d  un  aucell.)  Donéuli  més  pi- 
nyonet  à  la  cardina, -que  no  se  'n  sabpen- 
dre  tota  sola! 
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Llucieta.    jOh!  L'  estimo  jo  tant  a  n'  ell,  que... 
Grau.  .     Sí:  que  de  tant  que  1'  estimas,  tens  pór  de 
pérdrel. 

Llucieta.    Si  no  l' estimés  tant... 

Grau.  No  tindrías  tanta  por...  Bé:  ja  ho  dona  I' 
amor  aixó  de  tenir  una  por  que  se  'ns  menja 
de  vius  én  vius. 

Llucieta.  jSou  molt  dolent,  Grau!  (Se  sent  al  lluny 
musica  típica  de  gralla,  flaviol y  tambor ino, 
acostantse  gradualment  ab  crits  y  gatzara 
bulliciosa.) 

Grau.  j Calla!  Ja  'Is  sento.  (S'  acosta  d  la  porta 
de  la  tanca.) 

Llucieta.    Corro  à  dalt. 

Grau.'        Ara  no  gosas  quedarte,  ^jfà? 

Llucieta.    No.    (Rubor  isada.) 

Grau.        De  tantas  ganas  que  'n  tens,  ^;eh? 

Llucieta.   M'  espera  la  feyna...  Haig  d'  amanirho  tot. 

Grau.  Bé,  dona:  no  vindrà  pas  d'  un  minut  1'  ama- 
niment.  jQué  diastre!  (Desde  la  porta.) 
Acostat.  (Signantli  al  lluny.)  ^Eh,  qué 
guapo  portant  la  bandera  gremial?  (Ab ca- 
rícia expressiva y  molt  afectuosa.)  jY  qué 
bé  fan  els  plechs  amanyagantli '1  busto!. .. 
jAh!  Si  jo  no  hagués  hagut  de  desdirme  de 
tirar  per  artista,  jquin  apunte  'n  treuría  ara! 

Llucieta.  Vull  donarvos  una  abrassada,  Grau,  de 
tan  alegra  qu'  estich. 

Grau.        jVinga!    (Llucieta  V  abrassa  fort.) 

Llucieta.  Fins  à  després.  (Se  'n  vd  corrents,  agafant 
los  cistells.) 

Grau.  (jAquésta  n'  hauria  sigut  d'  artista!...  jEy, 
si  hagués  anat  à  Llotja!) 

Llucieta.  (Al pujar  la  escala.)  Tornaré  aviat.  (Des- 
apareix.) 

Grau.  (Maliciós)  jOh!  Prou  que  m'ho  penso!  No 
haurém  de  pagar  al  nunci  per  ferte  comparéi- 
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xe...  jji,  ji...  ji!..  Q_uan  una  xicota  com  ella 
s'  enamora...  ho  fa  sempre  molt  fort. 

ESCENA  IV 

GRAU,  aviat  PETIT,   tot  seguit  FADRINS  PRIMER  y 
SEGON,    PROHOM,  BATISTA,    NU.scr,  mumchs,  gent 

DEL  PJBLE. 


Grau. 


Petit. 


Prohom. 

Tothom. 

Grau. 

Tothom. 

Gabriel. 


Grau. 
Batista. 


Son  prop...  (Va  al  foro.)  Ja  enfilan  las 
Ballesterías...  Ja  'Is  oviro...  jQiiína  gentada 
'Is  segueix! 

(Arriva  corrent  eiitiissiasmat.)  Aqui'  Is 
tenim,  Grau.  (Tira  la  gorra  enlayre.  Se 
veu  aparèixer  tota  la  comitiva  per  darrera 
la  tanca,  en  lo  següent  orde:  Nunci^  Fa- 
drins, Mestres  fusters;  Gabriel,  ah  lo  penà 
gremial;  Batista  y  7  Prohom  del  Gre- 
mi; copia  de  Musichs  vells,  tocant  gralla, 
flaviol  y  tamhorino;  gent  de  totas  edats 
y  condicions.  Llucieta  y  altra  dona  surten 
al  balcó  y  mouhen  los  mocadors  com  ban- 
deretas.  Molta  animació.) 
i  Visca  '1  nou  Mestre  fuster! 
jVisca! 

j Visca  1'  amo!    (Gorra  enlayre.) 
i 


Visca! 


jGracias,  Grau!  (Estreny entli  la  ind  y 
abrassantlo  desprès.  Batista  V  abrassa 
també.  Cessa  la  musica  d  una  senyal  de 
Gabriel,  que  s'  acosta  al  balcó  y  saluda  d 
Llucieta,  la  qual  desapareix  al  poch  rato 
junt  ab  la  dona.) 

(Enter nit)     ^lEsteu  content?  Donchs  jo... 
jqué  diastre!  Jo  tant  content  com  vos. 
jPobre  Grau!    (Tornant  d  abrassarlo.) 
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Petit.         jEh,  quin  pati  tant  ben  guarnit?  ^Veyéu? 

Rètol  y  tot...  (Llegeix)  «Salut  y  bon 
guany  al  fill  del  amo...»  Pocas  paraulas, 
pro  ben  xafadas:  <jfà,  Prohom? 

Prohom.     Molt  merescudas. 

Batista.      Nostre  Senyor  las  beneheixi. 

Petit.         Amen,  (que  no  's  perdi  may  per  1'  escolà.) 

Batista.      Amichs  y  companys...  iwo  voleu  seure? 

Prohom.  No:  ja  sabeu  que  'ns  espera  més  feyna.  Es 
darrer  diumenge  de  mes,  y  cal  aprofitarlo. 
Després  d'  admetre  com  mestre  fuster  al 
vostre  hereu,  hem  de  reunirnos  pel  nom- 
brament  de  Clavari.  L'  altre  Prohom  està 
esperant.  Ab  aixó...  jque  per  molts  anys, 
Batista,  pogueu  véureus  del  vostre  fill  tant 
goig  com  avuy! 

Batista.  Grans  mercès  y  en  vida  vostra.  (Aprova- 
ció general.) 

Prohom.  (A  Gabriel)  Tu,  noy,  ja  ho  sabs:  seny  y 
voluntat  per  honrar  als  teus  y  al  Gremi. 
Pénsa  que,  com  à  més  jove,  estaràs  enca- 
rregat d'  aqueix  vell  peno  may  envilit. 

Gabriel.  jOh!  Jo  procuraré  sostenirlo  tan  digne  com 
vos  lo  retorno,  prohom. 

Prohom.  No  'n  duptem,  y  per  aixó  te  1'  ha  confiat  lo 
Gremi.  Aném. 

FAr-i  i.<"'  jVisca '1  Prohom  primer! 

Tots.  jVisca! 

Prohom.     jVisca  1  Gremi  de  fusters  de  Girona! 
Tots.  iVisca! 
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ESCENA  V 
BATISTA,  GABRIEL,  GRAU 


Batista.      jDiapxus  de  Grau!...  jQiié  amagat  t'  ho  te- 

nías!  Vaya  un  decorat  de  pati!  (Admirant.) 

jNi  cap  festa  del  carrer  de  Ciutadans! 
Grau.        Ja  veureu,  Batista:  ó  posarshi  ó  no  posarshi. 

Ens  vam  armar  ahir  tarde  y...  jqué  diastre! 

D'  alguna  cosa  ha  de  servir  1'  haver  anat  à 

Llotja. 

Batista.  (A  Gabriel.)  Ja  ho  veus,  noy:  tot  per  amor 
de  tu... 

Gabriel.    jOh!  Si  jo  no  fos  fill  vostre,  no  'm  festeja- 

rían  aixís.  A  vos  ho  dech,  pare. 
Batista.  jTraydorot! 
Gabriel.    Es  la  veritat. 

Batista.  jY  musica  y  tot!  May  s'  havia  vist  tanta 
festa  per  una  passantía  de  fuster. 

Grau.  Posats...  posats!  A  més  de  que  '1  noy,  de 
per  sí,  s'  ho  mereix,  es  fill  vostre...  y  basta. 

Batista.      ç:Y  la  Llucieta?  ^;Hónt  es?  (Cridant)  jNóya! 

(Apareix  aquesta  vivament,  de  modo  que,  al 
cridaria,  ja  es  devant  de  Batista.) 


ESCENA  VI 

BATISTA,  GRAU,  GABRIEL,  LLUCIETA 

Llucieta.    Aquí,  padrí. 

Grau.        Si;  no  calia  que  la  cridéssiu,  no. 

Gabriel.     (jMés  hermosa  que  may,  ab  la  meva  sort!) 

Batista.      ^Es  à  dir  que  tu  també  has  sapigut  callar,... 

à  pesar  de  qu'  ets  dona? 
Llucieta-    En  Grau  va  manarho  y... 
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Batista. 


Llucieta. 
Gabriel. 
Batista. 

Llücieta. 


Grau. 
Gabriel. 
Batista. 
Grau. 


Batista. 

Grau. 

Llucieta. 


(Intencionat  y  ab  ternura.)    ^Ni»..  à  n' 
aquest  fadrí  fuster  n'  havias  donat  cap  en- 
tretoch?. . .    (Negativa  de  Llucieta  y  de  Ga- 
briel.)    jSí  que  devia  costarte  '1  callar! 
jMolt!  Me  fonia  per  dirho. 
(jCóm  se  fa  estimar!) 

ta  mare?  íQli'  estrany  qu'  encara  no 
hagi  vingut! 

M'  ha  fet  dir  per  una  pagesa  d'  allí  Sant 

Daniel  que  no  podria  venir  tan  aviat  com 

altres  diumenges.  ; Pobra  mare!  jQiiín  greu 

li  sabrà!  jUs  aprecia  tant! 

Ella  sí  que  aprecia  à  tothom!  Te  un  cor!... 

i  Massa!  i^o  fa,  pare? 

i  Prou! 

Setze  anys  hà  que  la  conech!  jDiuhen  de 
madrastras!  Las  madrastras  fan  com  las  di- 
das:  ó  més  bonàs  que  '1  pa,  ó  més  dolentas 
qu'  en  Banyeta. 

Tens  rahó,  Grau,  y  ella  es  pa  blanch. 
De  las  primeras  del  primer  rengle. 
jOh!  iQiié  ditxosa  'm  feu  alabantla!  No 
m'  es  mare  pròpia...  iQvié  hi  fa?  Si  me  'n 
sigues,  no  podria  tenirli  jo  més  amor  del 
que  li  tinch,  perquè  si  més  n'  hi  tingués... 
crech  que  'm  tornaria  boja  d'  estimació. 


ESCENA  VII 

Los  mateixos,  RAMONA 

( Que  ha  sentit  las  darrer  as  frases,  encantada  ab  la 
decoració,  corra  d  abrassar  d  Llucieta.  Ha  entrat 
ab  un  cistell,  que  deixa.) 


Ramona.     Com  jo  m'  hi  tornaria  per  tu,  filla  del 
meu  cor! 
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i  Ella!  (Molt  alegre.) 
Mare! 


Batista. 
Llucieta.  i 
Grau.        (iUn'  altre  ànima  d'  artista!) 
Ramona.     Senyor  Batista...  Gabriel...  Grau...  Teniu 
que  perdonarme.  No  he  pogut  ser  aquí 
avans...  Tu,  Gabriel,  més  que  tots. 
Gabriel.    ^Voléu  callar,  Ramona?  Per  vos  ens  ha  sa- 
but greu. 
Ramona.     jQué  hi  faràs! 

Batista.      (Apart  d  Ramona.)    (^:Alguna  altra  mala 

passada  del  vostre  home?) 
Ramona.     (Va  d  dir  que  si y  's  repensa.)    (No,  no.) 

(Batista  mou  lo  cap  mostrant  dupte.) 
Ramona.     Be...  Ja  m'  ho  han  dit,  ja...  Cobla  y  tot...  ;Y 

que  ben  apariat!...    (A  Grau.)    Sé  que  tot 

ha  sortit  del  vostre  cap,  Grau. 
Grau.        Bé:  tot  nó.  No  hi  hauria  cabut,  Ramona. 
Ramona.     Altrement,  senyor  Batista,  val  més  tart  que 

may.  Jo  li  'n  dono  de  tot  cor  la  enhorabona. 
Batista.      Y  jo  'us  la  estimo  tant,  que  vull  correspón- 

dreushi  tenint  ab  vos  tot  seguit  una  seii- 

tada.  [Bé  deu  convenirvos  el  seure! 
Ramona.     Un  xich;  la  veritat. 
Batista.      ^Heu  vingut  à  peu? 

Ramona.  jCóm  ho  vol  fer!  La  vall  de  Sant  Daniel  ja 
es  aprop. 

Batista.  Peró  per  qui,  com  vos,  va  tant  escarrassada 
de  trevallar... 

Grau.  Noys:  ens  treuhen  ab  modos.  Jo  me  'n  vaig 
à  veure  qué  resol  el  Gremi  sobre  alló  que 
ha  dit  el  Prohom...  y  torno.  (Vínaten  ab 
mí,  Gabriel.  A  dalt,  com  aquí,  destorba- 
rías.)  Fins  à  després. 

Batista.  jEy!  Avuy  à  dinar  aquí  tots  els  trevalladors 
de  casa.  Ja  'Is  ho  pots  dir,  Grau. 

Grau.        jAh,  si?  jQué  diastre!  No  hi  faltarà  gent... 

ni  gana.  Noya:  à  veure  si  't  Uuheixes  ab  V 
arròs.  Aném,  hereu. 
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Gabriel.     Adéu,  Llucieta.  (Pensa  én  mi,  com  jo  penso 
en  tu.) 

Llucieta.    (Ja  ho  sabs:  sempre.)  Vaig,  padrí,  vaig... 
(Puja  la  escala  de  la  casa.) 

ESCENA  VIII 


Batista. 
Ramona. 
Batista. 

Ramona. 
Batista. 

Ramona. 

Batísta. 

Ramona. 

Batista. 

Ramona. 

Batísta. 


Ramona. 
Batista. 
Ramona. 

Batista. 


BATISTA,  RAMONA 

Seyéu,  seyéu,  Ramona. 

Grans  mercès.    (S' assentan.) 

Desd'  avuy,  el  meu  hereu  ja  es  tot  un  home 

per  1'  ofici. 

iO^uín  bon  minyó!  Fill  de  pare. 

Com  la  Llucieta  filla  vostra...  encara  que 

que  no  1'  hagueu  posada  al  mon. 

^Se  porta  bé  com  sempre? 

No  sabria  pas  com  ponderarvosho. 

jAh! 

iQuin  consol  per  vos!  jSou  tan  desgraciada! 
No...  no  ho  cregui,  senyor  Batista. 


Massa 


qu 


ho 


po 


-teu  escrit  à  la  cara!  El 


vostre  home  té  malas  entranyotas.  No  ha 
sabut  apreciar  may  el  gros  sacrifici  que  fé- 
reu casantvos  ab  ell,  quan  va  enviudar  de 
la  vostra  germana.  Vos  no  'us  hi  hauríau 
casat,  no.  Mereixíau  altra  sort  que  la  d' ésser 
hostalera...  y  sobretot  mereixíau  altre  home 
qu'  ell.  No  m'  ho  neguéu:  vàreu  mari- 
dàrvoshi  per  amor  de  la  noya.  Creyau  mi- 
Uorarlo...  [Bé  \\s  n'  heu  vist  el  desengany! 
Al  principi  fou  tot  un  altre. 
Sí:  per  tornarse  pitjor  després. 
jProu!  Li  dich,  senyor  Batista,  que  '1  meu 
marit... 

Recordéuho.  Fa  dotze  anys  que,  viudo  ja, 
el  meu  ofici  va  portarme  à  comprar  fusta  à 
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la  Vall,  y  vaig  posar  al  vostre  Hostal.  La 
febre  'us  consumia.  No  n'  hi  havia  prou  ab 
éll.  Els  bestiotas  dels  seus  parents,  temero- 
sos  de  que  'n  tinguéssiu  familia,  ; quina 
guerra  de  mala  lley  contra  vos!  La  Llucieta 
malaltissa,  trencada  de  color,  ab  els  ullets  à 
mitj  cap,  gemegava  y  's  consumia  als  vos- 
tres brassos.  Compadit  y  agradat  d'  ella, 
que  's  semblava  tant  à  la  nena  que  jo  havia 
perdut,  y  no  tenintne  d'  altra,  'us  vaig  ofe- 
rir apadrinaria  per  la  confirmació  y  que- 
dàrmela.  Vos,  esclatant  en  plor,  vau  dirme: 
«jOh!  Sí:  quédissela,  jqu'  elí  me  la  mataríal/i^ 

Ramona.  (Baixant  lo  cap.)  Sí...  à  casa  se  'm  hauria 
mort,  mentres  qu' aquí...  jOh!...  (Agafa 
las  mans  de  Batista  y  las  hi  besa.  Batista 
's  mostra  entcrnit.) 

Batista.  jY  ara!  Deu  m'  ha  ajudat.  Aquí  la  Llucieta 
ha  crescut  forta,  donantme  sols  satisfaccions. 
Es  una  joya. 

Ramona.     j Alabat  siga  Deu! 

Batista.  En  cambi  vos...  'us  heu  quedat  sola  ab  un 
home  com  en  Paulí...  jY  encara  sort  de  no 
tenirne  familia!  Qiialsevol  altra  dona,  no 
tenintne,  ben  segur  n'  hauria  ja  fugit  com 
d'  un  empestat. 

Ramona.  (Sordament  y  ah  lo  cap  haix.)  jOh!  ^Po- 
dria jo  donarli,  pobreta,  lo  gran  trastorn  de 
veure  al  seu  pare  separat  de  mí?  Ni  que  de- 
gués costarme  la  salut  y  la  vida.  Vostè  se  'n 
fa  càrrech.  «jMadrastra!»  hauria  dit  la  gent 
afrontantme.  {Madrastra!  (Se  cobreix  la 
cara  ah  las  mans.)  ;Oh!  No...  Primer 
morta,  que  sentirme  mereixedora  d'  aqueix 
nom  pronunciat  com  un  fàstich.  jMadras- 
tra! jQuin  baf  de  gel  aquí!    (Lo  cor.) 

Batista.  Sosseguéuvos. 
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Ramona.     Té  raho. 

Batista.      No:  el  tal  nom  no  s'  es  inventat  per'  vos. 

Ramona.  ^Verita^  que  no?  Vostè  sab  quin  esprit  vaig 
necessitar  per  separarme  d'  ella,  y  si  'n  ne- 
cessito per  víuren  lluny!  De  días  la  anyoro 
ab  tota  1'  ànima...  De  nit...  la  somnio  sem- 
pre...' i  sempre!... 

Batista.      Vos  crech. 

Ramona.  Y...  suposis  que  m'  hagués  divorciat  de  'n 
Paulí...  Ell  me  necessita...  Ell,  quan  l'hau- 
ria vista  espigada  à  la  noya,  jquí  sab  de  lo 
que  hauria  sigut  capàs!  Haguera  vingut  à 
arrancaria  d'  aquí...  y  ella  allà...  sola  ab 
éll...  jOh!... 

Batista.  Comprench  que,  sols  per  amor  d'  ella,  po- 
guéu  seguir  en  companyia  d'  un  home  des- 
castat  que...  no  m'  ho  neguéu:  ha  arrivat 
fins  à  pegarvos...  quepotsé  encara  'us  pega. 

Ramona.     No,  no:  avuy  no. 

Batista.      (Pausa.)  Ramona... 

Ramona.  Digui. 

Batista.      Es  arrivada  la  hora  de  que  'm  diguéu  tota 

la  veritat. 
Ramona.  Pregúntim. 

Batista.      ^jEu  Paulí,  ab  totas  las  sevas  taras,  es  home 


Ramona.     jOh!  çjPerque  m'  ho  pregunta  aixís? 
Batista.      Perquè  tot  pot  perdonarse,  tot,  menos  la 

falta  d'  honra. 
Ramona.     Té  rahó. 

Batista.  A  casa  hi  ha  resplandit  sempre  1'  honra.  El 
pare,  com  1'  avi,  va  morir  Clavari  del  Gremi, 
y...  al  seu  enterro  van  anarhi  menestrals, 
burgesos...  nobles  y  tot.  Ni  un  ciutadà  de 
Girona  pogué  dir:  «allà  van  uns  ossos  ma- 
lehits  per  la  gent  de  bé.»  jNi  un! 

Ramona.  Peró... 
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Batista.  Deixéume  acabar.  Avuy...  ara,  '1  Gremi 
està  nombrant  Clavari...  Confesso  que  m' 
enorgulliria  '1  serho,  c^n  en  van  ser  els 
meus  passats,...  com  desitjo  que  puga  serne 
algun  dia  '1  meu  linich  fiil.  (Marcat.)  A 
la  meva  familia,  no  ha  d'  entrarhi,  donchs, 
ningú  que  porti  à  sobre  la  deshonra  del  seu 
pare. 

Ramona.  (Pausa.  Molt  alegra.)  jAh!  ^:Vól  dir,  ab 
aixó,  que  consent  en  que  la  meva  filla,  à  qui 
en  Gabriel  estima,  's  casi  ab  éll? 

Batista.  (Somrihent.)  Poch  à  poch,  Ramona...  Jo 
no  he  dit  tant. 

Ramona.     (Ah  transport.)  ;Oh! 

Batista.      Responeu,  responeu  à  la  meva  pregunta.  . 

Ramona.  Donchs...  sí,  senyor  Batista!  jOh,  si!  En 
Paulí  té  mal  geni,  es  avariciós,  ferest...  tot 
lo  que  vulga...  ;Home  deshonrat,  nó! 

Batista.      ,;Ho  juraríau? 

Ramona.  Hoju... 

Batista.      No  acabeu.  Y  ara... 

Ramona.     (Ansiosa.)  ^lAra... 

Batista.      (Somriscnt.)    Entro  à  dins  a  veure  com  se 

prepara  la  festa. 
Ramona.     ^Sense  acabar  de  dirme?... 
Batista.      (Pujant  los  esglahons  de  la  casa  y  posant - 

se  'Is  dits  sobre  'Is  llahis.)    Rés  més  per 

ara...,  sinó  que  sou  una  dona  de  bé  à  carta 

cabal. 

Ramona.  Peró... 

Batista.      (Ja  en  lo  replà,  sempre  rialler y  com  avans.) 

Res  més...  res  més  per  ara...  curiosa...  im- 
pacienta... Res  més. 
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ESCENA  IX 


RAMONA,  després  LLUCIETA 


Ramona. 

Llucieta. 
Ramona. 


Llucieta. 
Ramona. 


Llucieta. 


Ramona. 

Llucieta. 

Ramona. 

Llucieta. 

Ramona. 

Llucieta. 

Ramona. 

Llucieta. 


jAh!  ^Serà  cert?  La  Llucieta  casada  ab  en 
Gabriel...  jY  no  havermho  volgut  dir  ben 
per  clar! 

jAh!  Ara  que  ja  ho  deixo  tot  amanit,  aquí 
'm  teniu,  mare. 

Sí...  sí...  jQuinze  días  sense  véuret!  jTe 
porto  més  cireras  d'  arbós!    (Va  d  buscaria 
cistell  y  'n  treu  brots  ab  cireras.)    jSé  que 
t'  agradan  tant! 
[Pobra  mare! 

No  tinch  res  més  per'  donarte!...  jOh!  Si  jo 
tingués!...  Vína...  Aquí,  aquí:  à  la  falda, 
com  quan  eras  petita...  jAh!  jAixís!...  Vull 
mirar  te  fità  fit...  vull  sentirte  bé...  (Abras- 
santla.)  jOh!  Quan  penso  que  hi  ha  mares 
tant  ditxosas  que  poden  tenir  sempre  aprop 
als  seus  fills... 

jNo  us  afligiu,  mare!  Ara...  ara  ja  soch 

grany...    (Baixant lo  cap)    quan  volguéu, 

puch  tornar  ab  vos  al  costat  del  pare. 

(Vivament.)  [No! 

(jSempre  aqueixa  repugnància!) 

No...  un  altre  't  voldrà  potser  al  costat  seu. 

çiCóm? 

Si  't  casas  ab...  mestre  Gabriel... 
(Rubor isantse.)    jOh!  ^Voléu  dir... 

tu?  ^;No  vols  dir...    (Pausa.  Més  reser- 
va.)   que  te  1'  estimas  molt? 
jAy!  De  massa  que  T  estimo,  temo,  mare, 
que  no  siga  per  mi. 
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Ramona.  <jPer  que  no?  Es  més  rich  que  tu...  es  me- 
reixedor de  qualsevol  menestrala  gironina... 

que?  Tu  ets  tan  mereixedora  d'  ell  com 
la  primera  del  mon. 

Llucieta.    ^Es  à  dir  que... 

Ramona.  (Alsantse y  posantse  'Is  dits  sohre  'Is  llahis, 
com  lo  senyor  Batista  en  la  escena  ante- 
rior.) Res  més.,  res  més  per  ara,  curiosa... 
impenitenta-j-no:  impacienta,  impacienta. 

Llucieta.   (Contrariada.)  jOh!  mare!  (Ahrassantla.) 

Ramona.  (Rilient.)  jDolentota!  Veig  que  m'  has  en- 
tès... com  jo  à  n'  ell. 

Llucieta.    iK  qui? 

Ramona.     Al  senyor  Batista. 

Llucieta.  jAh!  (Respirant  molt  alegra. — Se  sent  so- 
roll de  dispiítas  al  carrer,  que  van  acos- 
tantse.) 

Ramona.     ^jEh?  ^Qiié  son  aqueixos  crits? 
Llucieta.    (A  la  tanca.)    Barallas  al  carrer. 
Ramona.     La  gent  s'  apila...  iQné  deu  ser? 
Llucieta.    ün  senyor  que  fa  seguir  per  forsa  à  una 
dama... 

Ramona.  jCàlla!...  Sí.,  sí...  es  la  dama  que  viu  sola 
prop  del  Convent  de  Sant  Daniel...  Y  '1  se- 
nyor Marqués  s' hi  escau...  s'  hi  barreja... 
s'  hi  acalora...  jOh!  quan  ell  ho  fa,  rahó 
deu  sobrarlü... 


ESCENA  X 

RAMONA,  LLUCIETA,  BATISTA 

Batista.      (Al  replà.)    iQué  passa?  (Baixa.)' 
Ramona.     (Mirant  sempre  d  fora.)    jAh!  Se  n'  ha 

desentès...  L'  ha  retxassat...  M'  ha  vist... 

Me  signa  si  pot  fer  entrar  à  la  senyora. 


ACTE  PRIMER 
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(Girant se  d  Batista.)  Es  el  senyor  Mar- 
qués de  Sant  Daniel.  ^Ho  vol,  senyor  Ba- 
tista? 

Batista.      Ja  ho  crech. 

Ramona.     (A  la  tanca.)    Cap  aquí,  senyor  Marqués, 
cap  aquí. 


ESCENA  XI 

Los  mateixos,  ADELA,  GRAU,  ERNEST 

(Aquest  entra  portant  en  brassos  d  Adela,  casi 
desmayada.) 


Ernest.       Gracias,  Ramona...  Res  temis,  Adela. 
Ramona.     jPobra  senyora! 
Llucieta.    iQ.ué  esblanquehida! 

Adela.  (Obrint  los  ulls,  y  d  Ernest,  qual  bras  es- 
treny.) jOh!  jQiiin  escàndol!  j Quina  ver- 
gonya! 

Ernest.       Sí:  al  véuret  sola  pél  carrer...  se  n'  ha  pre- 
valgut villanament. 
Adela.       çiCréus  que  es  lluny? 
Ernest,      M'  ho  penso. 

Grau.  (Que  s'  estat  mirant  d  fora.)  çiQiií?  ^aquell 
senyor  que  semblava  que  volia  mataria? 
jCà  diastre!  pregunta  als  vehins...  jTé!  Un 
sadacer  li  signa  cap  aquí...  Ve  resolut. 

Adela.       (Alsantse  aterrorit\ada.)    (Oh!  Fugim! 

Ernest.  No  t'  espantis,  Adela.  No  conseguirà  la 
maldat  que  pretén. 

Adela.       [Deu  meu,  quin  suplici! 
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ESCENA  XII 
Los  mateixos,  BARÓ 


(Adela  mitj  amagada  darrera  Ramona,  Llucieta y 
Ernest.) 


Baró. 


Tots. 
Baró. 
Batista. 
Baró. 


Batista. 

Baró. 

Ernest. 

Baró. 
Ernest. 


Baró. 


Ernest. 

Baró. 

Adela. 

Ernest. 

Baró. 

Ernest. 

Batió. 

Ernest. 


Perdonin  si  entro  bruscament,  peró  ningú 

s'  estranyarà  de  que  vingui  jo  à  reclamar  a 

la  meva  esposa. 

jLa  seva  esposa! 

^L'  amo  d'  aquest  Establiment? 

Servidor. 

(Descobrintse.    Tots  fan  igual.)    Soch  el 
Baró  de  Terri...  La  meva  muller  ha  entrat , 
aquí...  Féume  mercè  de  permetre... 
Es  que...    (Mirant  recelós  al  grupo.) 
Penseu  que,  negàntvóshi,  falteu  à  la  lley. 
(Avansant.)     La  lle)^  me  castigarà  à  mi, 
Baró,  que  m'  oposo  à  lo  que  preteneu. 
(Fredament.)    Marqués...  çjpersistíu?... 
( Enèrgicli.)    Persisteixo  en  defensar  à  la 
meva  cosina,  à  qui  estimo  com  una  ger- 
mana. 

(Sempre  serè.)    ^Sí,  eh?  Tanta  cavallerositat 
abona  la  murmuració  injuriosa  per'  ella  y 
per'  mi. 
^;  Qui  na? 

La  de  que  sou  el  galàn  de  la  meva  esposa, 
i  Oh!  jQiiína  infàmia! 

Vos  no  ho  creyeu...  Vos  sabeu  que  mentiu. 
[Marqués! 

i  Que  mentiu,  repeteixo! 
;Oh!...  çiHo  sentiu? 
Ho  senten.  qué? 


ACTE  PUIMEK 
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Més  tart  ho  sabreu.  (A  Batista.)  Reclamo 
novament  à  la  meva  muller. 
(Ab  esclat.)  Yjo  'us  repeteixo  qu' es  en  va, 
perquè  cap  home  d'  honor  deu  consentir 
que  's  maltracti  y  a.ropelli  à  una  dona  in- 
defensa, ni  que  siga  esposa  de  qui  tal  fa. 
^Es  à  dir  que... 

Qiie  Ignoro  quin  nou  plan  heu  concebut; 
mes  ja  que  voleu  més  escàndol  públich... 
vinga  1'  escàndol.  (Ab  veu  més  acentuada 
y  de  cara  d  tots.)  Consti  que  la  esposa  del 
Baró  de  Terri  's  nega  à  seguir  al  seu  marit, 
perquè...  perquè  '1  seu  marit  es  un  lladre! 
i  Oh!  'Ns  veurém. 

Sí:  'ns  veurém  per  dirvos  que,  gracias  à 
maquinacions  odiosas,  vàreu  còíiseguir  la 
ma  de  la  meva  cosina;  que,  arruinat  péls  vi- 
cis y  la  disbauxa,  vàreu  abandonaria,  des- 
prés de  reduhirla  à  la  misèria,  y  que  al  cap 
de  cinch  anys  d'  una  vida  descastada,  pre- 
sumint qu'  ella  havia  refet  una  mica  '1  seu 
patrimoni,  heu  reaparegut  ab  1'  intent  de 
robaria.  Sí:  aixó  que  dich  ara,  'us  ho  repe- 
tiré à  solas  ó  devant  d'  altres  testimonis  de 
vostra  elecció,  resolt  à  matarvos  cara  à 
cara,  després  de  demostrar  que  sòls  1'  afany 
insaciable  de  diner  guia  'Is  vostres  passos, 
y  que,  per  conseguirne,  sou  capàs  de  lo 
més  abjecte  y  vil. 
(jjesús!  Jesús!) 
(jMe  sembla  que  te  rahó!) 
(Figurant  reprimirse. )  Vostra  exaltació 
justifica  complertament  las  sospitas...  De- 
vant de  la  Justícia  donaréu  compte  y  rahò  de 
tants  insults. 

(Ara  sí  que  veig  que  la  te  tota  la  rahó.) 
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Baró.         j Reteniu  la  meva  muller  en  poder  v.ostre! 

iReteníula!...  Aixó  provarà  més  1'  adulteri 
de  que  'us  acuso  desde  ara.  jA  revéurens! 
(And7itsen.)    (Aixó  va  en  popa.  Negoci  se- 

Ernest.  jCobart! 

Batista.      (Es  un  indigne.) 

Grau.        (Es  un  poca  vergonya,  jqué  diastre!) 


Ernest. 
Adela. 

Ernest. 

Batista. 

Ernest. 

Batista. 


Ramona. 
Batista. 
Ramona. 


Ernest. 
Ramona. 


ESCENA  XIII 

Los  mateixos,  fora  BARÓ 

Ja  's  veu  el  seu  projecte:  mercadejar  la 
denuncia  contra  mí. 

i  Ah!...  Ernest...  jSàlvam!  La  mort  es  prefe- 
rible à  tanta  ignominia!  Ell  se  venjarà  con- 
tra mí,  com  no  ho  ha  fet  fins  ara...  ^iPer 
qué  varen  unirme  ab  un  monstre  com  ell? 
Fou  un  hipòcrita  que  sapigué  enganyar  als 
tens...  Mes... 

^iQué  pensa  fer,  senyor  Marqués? 
Si  acut  à  la  Justicia,  m'  hi  presentaré  y... 
Y  '1  condempnaràn,  senyor  Marqués.  La 
lley  es  la  lley.  Soch  vell  y  tinch  expe- 
riència. 
jDeu  hi  guart! 
jN'  estich  segur! 

,:Y  la  pobra  mare  de  vossenyoría?  jTantas 
mercès  que  li  dech!  [Quin  trastorn!  jQuín 
desesper,  si  veu  que  segueixen  causa  al  fill 
que  s'  estima  tant! 

(Passantse  la  ma  pel  front.)  j  Pobra  mare! 
Teniu  rahó. 

Pensi,  senyor  Marqués,  qu'  es  d'  edat,  y 
que  un  trastorn  com  aqueix  pot  ferli  molt 
dany. 


ACTE  PRIMER 
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Ernest.  Sí:  No  ho  resistiria...  Gracias,  Ramona:  gra- 
cias,  home  de  cor,  per  la  vostra  hospitalitat. 
Adeussiàii! 

Ramona.     Perdoni,  senyor  Marqués...  Soch  mare... 

jPénsi  en  ella  que  es  tan  bona! 
Ernest.       Sí.  Hi  pensaré.  Anem,  Adela. 
Adela.       Gracias,  gent  honrada. 
Batista.      Senyora...    (S'  inclina.  Tots  V  iinitan.) 


ESCENA  XIV 
Los  mateixos,  fora  ERNEST  y  ADELA 

Ramona.     j Pobra  mare! 

Batista.      En  mala  aventura  s'ha  enredat. 

Grau.        (Desdc  la  porta  de  la  tanca.)    Ab  la  cara  ja 

paga.  jQuín  homenot! 
Batista.      jSi  'n  du  de  perdició  un  marit  dolent!  jSi 

se  n'  ha  de  tenir  de  compte  al  casar  als  fills! 
Ramona.     jOh,  sí! 

Batista.  Lo  qu'  es  el  mon:  veusaquí  à  un  jove  de 
be,  noble  de  debò,  à  mercès  ara  d'  un  home 
depí'avat  que  la  noblesa  fa  més  innoble  en- 
cara.   (Murmuris  de  gent  acostantsc. ) 

Grau.         jCalléu,  mestre!  No  tot  han  de  ser  penas... 

jdiastre!  jQué  contents  y  qué  rexinxolats 
venen! 

Batista.  íQjlií? 

Grau.        El  Petit...   en  Gabriel...   els  Prohoms... 

Tota  una  colla  de  gent  de  la  Uey  de  Deu. 
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ESCENA  XV 

Los  mateixos,  PETIT,  GA.BRIEL,  PROHOMS  PRIMER  y 
SEGON,  FADRINS  PRIMER  y  SEGON,  musichs,  etc. 


Prohom. 


Batista. 
Prohom. 

Batista. 

Gabriel. 
Grau. 

Batista. 

Gabriel. 
Batista. 

Gabriel. 
Llucieta. 
Batista. 


Ramona. 
Batista. 


Petit. 


Amich  y  company  Batista:  per  1'  alegria 
que  veyeu  en  tots,  ja  endevinareu  que  'us 
portem  bona  nova. 
Benvinguda. 

Per  vot  nnànim  acabeu  de  ser  nombrat  Cla- 
vari  del  Gremi. 

(Molt  Joyós,  doiiantli  la  ma.)  jOh!  L' 
ambició  de  ma  vida  realisada!...  j Gabriel!... 
jPare! 

jFesta  rodona!...  No  totas  han  de  ser  pels 

potentats,  jqué  diastre!... 

jSoch  ditxós!  lY  no  haig  de  ferne  als  altres? 

Gabriel. . . 

Pare... 

Tu  estimas  à  la  Llucieta,  la  Llucieta  t'  es- 
tima à  tu...:  quedeu  promesos. 
jOh,  pare! 
j  Padrí! 

Si;  just:  pare  y  padrí...  jje!  |e!je!...Té, 
Grau:  péls  pobres!  (Li  dona  diners  que 
Grau  va  repartint.) 

(Juntant  las  mans.)  jGracias,  bon  Deu! 
Repeteixo  que  des.ie  ara  quedeu  promesos 
en  tota  regla  devant  del  Fadrí  major,  dels 
altres  dos  Fadrins  y  dels  Prohoms  del  Gremi. 
(Ab  nií  no  hi  conta.  Anem  per  altra  feyna.) 
(Se  'n  va  corrent  per  la  porta  de  la  casa.) 


ACTE  PRIMER  3' 


ESCENA  XVI 
Los  mateixos,  fora  PETIT 

Batista.      Dintre  d'  un  parell  de  mesos...  casats.  ^lEs- 

téu  contenta,  Ramona? 
Ramona.     (Lagrimejant.)    jOh!  més  del  que  vostè  's 

pot  pensar' 

Batista.  Sols  falta  dirho  à  n'  en  Paulí,  el  vostre 
marit. 

Ramona.     Déixiho  per  mí.  jAixó  ray! 

Batista.  N'  obstant,  demà  de  bon  maií  serem  à  Sant 
Daniel  per'  obtenir  el  consentiment  del  teu 
pare.  Un  pare  es  sempre  pare. 


Petit. 

Batista. 

Petit. 

Batista. 

PrO-HOM. 

Tots. 

Grau. 

Tots. 

Petit. 

Grau. 


ESCENA  ULTIMA 
Los  mateixos,  PETLT 

(Cridant  desde  7  replà.)    Si:  y  un  dinar  es 

sempre  un  dinar. 

^Es  à  taula  1'  arròs,  Petit? 

jFumant  ab  una  alegria!... 

Donchs  cap  à  n'  ell  falta  gent. 

jVisca '1  nou  Clavari! 

j  Visca! 

iQué  diastre!  jViscan  els  promesos! 
jViscan! 

Amen...  Q^ue  no  's  perdi  may  per  1'  escolà. 
jMusíca,  musica!  Q_ue  no  's  perdi  may  pél 
capellà.  (Se  dirigeixen  cap  d  la  casa,  en- 
ralionant,  rilient,  etc,  als  alegres  acorts 
de  la  musica,  que  'Is  va  seguint.) 


Fí  del  prólech 


ACTE  PRIMER 
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Parets  negrencas.— Porta  y  finestra  al  foro.— Porta  à  la  esque- 
rra.—També  à  la  esquerra  y  de  cara  al  públich,  esc 'Ions  ab 
replà,  que  conduheixen  à  una  porta  qu'ho  es  de  la  cambra. — 
A  la  dreta  altra  porta  ab  grahons. — Gran  llar  ab  una  mica 
de  caliu  esmortuhíntse.  Taulell,  armari,  rellotje  vell  de  pa- 
ret, taulas,  banchs,  cadiras. — Vora  la  llar  y  al  escon,  una 
flassada  y  uns  farsells  de  roba.— Es  de  nit.  Creman  una  llu- 
manera  y  una  llanterna.  La  primera,  damunt  d'  una  taula: 
la  segona,  penjada  à  un  clau. — Fanalet  y  llum  de  cuyna 
apagats,  penjant  à  la  repisa  de  la  xemeneya. 


ESCENA  PRIMERA 

MIQUELÓ,  PAGÈS  PRIMER,  PAGÈS  SEGON 

(Aquest  va  de  dol.  Estan  asseguts  vora  una  taula.  Lo 
segon  pagès  se  mostra  més  abatut  que  7  primer.) 

MiQUELÓ.    Y  donchs,  Gori:  ^ni  la  extremaunció  hi  va 

ésser  à  temps?  j Pobre  avi  Jan! 
Pagès  i.<^'·  Si  V  haguessem  pogut  acondtihir  mellor, 

prou  ens  hauria  allargat  bon  xich  més. 
MiQUELÓ.    Pél  seu  tarannà,  podia  arrivar,  ben  tractat, 

als  anys  de  la  Mare  Abadesa  que  ha  entre- 

gat  P  ànima  aquesta  tarde. 
Pagks        jS'  es  morta? 


ACTE  PRIMER 
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Mí  ^UELÓ.  jForca!  No  han  tocat  poch  ni  gayre  las  cam- 
panas  del  Convent  à  entrada  de  fosch,  que 
ella  ha  afinat! 

Pagès  i.^'  Com  jo  era  à  trevallar  à  Celrà,  no  las  he  pas 
sentidas. 

MiQUELÓ.  jProiiqu  'us  vagarà  sentirlas  à  punta  de  dia, 
que  deuràn  tornarhi!  Las  tinch  íicadas  al 
cap  aquellas  brandadas  tan  tristas.  (Iini- 
tant.)  jNinch-nanch!  jNinch-nanch!  Sem- 
bla que  'ns  cridin.  jFfff!  (Esgarrifat.)  No 
parlem  més  de  morts,  que...  morts  cridan 
morts  y...  jvaja!  '1  sopar  no  se  m'  assenta- 
ria com  cal! 

P.vGÉs  I  .e»-  jBé  triga '1  teu  amo  per' arreglarnos  comptes! 

MiouELÓ.  [No  'n  passéu  ànsia,  Tófol!  Siguent  cas  de 
rebre  diner  ray!  Fos  per  donarne  ell...  no 
m'  estranyaria  gota  que  vejesseu  sortir  el 
sol  aquí  1'  Hostal. 

Pagès  i."»'  Sí:  jja  n'  es  d'  amich  de  la  moneda! 

Pagks  2.0"  Prou  que  'ns  vaga  '1  saberho. 

Mk^ueló.  ({Qué  diheu?  Per  diner  fora  encapàs  de 
véndres  un  mitjdía  de  sol...  fins  tenint  fe- 
bres terciarias. 

Pagès  i.»»'  Y  qua  com  més  vell...  més  sedejant  d'  or. 

M1Q.UELÓ.  jOh!  y  fos  no  més  aixó  ray!  El  mal  geniot 
que  va  refermàntseli  ab  els  anys.  Sempre 
(Imitant.)  hu...  hu...  jNi  cap  llop!  jMala 
pesta! 

Pagès  l·^*'  Malaventurat  qui  'n  ve  de  mena,  Miqueló. 
MiQ_uELÓ.    Cregueu  que,  sinó  per  la  gran  voluntat  que 

porto  à  la  mestressa,  ja  1'  hauria  enjegat  al 

burdell  set  dotzenas  de  vegadas. 
Pagès  2.0"  jLa  seva  segona  muller,  tant  y  més  que  la 

primera,  ja  es  ben  diferenta  d'  ell! 
Pagès  i.^r  Sempre  ho  he  dit.  jMalaguanyada  dona! 
M1Q.UELÓ.    Poch  'us  ho  penseu.  Tot  lo  qu'  ella  te  de 

cel,  ell  te  d'  infern.  Fins  en  qüestió  de  la 

% 
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nova, — que  si  no  fa  cap  à  Girona,  ja  n'  hau- 
ria fet  al  cementiri, — ell,  qu'  es  pare,  sem- 
bla 'i  pitjor  padrastre,  y  ella,  qu'  es  madras- 
tra, sembla  la  mellor  mare  del  mon. 
Pagés  i.^''  Ja  es  un  brau  cas. 

MiquelÓ.  i  Si  'us  dich  que  'm  costa  cada  suada  de  rà- 
bia, que  se  'n  passa  là  claror!  Pro  rés:  per 
mor  d'  ella  no  me  'n  sé  anar  d'  aquest  hos- 
tal. M'  hi  dona  encantarias. 

Pagés  Conto  que  tal  me  faria  al  teu  lloch,  Mi- 
queló. 

M1Q.UELÓ.    Jo  que,  al  costat  d'  altre  home,  seria  tan 

alegroy...  perquè  'n  vinch  de  mena. 
Pagés  i.®»'  jAh,  si? 

Mi  lUELÓ.    (ïQj^ie  no  recordeu  que  '1  pare  era  flavio- 
lajre  y  tamboriner?  Donchs  jo  vaig  here- 
tarhi  '1  natural...  pró  no  'm  serveix.  Sem- 
pre* '1  quedo  à  deure. 
Pagés  2.^"  jEncara'  m  faràs  riure  sense  ganas! 
MiquelÓ.    Donchs   sí:    algunas   vegadas...   com  ara 
mateix,   fém    una   supusació,  voldria  re- 
xinxolarme  perquè  he  sopat  de  gust;  pró 
veusaquí  que,  quan  menos  hi  penso,  ja  sen- 
to la  seva  veu  rondinayra  que  'm  crida... 
Paulí.        (Dedins.)    j  MiquelÓ! 
MiquelÓ.      Sentiu?  Ell! 
Pagés  a.»"  Si  algun  Sant  li  toqués  el  cor! 
MiquelÓ.    ^El  cor?  jCà!  No  'n  té  de  cor  per'  deixarse 
tocar. 

ESCENA  II 

Los  mateixos,  PAULÍ 

^;Qiie  no  'm  sents,  mussol? 
Sí:  ara  venia.  (jLlop!) 

(AvausiUit.)    ;Ah!  ^Sóu  vosaltres?  Just:  hem 


Paulí. 

MiquelÓ. 

Pai·lí. 


ACTE  PRLMER  3  5 

d'  arreglar  comptes,  que  som  à  cap  de  set- 
mana. Espereu.  (Vci  d  treure  del  armari 
una  llibreta  fastigosa,  enquadernada  ah 
pergamí.) 

Pagès  í.«''  Tot  plegat  crech  que  puja  tres  lliuras  y 

quatre  sous  lo  que  'us  dech. 
Paulí.        (Consultada  la  llibreta-)    ^Qiiatre  sous? 

No:  sis. 

Pagès  l^'-  (Cóm!  ^jM'  hi  conteu  el  vi  que  se  li  va  ves- 
sar à  la  petita  quan  va  caure?  Aquest  em- 
poitissat  fa  tanta  puja  y  baixa... 

Paulí.  Perquè  no  hi  llucava  més.  Jo  no  hi  tinch 
cap  culpa  de  que  badés  com  una  bestiola. 
iQvi'  us  penseu  que  '1  robo  jo  '1  vi? 

M1Q.UELÓ.    (Tant  que  pots.) 

Paulí.  Vinga  aixó,  Tófol,  bitllo-bitllo...  ó  no  con- 
tis més  ab  mí. 

Pagès  i.^''  Bi...  No  'us  altereu,  Paulí.  Teniu.  (Dona 
'Is  diners,  que  Paulí  fa  dringar.) 

Paulí.        Corrent.       tu?    (Al  altre  Pagès.) 

Pagés  2. on  Jo...  Ja  sabeu  que  l'  altre  dia  vàrem  soterrar 
al  avi...  He  gastat  un  poder.  [Donéume  un 
respir  fins  à  la  setmana  entrant! 

Paulí.  (Cremat.)  Just:  fins  à  la  setmana  entrant, 
que  se  't  mori  '1  pare,  la  filla  ó...  la  cabri- 
da...  y  aném  passant  rosaris  de  dolor,  ^eh? 
T'  has  errat,  Gori.  Diner,  diner,  que  las 
llàgrimas  no  las  sé  fer  passar  jo. 

Pagés  2.^"»  jSiguéu  considerat,  Paulí!  Si  'us  pago  lo  que 
'us  dech...  ens  quedém  sense  una  malla. 
iQné  menjarem? 

Paulí.  Menjéu  rierenchs.  jA  mí  qué  'm  contas! 
jDíner,  diner! 

Miqueló.  (Aixugant  los  gots,  etc.)  (jEscorxa- po- 
bres!) 

Paulí.  Ja  ho  tens  entès:  demà  mateix  vull  lo  que 
'm  déus,  ó...  tiro  per  la  mala- 
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Pagés  2.t"  ; Alabat  siga  Deu! 

PaulÍ.        Just,  y  Corpus,  que  'Is  días  son  llarchs. 

ESCENA  líl 

Los.  mateixos,  BARÓ,  UN  TRAGINER 

(Lo  primer  recatantse.  S'  asseiihen  d  la  taula 
111 '^s  i  11  mediata  al  f oro.) 

Paulí.  jGent  en  aquestas  lioras  de  nit!  jVéjas,  Mi- 
queló!  (Queda  conversant  ah  els  dos  Pa- 
gesos.) 

MiQUELÓ.    çiQ.ué  pendràn? 

Baró.  Ayguardent. 

MiQUELÓ.    çíDel  bó  ó  del  mitjà? 

Baró.        Del  bó. 

MiQUELÓ.  (Anant  d  servir.)  (Jo  '1  conech  aqueix  se- 
nyor...  Me  balla  pel  cap  que...) 

Paulí.        (Qu^  acaba  de  cobrar  del  Pagès  primer .) 

Està  bé:  compte  enllestit...  En  quant  à  tu, 
no  te  'n  desoblidis:  demà  mateix,  avants 
del  mitj  dia...  diner. 

Pagés  2.0"  Faré  tot  lo  que  puga...;  pro  si  no  puch... 

Paulí.  Si  no  pots,  móret  com  lo  teu  avi...  ó  com  la 
Mare  Abadesa:  à  triar. 

Pagés  2.°"  (Andntsen.)    (jMal  cor!) 

MiQUELÓ.    (jAnéu,  pobres  escorxats!) 

Baró.  (Al  seu  acompanyant,  qu  acaba  de  beu- 
re, seguint  conversa.)  Si,  té.  (Li  dona 
una  moneda.)  Espéram  devant  del  Cori- 
vent  pél  que  'm  puga  convenir...  A  tu,  com 
à  mí,  no  'ns  atzaran  els"  morts.  (Moviment 
d'  espatllas  del  Traginer,  y  se  '/í  va  foro.) 
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ESCENA  IV 

BARÓ,  PAULÍ,  MIQUELÓ 
(Aquestos  dos  van  y  venen  durant  lo  parlat  del  Baró.) 

Baró.  (Llegint  un  paper  que  ha  tret  de  la  hutxa 
ca.)  «Aquesta  nit,  à  las  onze,  devant  del 
>Convent  de  Sant  Daniel,  per  lo  convingut. 
»Sabéu  que  may  he  faltat  à  la  paraula. — 
^Ernest.»  jOh!  N'  estava  cert  de  que  abai- 
xarían  velas...  S'  han  aconsellat  bé,  y  han 
temut  un  procés  escandalós...  No;  no  'm 
faltarú  ni  una  marva...  a  menos  que... 
(Somrihent  ab  cinisme.)  jjé,  jé!...  à  menos 
que  surti  à  despossehírmen  la  sonibra  de  ma 
parenta  1'  Abadesa  qu'  ha  tingut  avuy  lo  mal 
gust  d'  adormirse  en  la  eternitat...  Mes  no 
bromejém  ab  la  mort...  que  no  'm  costés 
car  com  à  n'  el  «Convidado  de  Piedra.» 
Bromejém  ab  la  vida. . .  mentres  dongui  tant 
de  sí,  com  donarà  dintre  poch...  Es  d'  hora 
encara.  (Desprès  de  mirar  al  rellotje.) 
(Mentres  lo  Baró  ha  recitat  lo  que  prece- 
deix, Pauli  ha  anat,  dissimuladament,  à 
observar  el  recó  oposat  al  que  7  Baró  ocu- 
pa, y  practicat,  ab  molta  circunspecció,  un 
exdment  del  paviment.) 

Paulí.  (Satisfet.)  (Res...  res  de  nou.  Tot  com 
sempre.)  Miqueló... 

MiQUELÓ.    iQ.ué  voleu,  1'  amo? 

Paulí.        çj^Encara  no  ha  tornat  aquella? 

Miqueló.    ^La  mestressa?...    (Adolorit.)  jNo! 

Paulí.         jQuínas  horas  de  venir! 

Miqueló.  jCom  fa  lluna,  y  Girona  es  aquí  prop  de  la 
Vall... 
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Paulí.        (Briíscanient.)    ^Ja  vóls  abonaria? 
Mkíueló.  Jo... 

Paulí.        Ficat  hont  te  demanin,  cap-cigrany. 
Miqueló.    ([Sorrut  del  diable!) 

Baró.  (Q}f^e  ha  escoltat  somrilient  d  Paulí.)  (Lo 
mateix  tracte  bestiota  ab  els  que  son  menos 
qu'  ell.  Geni  y  figura...)  (S'  alsa y  s'  hi 
acosta.) 

Paulí.        jAu!  A  buscar  llenya,  que  s'  acaba. 
M1Q.UELÓ.    Hi  vaig.  (jPogués  donarte  tota  la  que  't  me- 
reixes, malànima!) 


ESCENA  V 
BARÓ,  PAULÍ 

Baró.  Paulí... 

Paulí.        ^rSenyor?...    (Molt  amable.) 

Baró.        ^Tant  he  cambiat,  que  ja  no  'm  coneixes? 

Paulí.  (Fixantshi.)  jCalli!  Just:  ;el  senyor  Baró  de 
Terri!...  (iQuín  mal  vent  1'  haurà  dut?) 

Baró.  jja  deya  jo!  ^Serà  possible  que  t'  hagi  olvi- 
dat  1'  antich  benefactor,  1'  home  generós 
que  't  deixava  diner  al  quinze,  y  fins  al  vint 
per  cent...  mensual? 

Paulí.  (Recelós.)  Si  '1  senyor  Baró  'm  fes  mercè  d' 
enrahonor  un  xich  més  baix... 

Baró.  Tens  rahó.  No  'm  recordava  de  que  la  ysura 
segueix  penada  per  las  lleys.  Tranquilísat, 
Paulinet.  Ja  sabs  que,  si  't  tinch  per  més  ju- 
heu  que  'Is  que  algun  dia  ploblavan  el  ca- 
rrer de  la  Forsa,  no  't  tinch  per  criminal,  ni 
molt  menos.  Ets  un  home  de  bé...  relatiu, 
com  los  més,  y  'm  fio  de  tu...  com  dels  al- 
tres que  ho  son  pél  mateix  e  til. 

Paulí.        Senyor  Baró... 
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Baró.  Deixat  de  cerimonials  empalagosos.  Jo  soch 
el  de  sempre.  Vull  dirte  que  'Is  viatges  y 
las  calaveradas  no  m'  han  ensuperbit.  Al 
contrari:  han  acabat  d'  esborrar  me  '1  poch 
orgull  que  'm  molestava.  Lo  ser  noble  'm 
reventa  més  cada  dia.  j Noblesa  sense  molt 
diner!  jPuà!  jQuín  fàstich! 

PaulÍ.        Ben  mirat,  ja  te  rahó. 

Baró.  Lo  que  jo  vull  es  moneda;  nó  per  arreco- 
narla  com  tu,  sinó  per  feria  corre  l'orsa,  que 
per  xó  es  rodona. 

Paulí.        Sempre  '1  mateix  home. 

Baró.  Y  'Is  mateixos  pecats.  ^Vóls  dir  aixó?  Mi- 
llor per  tu,  juheu  d'  hostal,  qu'  encara  pots 
explotarme. 

Paulí.         Vol  dir  que.. . 

Baró.         Qiie...  per  de  prompte,  si  jo  no  fos  tan  ente- 

nimentat  com  soch...  ^Ye  'n  rius? 
Paulí.        No,  no:  segueixi. 

Baró.  Deya  que,  si  no  hagués  sigut  tan  enteni- 
mentat,  tu  potser  à  horas  d'  ara  ja  no  m' 
estarías  parlant. 

Paulí.  aixó? 

Baró.  Qualsevol  altre,  en  lo  meu  lloch  y  cas,  si- 
guent  poch  destre  en  lo  maneig  de  armas, 
hauria  mort,  pocas  horas  hà,  en  desafio.  Jo... 
jcà!  Jo...  judiciós,  reflexiu,  calculador,  he 
adinerat  las  ofensas. 

Paulí.        ;Vó1  dir?... 

Baró.  Vull  dir  qu'  he  exigit  diner  per  certs  in- 
sults rebuts;  que  m'  hi  fet  comprar  la  pru- 
dència, y  que  '1  preu  de  la  tal  compra  ra- 
jarà molt  aviat.  (Mirant  lo  rcUotje.) 
Avans  d'  una  hora. 

Paulí.        ^iEs  à  dir  que... 

Baró.  ;Modéra  '1  foch  dels  teus  ulls,  juheu!  Mira: 
per  de  prompte,  acabo  de  donar  al  traginer 
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que  m'  ha  acompanyat  1'  últim  duro  que  'm 
quedava...  jQiiín  mal  visatge  hi  fas!  Ja  ho 
veus:  ni  't  puch  pagar  1'  ayguardent  que 
hem  consumit,  y... 

Paulí.        (Alarmat.)         vól  potsé  enmatllevarme... 

Senyor  Baró,  'Is  temps  son  tan  dolents, 
que...  no  hi  conti  pas. 

Baró.  jNo  t'  alarmis,  garneu!  No  he  vingut,  à  las 
tantas  de  la  nit,  à  Sant  Daniel  per'  dema- 
narne,  sinó...  per'  tocarne  de  diner. 

Paulí.        jAli!  ^iLi  dehuen?... 

Baró.         Me  dehuen...  ó  no  'm  dehuen:  tant  se  val. 

La  qüestió  es  granejar. 
Paulí.        (Alguna  endiabladura  de  las  sevas.) 
Baró.        Y...  digas,  malcarat:  després  que  1'  hagi 

arreplegat  el  diner,  ^ime  n'  hauré  d'  entomar 

à  peu?...  Vaig  molt  cansat... 
Paulí.        En  aquesta  hora  de  nit...  y  més  si  '1  temps 

s'  esbulla,  com  en  té  ganas... 
Baró.        ;Mal  diable  se  'us  emporti  à  tots!  jY  la  lluna 

que  's  colga!..    (Mira  tainhc  d  Ja  finestra.) 
Paulí.        S'  ennuvola  depressa...   'S    va  carregant 

molt  pél  costat  de  Roca-Corva. 
Baró.        Res:  si  plou...  ressopó  d'  ayguardent,  y 

aquí  'm  quedo  à  dormir. 
Paulí.        (Inquiet.)    jOh!  No  tindré  '1  que  '1  senyor 

Baró  's  mereix. 
Baró.         Un  recó  ó  altre  bé  me  '1  trobaràs.  ^Téms 

que  no  't  pagui?  Sí,  malfiat,  sí:  't  pagaré 

expléndidament. 
Paulí.        (Malhumorat.)    Com  conegui,  missem^or. 
Baró.        (Tornant  d  mirar  lo  rcUotje.)    ^Te  marxa 

ben  bé?    (Afirmació  dc  Pauli.)  Donchs... 

ja  es  hora.  A  revéurens,  Paulí:  potser  molt 

aviat. 

Paulí.        (jAixís  te  reventessis!) 
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Baró.  ( Mir  d  ntsel  fixament.)  jja!  ja!...  Creu  que 
m'  engresca  '1  tornar  à  veure  d'  aprop 
aqueixa  fatxa  de  rabí  ab  que  t'  ha  afavorit 
el  diable!  jTócala,  escanya-pobres! 

Paulí.        Senyor  Baró... 

Baró.  jAy!  Tens  rahó.  Sempre  'm  desciiydo  del 
sectet  que  dech  à  las  tevas  usuras.  Tran- 
quilísat:  no  hi  tornaré  més...  si  'm  tractas 
com  cal.  Fins  à  després,  juheu...  No:  fins  a 
després,  cor  benéfich,  expléndit...  magnà- 
nim... jJa,  ja!...  Fins  a  després. 


ESCENA  VI 


PAULÍ,  MIQUELÓ 


(Que  apareix  ah  un  feix  de  llenya,  aixis  que  se  'n  ha 
anat  lo  Baró.) 


Paulí. 


MlOUELÓ. 

Paulí. 

MlQUELÓ. 

Paulí. 

M1Q.UELÓ. 

Paulí. 


iMalaguanyat  llamp  que  no  t'  estabella! 
(Mirant  V  ampolla.)  jSi  n'  ha  colat  d'  ay- 
guardent!  Ni  cap  carreter.  (Ah  lo  tap  ai- 
xuga  cobdiciosa  ment  la  mullena  exterior 
de  r  ampolla.)  (Després  de  cinch  anys, 
tornar  per  aquí!  Dels  altres  qu'  eran  me- 
llors  qu'  ell,  casi  tots  fan  malvas...  Ell... 
Mala  herba...  ^:Q_ué  déu  venir  à  gratarhl  à 
Sant  Daniel?  (A  la  finestra.)  jY  la  dóna 
fora,  y  '1  temps  embolicantse! 
Aquí .  està  la  llenya.  (Deixantla  vora  la 
llar.) 

Tanca  la  porta  forana. 
jCóm!  lï  la  mestressa? 
Qiie  dormi  al  ras. 

Si  's  pensa  que  'ns  hem  d'  estar  fins  a  trench 
de  dia  esperantla... 
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M1Q.UELÓ.    Pro  y  si  plou.., 

Paulí.        Que  fassi  com  els  de  Ridaura:  que  la  deixi 

caure. 
M1Q.UELÓ.  Peró... 

Paulí.        O  com  els  de  Sanahuja:  à  triar. 
MiQUELÓ,  (jMalsangro!) 

Paulí.  Tanca  la  porta  't  dich,  com  una  reíra  de 
Deus. 

M1Q.UELÓ.  Hi  vaig.  (Cumplint.)  (jAixís  pogués  tan- 
carte  à  tu  à  un  catàu  de  serps!)  (En  lo  mo- 
ment que  comensa  d  tancar,  mirant  d  fora.) 
i  Ah!    (Molt  alegre.) 

Paulí.        íQuí  es? 

MiQUELÓ.  jEila! 

Paulí.        ^jLa  dóna? 

MiQUELÓ.  Sí...  jPobreta!  Ve  corrent.  (Signes  al  ex- 
terior cridant.)  [No  cal!  no  cal  que  co- 
rreu, mestressa!  jja  'us  espero,  ja! 

Paulí.        jjust!  dónali  alas,  que  t'  esguerro! 

MiQUELÓ.    (Llop,  més  que  llop...  de  duas  camas!) 


ESCENA  VII 


PAULÍ,  MIQUELÓ,  RAMONA 


Ramona.     (Rendida.)     jAh!    (S'  asseu.)     ;No  podia 
més! 

Paulí.        ^Aquèstas  son  horas  de  tornar? 

Ramona.     Perdona,  Paulí;  peró  quan  ho  sapigas... 

(Molt  joyosa.) 
Paulí.        iQué  haig  de  saber? 
Ramona.     jQuína  sort,  Paulí,  quina  sort! 
MiQUELÓ.    (jJa  es  hora  de  que  'n  tinga,  pobreta!) 
Ramona.     Podrem  casar  la  Llucieta  ab  en  Gabriel,  el 

fill  de  'n  Batista,  del  nostre  àngel  bo! 
Paulí.        (Desdenyós.)    lAh...  sí? 
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Miqueló.    (iQjLun  paper  de  Mèt!  jMereixería...) 
Ramona.     Sí:  ja  son  promesos.  Demà  mateix  vindran 

à  demanarien  el  consentiment...  ^No  te  n' 

alegras  molt? 
PaulÍ.        Sí...  y  nó. 

MiQ_UELÓ.    (jAb  quin  estribot  deurà  sortir!) 

Paulí.        Aixó  dels  casaments  resulta  sempre  car.  jY 

la  noya  'ns  costa  ja  tant  de  diner!... 
Ramona.     (Ab  decepció.)  jOh!... 

M1Q.UELÓ.    (jN'  hi  hà  per  arrencarli  '1  fetje!  jMe  'n  vaig, 
perquè  no  'm  podria  contenir!) 


ESCENA  VIII 


RAMONA,  PAULI 

Ramona.  j  Sembla  impossible  que  pensis  aixis,  trac- 
tantse  de  la  teva  filla  pròpia,  qu'  es  tant 
bona! 

Paulí.  Y...  donchs  ^el  mestre  fuster  ja  no  'm  té  de 
cap-d'-esquila? 

Ramona.     No...  Sab  que  '1  teu  geni  es  una  mica  fort... 

^Y  qué?  No  va  à  triar.  Mentre  que  sigas  un 
home  honrat... 

Paulí.  jCom  sé  que  no  falta  qui  V  ha  carregat  d' 
aquí  dalt...  contantli  cosas  de  mi...  Tu  ma- 
teixa t'  hi  has  fet  sopas. 

Ramona.  ,;Jo? 

Paulí.        Sí:  tu,    donya...    miram -y-no-'m  -  tochs. 

jQiiàntas  ximplerías  li  déus  haver  adovadas 
de  mí! 
Ramona.     jOh,  no! 

Paulí.  iPróu!  Tantas  doblas  de  quatre  tingués  jo 
com  vegadas  li  hauràs  xerrat  que  't  dono 
mala  vida!  Digas  que  no,  si  gosas. 

Ramona.  T'  erras,  Paulí.  Avuy  mateix  li  he  dit  de 
tu...  tant  de  bé  que  soch  pogut.  Perxó  s'  hà 
resolt  à.. . 
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Paulí.        ^-VoIs  dir...  bé?... 

Ramoxa.     sí...  Li  he  dit  que  qu'  ets  honrat. 

Paulí.        ;Q.ue  'n  duptava? 

Ramon A.  No;  pro...  com  sabs  qu'  es  tan  extremes 
ab  aixó  de  la  honra...  Y  com  que  's  tracta 
de  la  sòrt  del  seu  únich  fill...  Ja  veus. que 
deu  anarhi  ab  moit  compte. 

PaulÍ.  jMolt  compte!  dius  que  las  tevas  rahons 
1'  ban  deixat  content? 

Ramoxa.  Sí,  perquè  sab  que  soch  incapassa  de  men- 
tir, y,  que  si  no  't  cregués  honrat...  li  diria; 
costés  lo  que  'm  costés. 

Paulí.  (Souirihcnt.)  jje!  jje!  N'hi  hà  per  llogarhi 
cadiras!  Aquésta,  que  no  li  es  mare  pròpia, 
responent  de  mí  que  soch  el  seu  pare.  (Fa 
xocar  las  duas  jiians.J  Bé:  qué  pensa 
ell  donarli  al  seu  bordegàs?  ^El  fa  hereu, 
eh? 

Ramoxa.  jOh!  No  ho  sé...  Demà  'n  podreu  parlar  tu 
y  ell. 

Paulí.        (Alarmat.)    Bé:  pró...  ç:tu... 
Ramoxa.  ^Qué? 

Paulí.  ;No  te  n'  has  pas  anat  de  la  llengua  so- 
bres... 

Ramoxa.     ^:Sobres...  qué? 

Paulí.        ;Sobres  si  adotarém  ó  nó  à  la  Llucieta? 

Ramoxa.  No;  pró...  bé  'm  sembla  de  bon  just  que,  si 
ell  hereta  al  seu  íill,  nosaltres... 

Paulí.  (Vivament.)  ^Nosaltres...  No  'n  tmch  de 
diner  jo.  ;Res  de  dot!  Si  '1  fusteret  la  vol, 
que  la  prenga  péls  seus  quatre  quartos...  de 
carn  y  ossos.  Si  no  la  vol...,  à  deixar  tocan. 

Ramoxa.     Paulí...  no  som  richs:  ja  ho  sé.  Peró... 

(Mirada  re\elosa per  ía  escena.)  Peró  tam- 
poch  som  tan  pobres  com  aixó. 

Paulí.        (Irritat.)    j:Q.ué  vols  dir? 

Ramoxa.  Jo... 
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Paulí. 


Ramona. 
Paulí. 

Ramc;na. 


Paulí. 


i  Ah,  gran  bèstia!  ^També  la  fas  corre  tu 
aqueixa  brama  de  que  no  som  pobres?  Vet 
aquí  perquè  tothom  'ns  fa  cents  y  milers. 
Algun  dia  'ns  vindran  a  robar  íins  las  en- 
grunas  del  pa  moresch  que  menjem. 
(Paulí!... 

(Enh'gicli.)  jPróu!  No  me  'n  parlis  més, 
que  'm  faríis  fer  un  intentat. 
Bé...  no;  no  'n  parlém  més  per  ara... 
Temps  hi  haurà  de  tractarne  perquè,  per 
depressaque  vagi,  '1  casament  no  's  fara  fins 
d'  aquí  a  un  parell  de.  mesos.  Avuy...  ara... 
(No  gosant.)  Ara  sí  que  'm  cal  dema- 
narte... 
^QjLié  més? 


ESCENA  IX 


PAULÍ,  RAMONA  MIQUELÓ 


M1Q.UELÜ. 


Paulí. 


Mk^ueló. 


Ramona. 

MlQUELÓ. 


Perdonen.  La  porta  es  tancada,  pró  veig 
que  no  la  heu  barrada  encara.  ^:Voléu  que 
la  barri? 

Nó:  ja  ho  faré  jo  com  sempre,  tafaner.  Vés- 
ten  à  jaure. 

De  bon  grat:  las  camas  ja  'm  fan  figa,  y  'Is 
ulls...  (Fregdntsch  ab  las  diias  mans.) 
rahim.  M'  estich  trencant  de  sòn. 
Descansa  de  grat,  Miqueló. 
S'  estima,  mestressa.  Bona  nit...  Gayre  bé, 
bon  dia.  (Ha  pres  un  fanalet  y  V  ha  encès: 
andnfsen.)  (jNi  ase  ni  bèstia!...  jLlop... 
y  mitj!) 
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ESCENA  X 


RAMONA.  PAULI 


Paulí. 


Ramona. 

PauIí. 

Ramona. 

Paulí. 
Ramona. 


Paulí. 


Ramona. 

Paulí. 
Ramona. 


(Sortint  del  encaparrament  en  que  ha  que- 
dat ah  la  indieaeió  de  Ramona.)  jVaja! 
Esplícat,  com  una  reíra  de  Deus.  lQ}\é  mis 
has  de  pidolarme,  encantada? 
Jo... 

Res  de  diner:  ja  ho  sabs. 

Donchs...  justament  es  diner  lo  qu'  ara 

haig  de  demanarte. 

çiCóm? 

jNo  t'  acabris!...  La  nostra  filla  es  ja  prome- 
sa, com  t'  he  dit.  D'  avuy  en  vuyt,  s'  ha  de 
celebrar  la  festa  del  pro.netatge  y...  ja  sabs 
qu'  en  consemblant  festa,  la  promesa  ha  de 
lluhir  una  mica.  Lluheixen  fins  las  menes- 
tralas  més  pobras.  Cal  qu'  estreni  vestit... 
que  duga  caputxa  nova...  alguna  joye- 
ta...  Mira:  si  jo  no  t'  hagués  donat  sempre 
tot  lo  que  'ju  guanyo  cusint  roba  blanca 
per  la  senyora  Marquesa  y  per  altres,...  no 
hauria  de  demanarte  res...  Ara...  ja  ho 
sabs:  no  'n  tinch  de  diners;  ab  aixó...  |No, 
no  t'  alarmis!  Tot  plegat,  ab  duas  centas 
lliuras  quedarem  bé:  dònamelas  per... 
(Exasperat.)  <:Q_ue  te  las  dongui?  ^;T'  has 
begut  1'  enteniment...  ó  't  pénsas  que  me  l' 
he  begut  jo?  jDuas  centas  lliuras  per  aquei- 
xas  fatxendas  que  dius!  jGran  bleda! 
; Paulí!..  jEs  per  la  nostra  filla!...  [Cent  cin- 
quanta lliuras  à  lo  menos! 
Ni  cent  tampoch. 

Peró...  ^;no  't  dich  que  fins  las  més  pobras 
llu  heixen? 
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Pa.li  í.        Pitjor  pels  bestiotas  que  s'  hi  avenen. 

Ramona.  Considera  que...  jo  no  li  soch  mare  pròpia, 
y  que  la  gent,  si  no  la  veu  ben  posadeta, 
podrà  mal  pensar  de  mí:  que  podran  dir: 
«jja  's  coneix  que  té  madrastra!»  jVaja, 
Paulí!  Si  no  vols  ferho  per  tu,  que  1'  has  en- 
gendrada, fésho  per  la  santa  memòria  de 
sa  mare...  fésho  per  mí,  que  me  la  estimo 
ab  deliri! 

Paulí.  Aixó:  ab  deliri.  Si  no  deliresses  com  sols, 
no  'm  revoltarías  las  sanchs  ab  las  tevas  ca- 
borias  y  fleumerías. 

Ramona.     jOh!  Míram:  de  genolls  t'  ho  demano. 

Paulí.  Si  no  te  n'  has  de  moure  fins  que  jo  't  diga 
prou!... 

Ramona.     (Ahantse.)    [Mal  cor! 
Paulí.        [Mal  diable  que  se  t'  emport! 
Ramona.     jDeu  meu! 

Paulí.  No  cal  que  t'  esclamis  ni  que  t'  escarrassis 
més.  No  las  tinch  cent  cinquanta  lliuras. .. 
Ni  cent  tampoch:  s'  ha  acabat. 

Ramona.  Paulí...  ja  sabs  que  no  't  demano  may  res 
per  mí,  jmay!  Escolta:  demà,  mateix  vull 
tornar  à  Girona  à  comprar  à  la  nostra  filla... 

Paulí.  (Cridant.)  Te  dich  que  nó,  que  nó:  i\ò\s 
que  t'  ho  diga  més  fort? 

Ramona.  (Reaccionaiitse  y  ah  forsa.)  Donchs...  jo 
't  dich  que  sí.  ^Ho  entens?  Qjiie  sí. 

Paulí.  ^Eh? 

Ramona.     Jo  't  dich  que  me  las  donaràs,  perquè  es  de 

Uey  y  rahó. 
Paulí.  ^Qiié? 

Ramona.  Que  '1  diner  qu'  arreplegas  y  entafuras  es 
tan  meu  com  teu;  que  'm  costa  tant  y  més 
que  à  tu;  que  fa  quinze  anys  que  t'  entrego 
tant  com  guanyo  sense  retenírmen  ni  una 
trista  raarva...  Sí:  en  tot  lo  qu'  has  arreco- 
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Paülí. 

Ramona. 
Paulí. 

Ramona. 
Paulí. 


Ramona. 
Paulí. 


Ramona. 
Paulí. 

Ramona. 


nat  hi  tinch  part  y...  la  vull...  ;Ho  séyts? 
La  vull. 

;Sí,  eh?  Donchs    no  n'  hauràs   ni  aixís. 
(Fent petar  V  ungla  ah  lo  dentat.) 
iQnt  nó? 

Nó.  jY  si  provas  de  tocarme  una  malla,  t' 
escanyo. 

(Moderant se  ah  visible  es f ors.)  Esta  bé. 
Y  prou  n'  hi  hà  d'  aixó,  que  'm  revenia.  Vés- 
ten  à  dormir,  qu'  es  tart  y...  comensa  a 
ploure.  No  vulgas  que  pedregui  sobre  teu. 
(Ho  diu  agafant  una  de  las  estellas  que  ha 
portat  Miqueló.) 
(j  Miserable!) 

Ja  qu'  avuy  t'  has  donat  Uustro  per  ciutat, 
demà  caldrà  que  trasquis  per'  recuperar  el 
perdut...  Trescant  de  bon  ayre,  't  passaràn 
aqueixas  falornias  de  burgesa...  jMíra  que 
feyna  t'  espera!  (Signant  als  farcells  de 
roba.) 

(Agafant  la  llanterna.)  Bona  nit.  (Co- 
mensa d  pujar  esglahons. ) 
Passo  visura  y  vinch.  (Sonirihent  ah  ci- 
nisme.) ;Q_ue  no  't  trobi  somniant  grande- 
sas  de  malionaria:  ^sénts? 
(Ja  al  pas  de  la  porta.)  Xo  tingas  por. 
(Entra  y  tanca  la  porta.) 


ESCENA  XI 

PAULÍ 

jDuas  centas...  ni  cent  lliuras  per  bo- 
nichs!...  iQué  ratxosa!...  jSí  que  la  puja- 
ríam  dreta  la  casa,  com  hi  hà  Deus!  Y 
després...  afluixa  dòt.  jPróu!  jAra  li  fan  el 
mànech!..  Per  galejar  à  la  seva  fillastra,  se- 
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ría  encapassa  de  «tirarme  a  mí  per  portas! 
(Sc  senten  al  lluny  dot\e  campanadas.) 
La  campana  del  Convent  toca  horas... 
(Mira  '/  rellotje  de  paret.)  Just:  mitja 
nit...  jBah!  Aquell  perdulari  de  Baró  no 
deurà  tornar...  (Mira  d  la  finestra.) 
jMal  temps  se  gira!  (Va  d  la  porta.  Lo 
vent  li  apaga  7  llum.)  jQuin  jvent!  Tan- 
quem. (Retorna  d  escena,  y  pren  la  llu- 
nianera.)  jCent  cinquanta  lliuras!  A  fé 
ha  rebut  d'  aquí.  (Lo  cap.)  Déixam  pas- 
sar la  visura.  (Se  '«  va  porta  dreta.  La 
escena  queda  més  fosca  una  estoneta.  Ra- 
mona  obra  ah  precaució  la  porta  de  la 
cambra  y  baixa  poch-d-pocli.) 


ESCENA  XII 
RAMONA  ,  després  PAULÍ 

Ramona.     Sí...Fésde  mí '1  que  vulgas...  Esguérram... 

màtam...  Vull  que  la  meva  filla  no  hagi  d' 
avergonyirse  de  mí...  Vull  que  lluheixi... 
y  lluhirà...  Ell  sempre  triga.  (Va  d  aga- 
far d'  un  recó  de  llar  un  ferro  llargarut 
que  fa  ganxo  al  extrem.)  ;Jo  te  '1  sé  l' 
amagatall,  avaro!  (Ab  V  auxili  del  ferro, 
obra  una  petita  trapa.)  Poch  t'  ho  pensas, 
^eh"^. . .  jQjLiànt  d' or!  jGrogueja  com  un  mort! 
íQuinas  lluhentors  de  cementiri!...  ^iPer 
que  encongirme?  ^^No  hi  tinch  part?  Sí:  ell 
me  la  roba.  Prench  diner  per  la  nostra  fi- 
lla... (Agafa  diner,  tremolosa.)  Més... 
Just...  çiNo  me  'n  has  volgudas  donar  cent 
cinquanta?  D  nas  centas  lliuras...  Demà 
mateix...     (Sentint  soroll.)     jEll!  jAh! 
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(A  maga  vivament  lo  diner,  que  ha  ficat  d 
tin  mocador,  al  escon,  entre  ^Is  farcells  de 
roha.) 

PaulÍ.        M'  ha  semblat  sentir...  ^j^Serà  '1  Baró  que 

haurà  trucat?    (S'  adona  d'  ella.)  jEh! 

iQné  hi  gratas  per  aquí? 
Ramo^a.     (Molt pertiirbada.)    Jo...  rés...  He  vingut 

à  buscar  la  flassada... 
Paulí.        çiY.  ..  aixó 't  fa  posar  tant  esblanquehida  y 

tremolosa? 

Ramona.  Sí.  . .  La  fredor  y. . .  la  fatiga  de. . .  (Vol  tor- 
nar sen  per  la  escala.) 

Paulí.  (Trobant  el  ferro-ganxo.)  j  Aturat!  ^Per 
que  has  tocat  aixó? 

Ramona.  No...  ho  sé.  Dech  haverho  agafat  sense 
adonàrmen...  jAh!  Sí:  per  remenar  el  foch, 
que  's  moria. 

Paulí.  (Agafant  d  Ramona  per  abduas  mans  y 
fentla  seguir.)  jRamona!  jmíram  fit  à  fit! 
^No  gosas?  (Tu  m'  has  grapejat  el  diner! 

Ramona.  Jo... 

Paulí.  Sí:  espi-antme,  déus  haver  sabut,  gata- 
moixa,  hont  tinch  1'  amagatall,  y  m'  acabas 
de  robar. 

Ramona.  (Resoluda  y  briosa.)  ^Robar?  Sí:  t'  acabo 
de  robar  per  amor  de  ta  filla,  de  la  nostra 
Llucieta.  qué? 

Paulí.  ^iY  qué?  Que  'm  tornas  el  diner  tot  seguit, 
ó  't  mato. 

Ramona.     jMàtam!  No  te  '1  torno. 

Paulí.        íQue  nó? 

Ramona.  Nó. 

Paulí.  Ramona...  jpMisa  que  la  paciència  se  m' 
acaba  aviat,  y  que  si  torno  à  agafar  una  es- 
tella... 

Ramona.  No  serà  la  primera  vegada  que  'm  garro- 
tejis.  jProu  que  'Is  conech  els  teus  mal- 
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Paulí. 

RAíMONA. 

Paulí. 

Ramona. 
Paulí. 

Ramona. 

Paulí. 

Ramona. 

Paulí. 
Baró. 
Paulí. 


Paulí. 


tractes!  La  meva  falta  de  salut  els  conta! 
jQiie  se  me  'n  dona!  Per  ella  estich  resolta 
a  tot...  jPégam,  màtam! 
i  Ah!  ^Vóls  que  tornin  a  dir  que  '1  pare  es 
el  padrastre,  y  que  la  madrastra  es  la  mare? 
^Ho  vóls,  eh?  Donchs  ara  si  qu'  ho  diran 
ab  rahó,  perquè  s'  han  acabat  els  días  de  la 
teva  vida. 

jMàtam!  No  'Is  hauràs  els  diners  de  la  Llu- 
cieta". 

[Ah!...  lladre,  més  que  lladre!  (Agafantla 
pHs  hrassos y  sachsejantla.)    [El  diner! 
i 


Ay!...  iNo! 


Mira  que  las  sanchs  se  'm  pujan  al  cap!... 
[El  diner! 

(Lluy  tant  pera  dcspé  mires.)  jOh!  jQiu'nmal! 
jOh!... 

(Feiitla  casi  tombar  y  posantli  las  mans 
al  coll.)  Dona  esbojerrada...  tu  ho  vols... 
jAh!  (Ofegant se.)  (Se  sent  trucar  d  la 
porta.) 

(Contenintse.)  ;Pst!...  jCalla! 
(Fòra.)  ^Obriràs  ó  no? 
(Es  ell!)  Vés. ..  (Signantli  la  cambra.)  De- 
pressa...  Ja  'n  parlarém.  (Udols  del  vent  d 
fora,  que  van  scntintse  d  intervals. — Ra- 
mona, desprès  de  gran  es  f ors  per  revenirse, 
atropellada,  mostrant  ab  sos  gemechs  y 
actituts,  lo  dany  que  li  ha  fet  Pauli,  va 
tota  descomposta  cap  d  la  escala,  y  puja 
lentament  los  escalons  ab  creixent  panteig 
fins  d  esclatar  en  plor  al  entrar  d  sa  cam- 
bra.) 

(A  Ramona,  qu'  acaba  de  desaparèixer.) 
jAdíns!  (Va  d  la  porta  forana.)  Vaig... 
(Desprès  í/í^  fer  senyal  enh'gica  d  Ramona 
d'^  que  calli,  obra  la  porta.) 
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ESCENA  XIII 


PAULI,  BARO 


Baró. 


Paulí. 
Baró. 
Paulí. 

Baró. 


Paulí. 
Baró. 


Paulí. 
Baró. 


Paulí. 
Baró. 


|A1  fí!...  jEstichxop!  jQjLun  temps  més  xim- 
ple! [Depréssa!  iDónam  bem-e  per'  ento- 
narme...  jAyguardent  del  bó,  Paulí!  jNo  't 
requi,  ara! 

Al  moment...  (jBorratxó!) 
,:Hónt  me  faràs  dormir? 

Aquí,  senyor  Baró.    (Serveix  hèiirc,  y  li 
signa  la  cambra.)    Perdoni  si... 
Perdonat,  beneyt.    (Beu.)    Qiian  se  tenen 
forsa  diners,  s'  està  disposat  à  perdona rho 
tot. 

(Incitat.)  |Ah!  çjEs  à  dir  que... 
(Alegre.)  Sí,  Paulinet,  sí:  negoci  arrodo- 
nit. (Copejant! i  suaument  la  esquena,  y 
confidencial.)  El  Marqués  titulat  d'  aquest 
poble,  per'  allunyarme  ha  pagat  bér..  La 
amenassa  de  la  causa  d'  adulteri  ha  donat 
de  sí...  Peró  ^jà  tu  qué  t'  esplico?  Lo  que  à 
tu  't  convé  es  saber  que  granejo  en  gran... 
jTrago  per  celebrarho!  (Beu.)  jApa,  Pau- 
lí! acompànyam  en  la  libació...  Béu  també, 
que  may  beuràs  tan  jove...  (Treu  diner.) 
Té,  garneu;  ja  't  pago  per  endevant... 
i  Una  dobla  d'  or! 

(Joyós  sempre.)  Conto  que  no  'm  dema- 
naràs interessos  del  ayguardent  consumit, 
ieh? 

^Vol  callar,  senyor  Baró? 
Jo  soch  aixís:  vull  tenirhi  amidis  al  infern; 
y  com  conto  que  tu  y  jo  'ns  hi  hem  de  tro- 
bar!... i  Si   escalfa  aquest  bi-evatje!  jAvans 
el  gastavas  més  enrahonat! 
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Paulí.        ; Sempre  de  la  tabola! 

Baró.  Sempre  no:  ara  sí,  perquè...  la  cosa  s'  ho 
val. 

Paulí.        Donchs...  ^ha  anat  bé  alló...  que  deya? 
Baró.        (Xarrup.)    jTrenta  mil  lliuras  com  trenta 
mil  aromas!  jQiiina  flayre,  eh?  (Olora fort.) 
Paulí.        jTrenta  mil  lliuras! 
Baró.  Justas. 

Paulí.  (jCóm  canta!  jEl  mam  fa  efecte  com  cinch 
anys  enrera!) 

Baró.         ^Eh  que  'm  trobas...  trenta  mil  cops  més 

simpàtich  qu'  avans? 
Paulí.        Pró...  ;y  '1  du  à  sobre  aqueix  dineral? 
Baró.        Sobre  no. 
Paulí.  ;Ah! 

Baró.  Dins...  dins  d'  aquesta  cartera,  en  magní- 
fichs  valors  de  Banch  abonables  al  porta- 
dor: al  qui  'Is  presenti  à  la  Caixa  del  Banch; 
peró  jey!  subjecte  à  condicions  que  cum- 
pliré  com  un  home. 

Paulí.  ^Quínas? 

Baró.        Molt  senzillas.  A  la  matinada,  capà  Girona; 

de  Girona  cap  à  Barcelona;  de  Barcelona 
cap  à  America.  Tot  de  carrera.  N'  he  donat 
paraula  y...  't  juro  per...  la  picantó  del  teu 
ayguardent,  que  la  cumpliré. 

Paulí.        (Més preocupat.)    Es  natural. 

Baró.  Peró  m'  estich  enipapant  de  mullena  y  ca- 
yent  de  sòn...  (Mira  d  dins  Ja  cambra 
que  Pauli  li  ha  senyalat.)  Ja  't  dich  jo  que 
té  poch  de  senyoríal  aqueixa  cambra. 

Paulí.        La  mellor  de  casa,  senyor  Baró. 

Baró.        (Un  xicli  borratxo.)     Res...  ;Afrontémla! 

(S'  hi  dirigeix.)  ^Me  despertaràs  à  trench 
•      d'  alba,  si  fa  bó,  eh? 

Paulí.        Sí,  missenyor. 

Baró.        Me  'n  refio. 
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Paulí.        Descansi  tranquil. 

Ba.ró.        (Altre   moviment.)     jTranquil!    ;Y  tant! 

Com  tu  respecte  al  secret  de  las  tevas  usu- 
ras...  Secret  per  sempre...  Me  'n  vaig  per 
no  tornar...  ^Vóls  res  per...  1'  altre  mon?... 
jPénsanthi!  jje!  jje!  Bona  nit,  hereu  dels 
antichs  estadants  del  carrer  de  la...  Forsa!, 
jje!  je!  Bona  nit,  juheu...  honrat!  (Entra, 
rilient  y  descompost ,  d  la  cambra,  portant 
d  la  md,  oscilantli,  tina  lliimancra  que  li 
ha  encesa  Pauli,  ah  un  lluquct,  d  la  llar 
del  focli.) 

Paulí.        Bona  nit...  senyor  Baró. 


ESCENA  XIV 


PAULÍ,  després  RAMONA 


Paulí.  (Pausa.  Se  passa  la  ma  pel  front,  després 
de  mirar  fixament  la  cambra.)  jNi  esma 
ha  tinguda  de  tancar!...  jTrenta  mil  lliuras! 
jVéurelas  plegadas!  j  Quin  brill!  j  Quin 
goig!...  Dormirà  aviat...  Y  la  beguda  li  do- 
narà '1  sòn  fort.  jProu  que  li  recordo! 
iQuàntas  vegadas  1'  havia  vist  extés  com  un 
bestiota,  dormint  esternallat  comuntronch! 
jCóm  may  li  faltava  després  ni  un  vinty- 
vuyt! . . .  (Va  d  mirar  per  las  escletxas  de  la 
porta.)  Ni  s'  ha  despullat...  Jau...  Ell  ho  ha 
dit:  jsecret  per  sempre!...  El  creuran  lluny... 
al  ahre  mon...  (Pausa.)  \A.\  altre  mon! 
(Va  d  la  porta  d  agafar  ne  la  barra.) 
Nó...  aixó  faria  massa  frèssa...  Just:  la  gani- 
veta... Esmolada  de  fresch...  d'  avuy  jna- 
teix...  (La  pren  y  entra  resolt  d  la  cam- 
bra del  Baró,  després  de  fluctuar.)    jPit  y 
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fóra!  (Baixa  Raiuona  ah  precaució y  va  d 
aga  far  els  diners  que  ha  deixat  amagats 
entre  la  roba,  ficdntsels  seguidament  d  la 
butxaca.) 

Ramona.  ;Las  duas  centat  Uiiiras!  Sí,  filla  meva,  sí: 
jestaràs  contenta!  (Pel  bras.)  jOh!  jY 
quin  mal  m'  ha  fet  ab  aquellas  manassas! 
(Escolta.)  i  Algú...  jEU!  (S'  amaga  sota 
7  ram  de  la  escala.) 

Paulí.        (Esverat,  cordantse  '/  gech.)    jNo  goso! 

jCobart!  (Ara  ab  gran  energia.  Sí:  no 
hi  ha  més...  Perquè  tornava...  Perquè  m' 
ho  deya...  Perquè  es  tan  canalla...  També 
s'  ho  malbrataría...  ;Per  mí! 


ESCENA  XV 
RAMONA,  després  PAULÍ 


Ramona.  (Eixint  de  sota  la  escala.)  ^Estich  som- 
niant? jEn  Paulí  ha  tornat  à  entrar  allà! 
jQjLiin  gel  per  tot  el  meu  cos!  (Fa  algun 
pas.)  i  Ni  'm  puch  sostenir!  (S'  apoya  en 
algun  moble.)  Tinch  fam  de  veure...  Ell 
no  'm  veurà  à  mí...  (Va  d  observar  d  la 
porta  lateral.  Se  sent  soroll  de  resistència, 
y  desprès  un  horrible  gemech,  seguit  d' 
altre  mès  soí't,  al  interior  de  la  cambra. 
Ramona  's  fa  enrera  consternada.  Puja  'Is 
esglahons,  mira  y  baixa  com  alelada, 
llcnsant  un  crit  esgarrifós.)  [Ah!  j Socors! 
(Cau  api  ornada.) 

Paulí.  (Sortint  precipitadament  de  la  cambra 
y  amagantse  la  cartera,  ab  la  ganiveta  d 
la  mà,  va  d  Ramona.)    jTu!  jSempre  tu! 
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(Sofocada,  extenent  las  mans  en  vers  la 
cambra.)    ;Alla!  jOh!  Allà...  L'  home... 
tot  de  sanch!...  jFerit!  jMort!...  ;Mort! 
i  Calla!    (Volentla  fer  alsar.) 
jMort...    per  tu!    jOh!     (Crit  sofocat.) 
jAssessí!    (Udols  de  vent  no  molt  intensos.) 
^Callaràs?  ^Me  vols  perdre? 
jOh,  '1  pare  de  la  Llucieta  assessí!...  (S' 
amaga,  convulsa,  7  rostre  entre  las  mans.) 
(Frenétich.)    ;Pst!  Tu  has  respost  de  la 
meva  honra.  Descubréixme,  y  'n  Batista 
desfarà  '1  casament  y... 
jAh,  vil!  jVol  taparme  la  boca  ab  la  sòrt.de 
la  seva  filla!  ;Nó!  ^jHo  sents?  Nó.  Màtam... 
màtam  també  à  mí,  infame,  si  'm  vols  fer 
callar. 

^S'i?  (Alsa  la  ganiveta.)  jSanch  crida 
sanch!...  jQu'  hi  hagi  dos  cadavres!  (En 
lo  moment  d' anar  d  perpetrar  lo  nou  crim, 
se  sent  la  veu  de  Llucieta  fòra.) 
Llucieta.  [Obriu,  mare,  obriu!  (Pica.) 
Paulí.  (Contenintse  y  Uensant  la  ganiveta  à  la 
llar.)  jAh! 

Llucieta.  ; Obriu  depressa!  jVinch  ab  lo  senyor  Ba- 
tista, ab  en  Gabriel  y  ab  en  Grau! 

Ramona.     jFilla...  desventurada!    (Anant  à  obrir.) 

Paulí.        ;Ay  de  tu  y  d'  ella,  si... 

Ramona.  (Llensant  gran  suspir  y  apartant  se  horro- 
rit\ada  de  Pauli.)  ;0h!  (Moviment  de 
suprema  repugnància.) 


R.'^.mona. 

Paulí. 
Ramona. 

Paulí. 
Ramona. 

Paulí. 
Ramona. 

Paulí. 
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ESCENA  XVI 


PAULÍ,  RAMONA,  LLUCIETA,  GRAU 


Llucieta.  jMare!  (Abrassantshi.)  Ens  hem  ade- 
lantat  ab  en  Grau.  El  senyor  Batista  es  ve- 
Uet...  Ja  venen...  Miréusels...  jAh!  Nosal- 
tres tan  alegres,  y  al  Convent  tant  tristos 
ab  la  mort  de... 

;0h!  jCàlla!  (Tapantli  la  boca  ab  la  mà.) 
(jRamona!) 


Ramona. 
Paulí. 
Grau. 


jPobre  amo!  ;Cóm  cor- 


( Que  m  ira  d  fora .) 
ra!...  ïQué  diastre!  jTrau  forsas  de  flaquesa! 
jEstà  tan  content!...  (Araper  Paitïí.)  (jMal- 
carat  com  may!) 
Llucieta.    Pare...    (Vol  anar  d  besarli  la  mà.  Paitli 
5'  aparta.)    ^No  esteu  alegre  de  véurens? 
,:Que  'us  trobeu  malament? 
Paulí.        No...  No...  La   mateixa  sorpresa...  jNo 
creyam  que  tant  d'  hora!...    (Sempre  fixos 
los  ulls  en  Raniona.) 
Llucieta.    Es  que  jo,  impacienta...,  y  ells  encara  més... 
à  despit  del  temps... 


ESCENA  XVII 
Los  mateixos,  BATISTA,  GABRIEL 

Batista.     Bon  dia,  que  ja  clareja  per  tots. 
Gabriel.    Bon  dia. 

Paulí.  (Afanyós.)  Sí...  Ja  ho  sé,  Batista...  Ja  ho 
sé...  Gracias...  jQuína  sòrt  per  ella...  y  per 
nosaltres!  ^Ho  véus,  Ramona?  Ni  deuhen 
haver  dormit...  ;Vaja!  Enrahóna...  No  la 
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fassis  consumir...  (Marcat.)  No  sigas  ma- 
drastra... Sigas,  com  sempre,  segona  ma- 
re... Tu,  tu  ets,  ara,  qui  deus  donar  el 
«si...>>  Per  mí...  ja  està  donat. 

Llucieta.  jOh,  pare!...  (Va per''  hesarli  la  mà.  Mo- 
viment de  Ramona  per'  evitarlio.) 

Ramona.     ;Oh!  ^ 

Grau.        {<iQ.ué  'Is  passa?) 

Paulí.  íQué  tens,  Ramona?  ^iNo  la  sents?...  Seràs 
ara  tu  qui  voldràs  mataria  de  pena?  ^Tu...  y 
ningú  més  que  tu? 

Batista.      jCóm!  ,:Vos,  Ramona?... 

Llucieta.    Mare...  ^;qué  diu? 

Paulí.        (Sempre  mirantla  ah  gran  fixesa.)  jRes- 

pón...  respon  aviat! 
Ramona.    (Mirant  fixa  d  Batista.  Al  centre  del  grn- 

po .)    Donchs. . .    (A nsietat  general.) 
Paulí.  íQué? 

Ramona.  (Trobant,  ab  sa  mirada,  la  de  sa  filla.) 
(iOh!  jNo  puch!) 

Paulí.  ^Veyéu?  No  diu  que  no...  Consent.  En- 
treu, entreu  cap  aqui,  Batista...  (Los  fa 
rectificar  la  direcció.)  Reposareu  y  aca- 
barem de  tractar...  Veniu...  veniu  tots... 
Vos  també,  Grau.  A  tots  afecta...  (Pu- 
jan  la  escala  lentament.  Pauli  mira,  re\elós, 
d  sa  muller.  Grau  queda  enrera.) 


ESCENA  XVÍII 

RAMONA,  GARU 

Ramona.  (jDeu  meu!  jDeu  de  pietat!  ^Podéu  voler 
que  jo  siga  també  criminal?)  (Assentada, 
el  cap  entre  las  mans,  gemega  y  sanglota 
desesperadament .  Se  sent  al  lluny  ventejar 
y  brandar  funerari  de  campanas.)  jOh! 
:A  morts!... 
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Graü.  (Acostantse  d  Raniona.)  Ramona...  ^;qué 
teniu? 

Ramona.  (Esparverada,  com  delirant.)  jOh!  jDei- 
xéume...  deixéume!  (Ara  aterrorit\ada 
al  veure  que  Grau,  turhat,  va  d  la  camhra 
hont  se  suposa  comes  el  crim.)  jNó!  jAllí 
no!...  jAllí...  allí!...  (Signant  V  altra  cam- 
bra. Segueixen  brandant  pausadament  las 
campanas  y  udolant  fort  el  vent.  Va  çla- 
rejant  el  dia. — Teló  rdpit.) 


Fi  del  acte  primer. 


ACTE  SEGON 

l'  acusat 

Saló  elegant  à  casa  la  Marquesa.  Portas  al  foro  y  laterals.  Fi- 
nestra. Taula  à  la  esquerra,  canapè  y  butacas.  Arquimesas, 
Una  de  petita,  ab  calaixos  practicables,  à  la  dreta,  ben  à  la 
vista  del  públich,  col-locada  sobre  una  taula. 


ESCENA  PRIMERA 

D.  DIONÍS,  ERNEST,  MARQUESA 

(Lo  primer  y  la  segona  estan  terminant  una  partida 
d'  escachs  (ajedre\.)  Ernest  llegeix  assentat  al  ca- 
napè-) 

DiONÍs-       Me  declaro  vensut,  senyora  Marquesa:  es 

un  «mate»  inevitable. 
Marquesa.  Massa  galantería,  amich  don  Dionís. 
DiONÍs.       Nó:  realitat. 
Marquesa.  Distracció  de  vostè. 

DiONÍs.  Potser  una  mica:  peró...  vostè  té  acreditada 
ab  mí  la  seva  destresa.  Vostè  sab  defensar- 
se  molt...  sense  impacientarse  may  per 
atacar. 

Marquesa.  Ho  procuro. 

Dioxís.  Y  consegueix  nna  gran  ventatja  sobre  mí, 
que  tinch  la  flaca  d'  ésser  massa  ofensiu 
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eii  el  joch.  Crech  veure  una  jugada,  y...  ja 
'm  friso  per  realisarla  à  tota  costa. 

MARQ.UESA.  Sí:  'n  peca  una  mica  d'  impacient,  la  veri- 
tat. (Giratitse  ara  envers  son  fill.)  Sem- 
bla que  't  preocupa  molt  aqueix  llibre. 
^Qué  llegeixes,  Ernest? 

Ernest.  Una  producció  dramàtica  del  gran  Calde- 
rón de  la  Barca,  que  'm  dono  vergonya  d' 
haverla  desconeguda  fms  ara:  «El  Alcalde 
de  Zalamea.» 

DiONÍs.  jOh!  Obra  de  gran  inspiració,  de  gran 
forsa  y  d'  eterna  oportunitat.  Proclama  '1 
principi  de  que  la  justicia  s'  apliqui  sense 
distinció  de  classes  socials,  ja  qu'  ella  no 
pertany  à  cap  perquè  es  garantia  de  totas. 

Ernest.  Soch  al  final...  Escoltin  un  moment  jqué 
bé  contesta  al  Rey  l'  Alcalde,  justificant  la 
condempna  de  mort  imposada  per  ell  al 
noble  Capità  que  li  deshonrà  la  filla!  (Lle- 
geix.) 

«...Porque  si  vm  estrano 
»se  viniera  à  querellar, 
»^no  habria  de  hacer  justicia? 
»Sí:  pues...  ^qué  màs  se  me  dà 
»hacer  por  mi  hija,  lo  mismo 
»que  hiciera  por  los  demàs? 
»Fuera  de  que,  como  he  presó 
»à  un  hijo  mío,  es  verdad 
»que  no  escuchara  à  mi  hija, 
»pues  era  la  sangre  igual.» 
iQiié  ben  dit!...    (Acaba  de  llegir.) 
DiONÍs.       A  vostè,  senyora,  no  li  agrada  gayre  aqueix 
criteri...  Vostè  continua  tement  que  al  po- 
ble se  li  estimulin  certas  tendencias. . .  certas 
llibertats... 

Marquesa.  Sí.  Y  nó  perquè  'm  dolgui,  sinó  perquè  'm 
temo  que  n'  abusi,  y  que  la  Revolució,  à 
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Espanya  com  à  Fransa,  costi  sanch  y  llàgri- 
mas  à  raig  fet. 

DiONÍs.       Es  temible,  certament,  senyora  Marquesa... 

com  son  temibles  las  tempestats  pels  llamps 
y  pedra  que  solen  dur.  Peró...  quan  la  te- 
rra està  resseca  y  1'  ayre  's  fa  irrespirable, 
^quí  no  la  desitja  una  tempestat  que  refres- 
qui ayre  y  terra?  Pensi,  altrement,  que  à 
Catalunya  las  llibertats  son  molt  més  anti- 
gas  que  1'  absolutisme;  que  aquí,  com  à  1' 
Aragó,  tindrà  sempre  més  admiradors  la 
justicia  sumaria  d'  un  Alcalde  com  lo  de 
Zalamea,  que  '1  privilegi  ab  que  vulga  am- 
parar  à  un  dels  seus  qualsevol  don  Lope. 

Marí^uesa.  (Notant  qiC  Ernest  ratifica,  ah  signes  ex- 
pressius, lo  qiC  acaba  d'  exposar  don  Dio- 
nis.)  ;Oh!...  [Tots  dos  contra  mí!... 
(Somrisenta.)  jiQin  pot  defensarse  contra 
dos  nobles  tan  tranzigents  ab  els  drets  po- 
pulars? Ara  sí  que  soch  jo,  don  Dionís, 
qui  's  declara  vensuda. 

Ernest.  Mare,  don  Dionís  y  jo  defensem  al  poble 
ofès  y  digne.  Jo  he  tingut  recientment  oca- 
sió de  conéixel  bé. 

Marquesa.  ^;Tu? 

Ernest.  Sí.  No  es  ara  moment  d'  esplicar  el  cóm  y 
M  perquè.  Bàstili  saber,  mare,  que  jo  he 
vist  à  n'  aqueix  poble,  sa  d'  enteniment  y 
de  cor,  posarse  al  costat  del  ofès  contra  1' 
indigne  agresor,  per  mes  que  invoqués 
aquést...  lo  que  prostituhía  ab  els  seus  Ua- 
bis.  Aqueix  es  el  verdader  poble  català,  à 
qui  bé  's  poden  retornar  drets  de  que  no 
ha  d'  abusar...  com  no  van  abusarne  'Is 
seus  passats. 

Marquesa.  ;Molt  convensut  ho  dius,  Ernest! 

Ernest.       jSoch  agrahit  y  soch  just! 
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Marcíuesa.  sí:  y  ets  jove  y...  ;Deu  vulga  que  no  t'  ha- 
gis de  peiiadir  may  de  tan  ardorosas  sim- 
patías! 

Ernest.     •  Cregui,  mare,  que  'm  doldria  tant  com... 

jcom  el  contemplar  à  certs  nobles  de  la 

terra  degradats  y  fins  criminals! 
DiONÍs.       Aixís  es,  per  de -gràcia  nostra  y  de  la  na- 
.  ció.  La  Noblesa  per'  molts  no  es  un  códich 

d'  honor,  sinó  una  carta-blanca  per  entre - 

garse  à  las  pitjors  baixesas. 
Marquesa.  Cert;  peró  la  classe... 

DiONÍs.  i  Ah,  senyora!  La  classe...  permet  poch  la 
tàctica  defensiva,  qu'  es  el  fort  de  vostè  en 
el  joch  dels  escachs. 

3L\RQ.UESA.  Repeteixo  que  certas  teorías  son  temibles... 

per  més  que  jo  no  negui  las  bonàs  qualitats 
de  molts  menestrals.  Mon  fill  sab  com 
disfruto  allargant  las  mans  als  que  crech 
que  ho  mereixen. 

DiONÍs.       jOh!  Vostè  es  tan  humanitària  com  rica. 

jSi  totas  las  damas  de  nostra  Noblesa  fossin 
com  vostè! 

Marquesa.  Moderi  1'  atach  adulador;  ó  perdrà  també 

la  partida,  don  Dionís- 
DioNÍs.       De  la  que  defenso  ara  n'  estich  segur. 
Marq.uesa.  ^Apesar  de...   las  ideas  del  nostre  senyor 

Rey? 

Dionís.  ^iVéu?  Ara  es  vostè,  senyora  Marquesa,  qui 
emplea  un  atach  formidable.  Peró  jo  tinch 
gran  defensa  contra  aqueix  atach. 

Marquesa.  <;Qinna? 

Dionís.  La  real  cèdula  en  que  se  'm  nombra  Jutje 
especial  dels  delictes  de  que  avans  hem 
parlat,  en  que  intervingan  nobles. 

Marquesa.  [Callat  s'  ho  tenia! 

Dionís.  No  venia  al  cas  parlarne:  ni  la  cosa  es 
massa  satisfactòria  per'  mi,  encara  que  hon- 
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rosa.  Fa  ja  anys  qu'  estich  separat  de  la  Ju- 
dicatura y... 

Marq.üesa.  £De  modo  qus  'Is  nobles  de  la  Vegueria  de 
Girona  que  s'  extralimitin,  hauran  de  té- 
mer d'  un  ssu  aliat? 

DiONÍs.  Igual  que  la  gent  del  poble.  Justícia  in- 
flexible contra  tot  malvat,  siga  del  esta- 
ment que  siga,  quan  el  delicte  resulti  ben 
provat.  Ni  del  cèp  ha  de  lliurarse  cap  mal- 
factor, per  molt  noble  que  siga. 

Ernest.       La  rectitut  de  vostè  es  garantia  per'  tots. 

Marquesa.  jOh,  sí!  Jo  'l  felicito  peró...  '1  planyo.  jEs 
ben  difícil  la  missió  que  se  li  ha  confiat! 

DiONÍs.  Hoesy...  realment  la  temo;  peró...  ab  1' 
auxili  de  Deu  y  las  facultats  àmplias  de 
que  se  m'  ha  revestit,  no  'm  faltaran  inde- 
pendència ni  fermesa  per  realisarla  digna- 
ment. Ab  permís  de  vostès...  (Passa  al 
últim  terme  d  pendre  '/  barret  y  7  bastó 
de  damunt  d^  una  cadira.) 

Marquesa.  Comprench  que  no  podem  detenirlo.  Vagi, 
don  Dionís,  y...  (Somrihent.)  jDeu  ens 
preservi  del  nou  càrrech  ab  que  '1  senyor 
Rey  s'  ha  dignat  honrarlo! 

Dionís.  (Somrihent  també.)  jOh!  Els  nobles  com 
'Is  d'  aquesta  casa  han  sigut  y  seran  sem- 
pre models  à  imitar. 

Marquesa.  L'  espero  a  dinar...  per'  celebrar  el  seu 
nombrament:  no  per  corrómprel. 

Dioi^ís.  N'  estich  segur.  (Besa  la  mà  d  la  Mar- 
quesa.) Senyora  Marquesa...  fins  à  des- 
prés, si  puch. 

Marquesa.  Fins  à  després,  digníssim  senyor  Jutje  (Don 
Dionis  s'  inclina  en  senyal  d'  agrahimcnt, 
y  desprès  d'  estrènyer  novament  la  mà  d' 
krnest,  se  'n  va,  f oro.) 
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ESCENA  II 
MARQ-UESA,  ERNEST 

MARQ.UESA.  Ja  ho  has  sentit,  Ernest.  Tornarà...  iNo 

tornaràs  tu  avuy  per'  dinar  aquí  casa? 
Ernest.  Jo... 

MARQ.UESA.  Està  bé.  No  tornis.    (Va  d  assentarse  d  la 

dreta,  suspirant.) 
Ernest.       (Acudinthi.)    Mare...  ^restà  enfadada? 
MARQ.UESA.  No...  Sufreixo. 

Ernest.       ;0h!  Comprench  que  jo  'n  soch  causa... 

jSi  vostè  sabia  quan  inmerescut  tinch  el 
seu  disgust!  jQiuin  desgraciat  me  fà! 

Marc^uesa.  ^;Cóm  vols  que  se  'm  acabi,  veyente  pres 
d'  un  amor  culpable?  (Moviment  d'  Er- 
nest.) Culpable,  sí,  y  sens  esperansa,  que 
t'  impulsa  à  abandonarme  à  mí,  à  aban- 
donar aquesta  casa  hont  has  nascut...  à 
abandonarho  tot...  jper  élla! 

Ernest.  jOh! 

MARQ.UESA.  íNéga  que  la  estimas  à  1'  Adela? 

Ernest.  (Després  de  hreu  fluctuació.)  Sí...  La  es- 
timo... ,;A  qué  mentir?  Peró  aquest  anior 
no  'm  deshonra,  mare,  sinó  que  m'  en- 
grandeix. Admiro  tant  com  respecto  la 
virtut  de  la  meva  cosina.  Es  amor  sens 
esperansa...  ^Qué  importa?  He  pogut  de- 
fensaria y  la  defensaré  contra  '1  perdulari 
del  seu  marit.  (Moviment  de  la  Marquesa.) 
No:  no  vulgui  protestarne:  estich  segur  de 
lo  que  dich...  Tinch  prova  irrecusable  de 
que  '1  Baró  de  Terri,  marit  de  1'  Adela,  es 
1'  home  més  abjecte  del  mon;  y  aquesta 
prova...  allí  la  guardo.  (Signa  la  petita 
arquimesa.) 
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MXRQ.UESA.  ïAllí? 

Ernest.  Ecolti,  mare.  'L  Baró,  à  instància  meva, 
s'  ha  embarcat  ja,  à  horas  d'  ara,  cap  à 
Amèrica.  En  compte  de  bàtres  ab  mí  com 
home  d'  honor,  va  acceptar...  Nó:  ha  pre- 
ferit allunyarse  novament  de  la  seva  esposa. 

MARQ.UESA.  ^Es  possible? 

Ernest.  Sí:  la  desditxada  Adela  's  troba  més  sola 
que  may,  y...  sàpigho,  mare:  després  de 
lliuraria  dels  atentats  del  seu  marit,  gracias 
à  la  cooperació  del  bon  poble  que  li  he  ala- 
bat avans,  he  pogut  deslliuraria  del  suicidi. 

Marquesa.  (Horrorit\ada.)    iQy^é  dius?  ^EUa... 

Ernest.  Ella,  sola,  malalta,  al  véures  com  se  veu... 
volia  atentar  contra  sa  pròpia  vida. 

Marquesa,  jjesús! 

Ernest.       Si  no  hi  torno... 

I^Iarquesa.  ;Oh!  véshi,  véshi,  fill  meu,  y  que  '1  cel 

t'  il-lumini. 
Ernest.       Tornaré  aviat.  Gracias,  mare. 


ESCENA  III 


MARQUESA,  ERNEST,  BERNARDA 


Bernarda.  Senyora  Marquesa... 
Marquesa  ^iQué  hi  hà,  Bernarda? 

Bernarda.  La  Ramona  Brú,  que  diu  que  missenyora 
va  enviarli  recado. 

Ernest.  ;Oh!  Aténguila,  mare.  Es  dóna  de  gran  cor, 
que  sòls  ambiciona  la  ditxa  de  la  seva  filla. 

Marquesa.  No  'n  passis  ànsia,  Ernest.  jProu  que  sé  lo 
que  val!  (i^  Bernarda.)  Fésla  entrar. 
(Bernarda  se  '11  va.) 

Ernest.  Fins  à  ben  aviat,  mare.  (Desprès  de  be- 
sa rl  i  la  mà.)    \Oh,  quanta  felicitat  li  dech! 
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iCóm  hi  correspondre!  jNo  'n  dubti!  (Ara 
f  robant  al  pas  d  Rainona,  pàlida  y  abatuda, 
d  qui  acompanya  Bernarda.)  Ramona... 

Ramon A.     (Ab  cert  esglay.)    Senyor  Marqués... 

Ernest.  Las  donas  del  poble  com  vos,  mereixen  pro- 
tecció de  nobles  com  la  meva  mare.  Con- 
íiéuhi. 

Ramona.     Gracias,  senyor  ^[arqués:  gracias. 

ESCENA  IV 
MARQUESA,  RAMONA,  BERNARDA 

(Aquesta  queda  en  ültim  terme,  esperant.) 

Bernarda.  (jOiima  mala  cara  que  fa,  pobra  dóna!) 

MARQ.UESA  Acostéuvos,  Ramona...  Guardo  feyna  per 
donarvos.  Teniu  bonàs  mans  per'  cusir  roba 
blanca  y...  ^rQué  'us  passa?  ^No  'us  tro- 
beu bé? 

Ramona.  Sí,  missenyora,  sí...  Grans  mercès,  pertot. 
Marq.uesa.  Sé  que  no  esteu  sobrada  de  salut...  que 

passeu  penas...  jQue  hi  faréu!  A  tots  ens 

toca  passarne. 
Ramona.     Sí...  jA  tots! 

MARQ.UESA.  Potser,  com  estéu  aixís  delicada,  ara  'us 
trastorna  la  mateixa  alegria  de  casar  à  la 
noya. 

Ramona.  (Ab  intensa  satisfacció,  que  no  pot  repri- 
mir.)   jAh!  ^Ho  sab  jà,  senyora  Marquesa? 

MARQ.UESA.  ^Veyéu?  No  més  de  pensarhi...  Las  ale- 
grías  massa  fortas  també  danyan,-  sobre  tot 
à  qui  no  hi  està  avesat. 

Ramona.     Just:  aixó...  aixó. 

>L>.RQ.UESA.  Donchs...  ^tant  mateix  es  veritat  que  la  ca- 
saréu  aviat  à  la  Lhicieta? 
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Ramona.  (Desprès  de  breu  fluctuació.)  jOh!...  S', 
missenyora,  sí:  d'  aquí  dos  mesos,  si  Deu 
vol,  serà  la  muller  de  'n  Gabriel  Bonnat, 
el  fill  del  mestre  Batista,  el  Clavari  del 
Gremi  de  Fusters  d'  aquí  Girona.  jS'  esti- 
man  tant!...  jtant! 

Marq.uesa.  Bon  partit,  Ramona  si  s'  estiman  com 
diheu.  El  fill  d'  un  home  de  la  confiansa 
del  Gremi  ha  d'  ésser  per  forsa  un  mi- 
nyó de  bé.  Rebéune  cordial  enhorabona. 

Ramona.  ;Oh,  sí,  senyora  Marquesa!  Cregui  que  'n 
Gabriel  es  hereu  de  tota  la  bondat  de  son 
pare:  honrat  com  ell,  com  ell  trevallador, 
considerat  ab  mí...  ab  un  cor  que  no  se  li 
acaba  may.  Fora  pecat  imperdonable  no 
volerlo  ditxós...  Perxó,  jo...  jo  vull  que  ho 
siga...  com  la  meva  filla...  jAh!  jQLiína 
parella  més  hermosa!  Deu  va  criarlos  1'  un 
per  1'  altre...  Donchs  seria  una  maldat  se- 
pararlos...  Una  maldat  més  gran  que... 
(Moderantse.)  Té  rahó,  senyora  Mar- 
quesa... Té  rahó.  L'  alegria  de  pensarhi  m' 
exalta...  No  puch  ferhi  més...  jEls  estimo 
tant! 

MARQ.UESA.  Bernarda... 

BÈrnarda.  (Avausant.)    Senyora  Marquesa... 

MARQ.UESA.  Entrega  à  la  Ramona  aquell  farcellet  que 
li  tenim  preparat...  y  ademés...  Nó.  Jo  ma- 
teixa vull  anarhi.  Vina...  Torno  aviat,  Ra- 
mona. Seyéu.  Esperéume  aquí. 

Bernarda.  Molt  bé  diu,  missenyora. 
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ESCENA  V 
RAMONA 

(Pausa.  Capbaixa,  reflexiva,  fehrosa,  '5  passa  la  mà 
pèl  front  y  pèls  ulls  com  volent  sustràures  d  una 
idea  fixa  que  V  atur  menta.) 

Ramona.     jOh...  nó!  La  meva   filla  no  ha  d'  ésser 
víctima  del  crim  de  son  pare...  Ella  es 
ignocenta,  es  bona,  es  un  àngel...  En  Ga- 
briel se  la  mereix...  jMalehida  la  mà  que 
volgués  separarlos!  jQLun  martiri  '1  meu 
desde  ans  d'  ahir!  La  maldat  de  'n  Paulí 
m'  encalsa,  'm  persegueix  per  tot...  de 
nit...  de  dia...  jsempre!  Aquella  sanch... 
jcóm  negreja!  jcóm  bull!  jM'  esquitxa  la 
cara!  jOh!     (Alsantse.)    La  ganiveta  de 
tallar  el  pà,  que  Deu  n'  hi  dó,  ensangren- 
tada...  Sento  aquell  gemech...  Aquell  home 
mort  s'  aixeca  sanguejant  per  demanarme 
càstich,  y  jo...  jo  que  sé  qui  es  P  assessí, 
jcallo!  jLa  Llucieta  filla  d'  un  assessí!...  Mes 
callant,  jquína  culpa  més  esgarrifosa!  [Faig 
una  villesa!...     (Ah  esclat.)    (jPró  hi  hà 
justícia  divina  ni  humana  que  vulga  qu' 
una  mare  deshonri  y  mati  à  la  seva  filla?... 
Si  declaro,...  seré...  seré  madrastra  infa- 
me... Nó,  nó,  nó.  jFilla  del  meu  cor,  no 
vull,  no  'n  sé  jo  d'  assessinar!  jNó,  nó! 
(Cau  assentada,  cubrintse  la  cara  ab  las 
màns.  Pausa.  Và  reaccionantse.)    El  crim 
es  comès...  peró  la  mort  d'  aquell  home 
no  'ns  ha  enriquit...  En  Paulí  no  se  'n  gau- 
dirà d'  aquella  cartera...  Ara  la  tinchjo... 
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'L  vaig  amenassar  ab  desciibrirlo...  Per  ell 
sé  de  cert  qui  n'  es  amo...  qui  và  donaria. 
Dech  restituhírla...  ^Cóm?  Me  pregunta- 
taran  d'  hont  P  he  treta...  Serà  denun- 
ciarnos...  ;Ah!  ;Qiié  poruch  es  el  crim! 
(OcorrcntseJi  una  idea.)  Sí...  aixó:  la 
cartera  dèu  tornar  à  mans  del  senyor 
Marqués  com  si  secretament  li  restituhís 
algú...  Creurà  que '1  Baró  va  repensarse... 
ó  que  '1  mateix  lladre  estemordit...  Si: 
aixó  ho  salva  tot...  ;Hónt  deu  ésser  la 
cambra  del  senyor  Marqués?  ;Oh!  Jo  haig 
de  deixarli  en  algún  moble  aquesta  cartera 
que  'm  crema  com  l'erro  rohent... 


ESCENA  VI 
RAMONA,  BERNARDA 

(Aquesta  ah  im  farcell  dc  roha.) 

Bernarda.  Ramona... 
Ramon A.  ^  (Ab  sust.)  ;Ah! 

Bernarda.  Missenyora  ve  totseguit.  Diu  qu'  ella  ma- 
teixa 'us  porta  alguna  altra  cosa  que  vol 
donarvos. 

Ramona.  (Preocupada  và  cap  d  la  esquerra.)  Gra- 
cias. 

Bernarda.  ;A  hónt  aneu? 

Ramona.  (Fingint  sorpresa.)  ^No  m'  heu  dit  que  la 
senyora  Marquesa  m'  espera  à  la  cambra 
del  seu  fill? 

Bernarda.  (Somrihent.)  ;Jo  pla  que  'us  he  dit  aixó! 
Ramona.  ,;Xo? 

Bernarda.  Nó.  Altrement,  la  cambra  del  senyor  Mar- 
qués poch  es  cap  aqueix  cantó. 
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Ramon A.     ^lY  doiichs  es... 

Bernarda.  A  1'  altra  banda  de  casa. 

Ramona.    (Contrariada.)  (jAh!) 

Bernarda.  Peró  aquest  es  el  seu  saló  particular:  aquí 
escriu,  llegeix... 

Ramona.     (Joyosa.)    jAh!  ^Aquést  es  el  seu... 

Bernarda.  Sí:  perxó  missenyora  hi  es  tan  sovint. 

Ramona.     Just...  jSe  1'  estima  tant! 

Bernarda.  jEn  companyia  d'  ell  es  tan  ditxosa! 

Ramona.     ;Oh!  Es  natural...  Una  mare...  jY  ella... 

çiDeyau  que  '1  senyor  Marqués...  qu'  aquest 
saló...  (Fiscalisa  tots  els  mobles  dissimu- 
ladament.)   ^Dèu  escriure...  allí? 

Bernarda.  Sí.  ^Qiiin  interès... 

Ramona.  (Alarmada.)  iQ.uí?  ^Jo?  jNó,  nó!  ^Per- 
què? Faig  preguntas  extranyas...  Perdo- 
neu, Bernarda...  'L  meu  cap,  desde  dos  días 
ensà...  Nó:  desde  fa  més  días,  sí,  molts 
més... 

Bernarda.  Bé:  quan  tinguéu  casada  la  noya... 

Ramona.     (Vivament.)    Just...  Sí...  Aixó,  Llucieta... 

Nó:  vull  dir  Bernarda...  Aixó...  Qiian  la 
tinga  casada...  ^La  coneixéu,  fa? 

Bernarda.  jja  ho  crech!  iQní  no  la  coneix  à  Girona? 
Tothom  la  posa  als  núvols. 

Ramona.     jOh!  ^iVeritat  que  sí? 

Bernarda.  Es  tant  modesta...  tan  carinyosa...  Creyéu 

que  à  rai  'm  te  robat  el  cor. 
Ramona.     (Ab  esclat.)    j Considereu  si  dèu  tenírmeli  à 

mí! 

Bernarda.  ;Bé  ho  sab  prou  tothom!  No  n'  hi  ha  de 
segonas  mares  com  vos. 

Ramona.     (Molt  efusiva.)    Grans  mercès,  Bernarda... 

(Ara  estreny  entl  i  la  mà  ab  las  propi  as.) 
M'  heu  fet  més  bé  del  que  'us  podéu  pen- 
sar... Deu  vos  ho  pagui. 
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Berxarda.  (Aihiutsen.)  (jPobra  Ramona!  ;Fa  enter- 
nir!...) 

ESCENA  yil 
RAMONA,  després  la  MARQUESA 

(La  primera,  aixis  que  veu  fora  d  Bernarda,  se  reac- 
ciona y,  ràpida,  va  d  obrir  lo  calaix  principal  de  la 
arqtiiwesa-escriptori ,  è  hi  fica  després  la  cartera.) 

Ramona.  Ha  dit  qu'  ell  escriu  aquí...  Donchs  aquí 
dins...  Ja  esta.  (Respira  ah  gran  desfo- 
gament.) jAh!  Ja  no  'm  crema...  'L  se- 
nyor Marqués  hi  trobarà  la  cartera  ab  tot  lo 
que  va  donar  à  n'  aquell  desventurat.  Som 
assessins,  pró  ja  no  som  lladres...  jElla! 

Marquesa.  (Ah  un  petit  estoig  d  la  mà.)  Ramona, 
la  Bernarda  'us  entregarà  la  roba.  Jo...  'us 
entrego  aixó  altre,  que  no  m'  haureu  de 
tornar.  Es  per'  la  vostra  filla. 

Ramona.  (Ohert  V  estoig.)  jOh!  jUna  agulla  de  pit! 
jUna  joya!...  jEs  massa! 

Marquesa.  Vaig  duria  pél  meu  prometatje  y  va  por- 
tarme  sort.  També  'n  dura  à  la  vostra  noya. 

Ramona.     jOh!  ;Que  bona  es  vossenyoría! 

Marquesa.  Anéu...  aneu  à  obsequiar  à  la  Llucieta. .. 

Ja  'us  he  dit  que  la  Bernarda  'us  donarà  la 
roba...  j  Animo,  Ramona!  Deu  sempre 
ajuda  als  bons. 

Ramona.     En  Ell  confio. 

Marquesa.  En  Ell  devém  confiar  sempre. 

Ramona.  Déixim  besarli  las  màns,  senyora  Mar- 
quesa... (Ho  executa.)  Visqui  molts 
anys  pera  conhort  de  pobras  mares...  iQ.ue 
'1  cel  derrami  sobre  vossenyoría  totas  las 
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ditxas!  iQiie  Deu  la  coroni  de  glòria! 
( Anant sen  emocionada,  fixos  los  ulls  en  /' 
estoig y  desprès  en  V  arquimesa.)  (Avans 
m'  hauria  fet  morir  de  vergonya...  Ara 
no...  Ara  ja  no  som  lladres...  No  ho  som... 
No  ho  som. . .  No. . .)  (Se '«  va  per  la  porta 
esquerra.) 

ESCENA  VIII 
MARQUESA,  aviat  ERNEST 

Marquesa.  iOj-ié  conmoguda!...  iQ.ué  agradable  es  el 
poder  fer  bé!  Realment  està  molt  desmillora- 
da... 'L  seu  marit  no  s'  hi  porta  com  deu- 
ria. (Mira  7  rellotje.)  iQ.ué  tarda  V 
Ernest!  ^iTal  vegada...  (Veyentlo  arri- 
bar.) Nó:  anava  à  acusarlo  sense  prou 
rahó.  Es  cavaller.  (Arriba  Ernest  un  xich 
fatigat.) 

Ernest.  Aquí  estich,  mare.  L'  Adela,  en  compa- 
nyia d'  una  amiga  seva,  està  relativament 
sossegada.  Ja  no  temo...  Tot  avuy  al  costat 
de  vostè,  mare.  Ella  m'  ho  ha  aconsellat 
com  si  llegís  en  lo  íntim  del  meu  cor.  ^;Està 
contenta? 

MARQ.UESA.  Sí.  jPobra  Adela! 

Ernest.       Ella  y  jo  volem  que  no  s'  arrepenteixi  vos- 
tè de  perdonarnos  y  protegirnos. 
Marquesa.  Confio  en  la  vostra  noblesa. 
Ernest.       jOh!  Pot  confiarhi. 
Marquesa.  Y  'n  seré  ditxosa. 
Ernest.       iQj-^é  més  podém  voler  ella  y  jo? 
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ESCENA  IX 

MARQUESA,  ERNEST,  BERNARDA 

Berxarda.  (Foro.)     Senyora  Marquesa,  queda  cum- 

plert  r  encàrrech  de  vossenyoría. — Hi  ha 

don  Dionís  de  Daiimalt. 
Marq.uesa.  (Joyosa.)    Qu'  entri...  qu'  entri.   ;Cóm  s' 

alegrarà  de  que  tu  avuy  estigas  ab  nosaltres 

dos! 

ESCENA  X 

MARQUESA,  ERNEST.  D.  DIONÍS 
(Aquest  entra  preocupat.) 

Marquesa.  (Ah  creixent  alegria.)  -Benvingut  y  à 
bona  hora!  Tindrem  al  meu  fill  à  taula. 
;Se  n'  alegra  molt,  veritat? 

Dionís.  Molt. 

Ernest.  (Rioler.)  Sobre  tot,  sabentme  disposat  à 
apoyar,  com  may,  las  teorías  socials  de 
vostè. 

DiONÍs.       (Suspirant.)    ^Qni  sab? 

Ernest.       ^Cóm?...   ^Que  té,   don  Dionís?  Ve  tot 

preocupat. 
Marquesa.  Realment... 
DiONÍs.       No  s'  equivocan,  per  desgracia. 
Marquesa.  aixó? 

Dionís.  Tot  just  nombrat  jutje,  com  saben,  he  de- 
gut ferme  carrech  d'  un  assumpto  que  'lu 
preocupa  de  debò  y...  y  del  qual  haig  de 
parlar  ab  vostè. 
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Ernest.       ^;Ab  mí? 
Marq.uesa.  jAb  ell! 

DioNÍs.       Sí,  y...  inmediatament.  Hi  ha  cosas  que  no 

admeten  dilació. 
Marcil-esa.  Peró... 

DiONÍs.  Tranquilísis,  senyora  Marquesa.  Es  qüestió 
de...  d' una  senzilla  referència  que  neces- 
sito del  fill  de  vostè. 

MARQ.UESA.  No  puch  oposamilii.  (Moviment  d'  andr- 
sen.)  me  '1  detindrà  gayre,  eh? 

DiONÍs.       Espero  que  no. 

Marquesa,  j Consideri  que  fa  tant  temps  que  no  dis- 

fruto  de  la  seva  companyia! 
DiONÍs.       Vagi  descansada,  senyora.  No  ho  olvidaré. 
yX.KYi.Qi·Y.s.K.  (Andntseii.)    (iQ.ué  deurà  ser?) 


ESCENA  XI 
ERNEST,  D.  DIONÍS 

(Lo  segon  dona  una  ullada  re\elosa  pera 
assegurarse  de  qu'  estan  sols.) 

Ernest.       (Encara  jovial,  però  un  xicli  per  forsa.) 

çiDe  que  's  tracta,  senyor  jutje?  Ab  la  seva 
misió  especial...  y  ab  la  seva  acíitut  me 
posa  intranquil. 

DiONÍs.  Ernest,  no  es  cas  de  lleugeresa...  Dech 
comensar  participantli  una  noticia  de  tras- 
cendencia  per'  vostè.  (Mir antlo  fixament.) 
El  Baró  de  Terri...  es  mort. 

Ernest.  jMort! 

DioNÍs.  (Sempre  fiscalisantlo.)  Millor  dit:  el  Baró 
ha  sigut  assessinat,  y  '1  seu  cadàver  trobat 
fà  una  hora  flotant  sobre  la  torrentada  del 
Galligans,  caudalós  de  las  últimas  plujas. 
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Ernest.       jAssessinat  el  Baró!       per  qui? 

DiONÍs.       Buscar  al  culpable  es  lo  que  'm  correspon. 

(Pausa  nova.  Emocionat.)  Ernest...  lo  que 
vaig  à  preguntarli  es  cumpliment  d'  un  de- 
ver  penós,  peró  ineludible. 

Ernest.  Digui. 

Dionís.       çiSàb  contra  qui  recauhen  las  presuncions 

del  assessinat  del  Baró  de  Terri? 
Ernest.       ^Contra  qui? 
Dionís.       Contra  vostè. 

Ernest.  (Irritat.)  ^; Contra...  mi?  Vostè  no  parla 
formal. 

Dionís.       Es  lo  que  jo  he  respost. 
Ernest.       Respost...  qui? 

Dionís.  Als  que,  ab  sas  insinuacions,  han  plantejat 
la  acusació. 

Ernest.  j Acusació  contra  mi!  ^Hi  ha  calumniador 
tant  degradat  que  s'  atreveixi  à  acusarme? 
^Qiií  es?  (íQuí? 

Dionís.  Sosseguis.  La  acusació  implícita,  insinua- 
da. ..  res  més  que  insinuada,  se  funda  en  la 
excessiva  cavallerositat  de  vostè  ab  la  es- 
posa del  difunt. 

Ernest.       (Ah  horror.)  jOh! 

Dionís.  Peró  més  encara  en  P  odi  mortal  que  vostè 
professava  al  Baró  y  de  que  va  donar,  fa 
dos  dias,  tan  pública  y  evident  prova. 

Ernest.  ^iJo? 

Dionís.  Recórdiho!  'L  mateix  dia  de  la  mort  del 
Baró,  vostè  và  increparlo,  và  amenassarlo 
irat  devant  de  gent.  L'  acusació,  donchs, 
té  fonament...  per  més  que  las  provas  ha- 
gin de  desmentiria...  com  no  dupto  la  des- 
mentiran. Crèguiho,  Ernest,  els  que  '1  se- 
nyalan  com  autor  probable  de  la  mort  no 
son  vils:  son  lógichs,  son...  poble  honrat 
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del  que  vostè  y  jo  alabavam,  poch  ha,  a  la 
senyora  mare  de  v-osté. 
Ernest.       (Ab  esfors pera  contenirse.)  En...  efecte... 

Me  'n  recordo...  Perdoni,  don  Dionís:  las 
ideas  se  m'  esbullan...  Sí,  es  cert:  vaig  rep- 
tarlo...  vaig  infamarlo  devant  del  poble  que 
vostè  diu...  Peró...  ^qué  importa?  Las  me- 
vas  amenassas  no  's  varen  cumplir,  va  fer- 
men desistir  la  seva  esposa  y...  la  seva 
tranzigencia.  Era  un  cobart...  No  '1  vaig 
acometre...  perquè  no  s'  hauria  defensat... 
En  pau  vaig  rébrel  un  moment  y  vaig  des- 
pedirlo. 

Dionís.  jAh!  ^i^De  modo  que  vostè  reconeix  que,  ab 
posterioritat  à  las  amenassas... 

Ernest.  (Digne  y  ferm.)  Jo  reconech  sempre  tot 
lo  qu' es  verdader  y...  ja  veu  com  ho  de- 
claro sense  que  vostè  m'  hi  hostigui. 

Dionís.       ^jDeclara  donchs... 

Ernest.  Que  à  la  nit  d'  aquell  dia  vam  vèurens  ab 
el  Baró  à  Sant  Daniel,  la  terra  del  nostre 
marquesat,  conformantse  ell  ab  els  desitjós 
de  sa  esposa  y  meus. 

Dionís.  Aixís  se  desprèn,  en  efecte,  d'  aquesta  carta 
que  s'  ha  trobat  al  cadàver  y  que,  maltrac- 
tada y  tot  per  la  corrent,  vostè  podrà  re- 
conèixer. (Li  presenta  y  Ernest  la  exa- 
mina.) 

Ernest.  Sí:  es  lletra  meva.  (La  retorna  d  don 
Dionis.) 

Dionís.  ^-Y  cóm  s'  esplica  que,  després  de  1'  ame- 
nassa  pública  y  afrontosa,  vostè  '1  fes  acu- 
dir lluny  de  poblat  y  à  altas  horas  de  la 
nit?  (Moviment  d'  impaciència  en  lo  Mar- 
qués.) Perdoni,  Ernest,  peró...  ja  pot  com- 
pendre  quin  es  el  móvil  que  'm  guia  al  in- 
terrogarlo  aixís.  Comprengui  que  'm  mou 
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r  ànsia  de  dissipar,  desd'  ara,  tota  sospita 
contra  vostè.  (Pausa.)  ^;No  'm  contesta? 
^Qiié  li  passa?  (Ernest,  desprès  de  mar- 
cats esforsos  pera  contenirse,  no  atinant 
en  cóm  sustrdures  d  V  acusació  y  revelant 
que  la  exaltació  7  domina,  và  d  la  porta 
lateral  y  la  copeja  cridant.) 

Ernest.       jMare...  mare!  jVingui  al  instant!  jVingui! 

DiONÍs.       ^Qiié  fa,  Ernest? 

Ernest.       jY  no  ve!...  [Mare! 


ESCENA  XII 

D.  DIONÍS,  ERNEST,  MARQUESA 
MARQ.UESA.  Fill... 

Ernest.  jOh,  mare!  Necessito  tenirla  prop  meu  per- 
què la  seva  presencia  m'  orienti  y  'm  con- 
ti nga...  Se  m'  està  torturant  1'  ànima  y...  si 
aixó  dura,  crecli  que  'm  tornaré  boig  d'  ira 
y  de  vergonya. 

MARQ.UESA.  iQné  passa? 

Ernest.  Mare...  '1  Baró  de  Terri  ha  sigut  assessinat. 
Marquesa.  ^jAssessinat? 

Ernest.       Y...  ^sàb  à  qui  s'  acusa  del  crim?  jA  nií! 
Marquesa,  ^A  tú?  jjesús!  jAl  meu  fill!    (U  ahrassa.) 
Ernest.       Sí:  al  hereu  de  cinch  cents  anys  de  noblesa 

may  desmentida. 
Marquesa.  jOh!    (Ahrassantlo  mes  fort  y  ah  altivesa.) 
DioNÍs.  Senyora... 

Marquesa.  íQiií  s'  atreveix  à  acusarlo?  ç:Qiu?  ^De  qui 
ha  partit  ni  sombra  d'  acusació  contra  1 
meu  fill? 

Ernest.       De  la  gent  del  poble  que... 
.Marquesa.  ;Oh!  ^  tu  1'  eczalsavas  ara  tot  just  al  po- 
ble qu'  es  capàs  d'  aixó? 
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DiONÍs.  Senyora,  '1  mateix  fill  de  vostè  ha  degut  re- 
conèixer... 

Marquesa.  ^Tu?  (Separantsc  y  mirantlo  fixament.) 
Ernest.  Sí. 

Marquesa.  jEncara!  jOh!  jqué  obcecat! 

DiONÍs.  Ernest...  ja  ho  veu:  vostè  'm  fa  molt  més 
penós  el  cumpliment  del  meu  dever.  Havia 
jo  vingut  sol  per  enrahonar  à  solas  ab  vos- 
tè, convensut  de  que  ab  una  paraula  aterra- 
ria tota  sospita.  Veig  que  m'  he  errat.  Veig 
que,  en  compte  de  procedir  ab  calma,  s' en- 
trega  vostè  à  la  exaltació.  Ho  deploro,  mes 
no  deixaré,  perxó,  de  cumplir  com  dech. 
Vostè  vol  que  seguim  devant  de  la  seva 
mare:  jseguím!  jDeu  li  perdoni  '1  mal  que 
li  pot  causar! 

Ernest.       Senyor  de  Daumalt... 

DiONÍs.  Senyor  Marquès:  espero  resposta  clara  y 
terminant  à  la  meva  última  pregunta.  ^Per- 
qué,  en  escrit  qu'  obra  en  poder  meu,  va  in- 
induhir  vostè  al  senyor  Baró  de  Terri  à  que 
anés  à  trobarlo  de  bella  nit  à  Sant  Daniel, 
lo  mateix  dia  en  que  vostè  públicament  va 
amenassarlo  de  mort? 

Marquesa.  jCóm!  ^Tu... 

Ernest.  (Esforsantse  en  và  per  contenirse.)  jTró 
de  Deu! 

Marquesa.  Ernest...  fill  meu!  Contésta!  De  segur  que, 
ab  calma,  '1  convenceràs  de  que  1'  acusació 
es  insensata.  jContésta! 

Ernest.       (Desprès  de  breu  fluctuació  y  alsant  el  cap.) 

çiHo  vólen?  Siga.  Tenen  rahó.  jFora  mira- 
ments! No  dech  respectar  la  memòria  d'  un 
miserable  com  èll.  Escoltin.  (Moviment  cV 
ansietat.  5'  hi  acostan.)  Desprès  de  cinch 
anvs  d' ausencia,  '1  Baró  de  Terri  havia  rea- 
paregut assedegat  d'or.  Devant  de  la  meva 


8o 


LA  HOSTALERA  DE  LA  VALL 


defensa  de  sa  muller  contra  sas  infamias, 
éll  ens  amenassà  ab  un  procés  escandalós, 
ab  una  causa  d'  adulteri...  es  à  dir,  ab  la 
deshonra  pública  de  sa  esposa  y  ab  la  des- 
honra meva. 

DiOKÍs.  Just.  Aixó  es  lo  que  varen  sentir  aquells 
menestrals. 

Erxest.  Y  ho  hauria  realisat.  Era  capàs  de  tot.  Vaig 
compendre  1'  alcàns  de  la  seva  amenassa,  y 
vaig  posar  preu  à  la  seva  fellonía.  No  vaig 
equivocarme.  Volia  diner,  molt  diner  per 
callar  y  desaparèixer  altre  cop.  Per  amor  d' 
ella,  de  la  meva  santa  mare,  de  mí,  de  tota 
la  nostra  familia,  vaig  donarli  la  forta  suma 
que  demanà,  a  condició  de  que  se  n'  anés 
ben  lluny  y  per  sempre  més.  El  Baró  com- 
paregué  à  la  cita,  vaig  entregarli  en  valors 
de  Banch  trenta  mil  lliuras,  prengué  la  car- 
tera y  'm  firma  '1  compromís. 

MARQ.UESA.  jQuanta  degradació! 

Erxest.  jAllí  dintre  està!  (Signant  V  arquimesa 
escriptori.)  Ell  s'  embarcaria  cap  à  Amè- 
rica ab  lo  primer  barco  disposat  à  la  traves- 
sia, y... 

Dioxis.       (Ansiós. j    jSegueixi,  segueixi!... 

Erxest.  En  cami,  donchs,  cap  aqui  d  Girona,  degué 
ésser  assessinat  per  algú  enterat  del  caudal 
que  duya  à  sobre.  ;M'  ha  demanat,  senyor 
jutje,  que  digués  tota  la  veritat?  Ja  la  he 
dita. 

Dioxís.  (Ab  viva  satisfacció  estrenyent  ab  sas  màns 
las  d'Ernest.)  jLlohat  siga  Deu!...  jGracias, 
Ernest!  Las  sevas  esplicacions  son  del  tot 
satisfactorias.  Ara  1'  acusació  queda  desvir- 
tuada: ja  no  té  fonament. 

Marquesa.  ;Podia  tenirne  tractantse  del  meu  fill? 
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DioNÍs.  El  dineral  que  duya  sobre  '1  Baró  y  qual 
existència  jo  ignorava  fins  al  present,  ho 
esplica  tot.  El  Baró  degué  ésser  realment 
assessinat  per  un  lladre,  tota  vegada  que  no 
li  ha  sigut  troba'da,  junt  ab  1'  escrit,  la  con- 
sabuda  cartera.  (Sospirant  ab  esplay.) 
Ara  que  tot  queda  esclarit,  puch  parlar  ab 
esplay.  Las  sospitas  acumuladas  contra  vos- 
tè, Ernest,  eran  terribles,  perquè,  en  reali- 
tat, iquí,  sinó  vostè,  tenia  interès  en  la  des- 
aparició violenta  del  Baró  de  Terri?  Fàssim 
donchs,  mercè  d'  entregarme  totseguit  el 
docurnent  provatori  que  avans  m'  ha  indi- 
cat y  que  serà  concluyent.. .  irrefutable. 
(Ernest  và  d  la  petita  arquimesa,  la  obra  y 
s'  atura,  contemplant  y  agafant  la  cartera 
depositada  per  Ramona.) 

Ernest.  jOh!  ^Per  què  es  aquí?  (Té  d  la  mà  la 
cartera  y  procura  recordar.)     Somnio? . . . 

DiONÍs.       íQu'  es? 

Ernest.  Sí...  sí:  la  mateixa  cartera  que  vaig  donar 
al  Baró...  (La  obra  y  examina.)  Valors 
de  Banch...  Sí:  'Is  mateixos  que  vaig  entre- 
garli...  Mare:  ^icóm  es  que  's  troba  aquí 
aquesta  cartera? 

Marquesa.  No  ho  sé. 

DiONÍs.  (Accentuat.)  ^Es  à  dir  que...  es  la  ma- 
teixa? 

Ernest.       jOh!  jSí...  sí! 

DiONÍs.  Donchs...  en  efecte:  £cóm  se  comprèn  qu' 
aqueixa  cartera,  qual  existència  en  poder 
del  Baró  explicava  '1  delicte,  's  trobi  ara  en 
poder  de  vostè?  ' 

Ernest.  Aixó...  aixó  es  precisament  lo  que  jo  pre- 
gunto. çiCóm  y  perquè  ha  tornat  à  poder 
m3u?  jOh!  ^Estaré  boig?...  íQiié  'm  passa? 
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Ernest. 

DiONÍS. 


Ernest. 


DiONÍS. 


MARQ.UESA.  jFill  meu!  (Molt  acostada  d  n'  ell  pera 
sossegarlo.) 

Ernest.       No...  no...  No  somnio...  jNo  desvariejo! 

Es  tan  cert  com  hi  hà  un  Deu,  que  vaig  en- 
tregarli  aquesta  mateixa  cartera  y  aquests 
mateixos  valors.  ^Cóm  han  vingut  à  raure 
en  aqueix  moble?...  ,:Cóm? 
DiONÍS.  Ernest...  la  esplicació  que  vostè  anhela 
tant,  vostè  y  ningú  més  que  vostè  es  qui 
pot  y  deu  donaria. 
iJo? 

Y  la  donarà  segurament  aviat,  si  considera 
qu'  es  indispensable  pera  sa  complerta  vin- 
dicació. 

Senyor  Jutje,  li  dono  paraula  d'  honor  de 
que  ignoro  cóm  aquesta  cartera  ha  pogut 
trobarse  ^quí. 

Y  no  obstant,  comprengui  que  deu  espli- 
carmho  sense  retart,  perquè...  resultant 
ara  que  no  fou  llatrocini  lo  que  motivà  la 
mort  del  Baró;  resultant  que  no  va  ésser  el 
diner  lo  que  va  moure  la  mà  del  assessí... 

qui  més  podia  tenir  interès  en. . .  {Marcat.) 
matar  al  rival  de  vostè,  per  vostè  amenas- 
sat  de  mort  horas  avans? 

Ernest.       (Fehricitat.)    No  ho  sé...  No  ho  sé... 

DiONÍS.  (Després  de  pausa.)  Per  molt  que  'm  dol- 
gui, donchs,  hauré  de  cumplir  un  acte  que 
'1  meu  dever  y  la  meva  conciencia  m' impo- 
san.  En  tant  que  ab  la  enquesta  successiva 
aclarim  la  veritat,  senyor  Marquès  de  Sant 
Daniel,  en  nom  del  Rey,  donguis  près  à  la 
Justícia. 

Marquesa.  (Ah  [crit  d'  esglay,  precipitantse  cap  d  son 
fill,  d  qui  estreny  entre  sos  hrassos  pera 
protegirlo,)    jOh!  jMon  fill  près!  Nó.  <jNo 


ACTE  SEGON 


83 


'n  té  prou  ab  haverlo  torturat,  una  hora  se- 
guida, ab  infamants  sospitas?  [Ah,  nó,  nó! 
DiONÍs.  Ernest,...  comprengui  la  rectitut  del  meu 
procedir  y...  animi  à  la  seva  pobra  mare. 
(Se  separa.) 

Ernest.       (Després  de  breu  vacilació.)    Sí. . .  Té  rahó. . . 

Marj,  deixi  fer  al  senyor  Jutje:  cumpleix 
un  dever  sagrat.  L'  esclariment  d'  aquest 
misteri  pot  sobrevenir...  sobrevindrà,  de  se- 
gur, avuy  mateix. ..  potser  dintre  una  hora... 
Recordem  que  la  nostra  noblesa  'ns  exigeix 
obediència  à  Deu  y  al  Rey. 

Marquesa.  íFíII! 

Ernest.  (A  una  indicació  de  don  Dionis.)  Ja  'l  se- 
gueixo... jValor,  mare! 

Marquesa.  jOh!  jErnest!...  jFill  del  meu  cor!  (Cau 
aclaparada  al  canap  '.) 

ESCENA  XIII 

MARQUESA,  RAMONA,  LLUCIETA 

(Entran  aquèstas  per  la  porta  esquerra.) 

Marquesa.  [Ah!  Y  se  1'  emporta!...  jPrès  per  assessí!... 
Ramona.     Senyora  Marquesa...  venim  à  donarli  grans 

mercès...  ^^Qj-ié  li  passa? 
Marquesa.  (Ah  veu  esglayada.)    jQLie  se  m'  emportan 

près  al  meu  fill! 
Ramona.     jPrès!  ^  per  que? 

Marquesa.  Perquè  1'  acusan  d'haver  assessinat  al  Baró 
de  Terri! 

Ramona.  (Horror it\ada.)  ^h.  n'  ell?...  jOh!  (Re- 
cula apoyantse  en  els  mobles  per  no  caure.) 
jMentida! 

Lí.urjF.TA.  (Acudint  à  sostenirla.)  jMare! 
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Ramona.  jOh!  i  Apartat!  (Molt  enèrgica,  retxasant- 
la,  y  dona  uns  passos  envers  la  Marquesa;  's 
repensa,  retrocedeix  y  s' ahrassa  ah  Llucie- 
ta.)  i  No!...  j  Filla!  (Abrds  delirant. 
— Quadro.) 


Fi  del  acte  segon 


ACTE  TERCER 


La  Indagatoria 


Despaig  del  Jutje.  Portas  al  foro  y  à  cada  costat.  Llibreria;  au- 
xiliar d'  aquésta;  taula,  ab  papers  y  lo  menester  per'  es- 
criure. Un  Sant  Crist. 


ESCENA  PRIMERA 

AGUTZILS  PRIMER  Y  SEGON 

Agutzil  i.  jja  ho  veus!  jFíat  d'  apariencias!  Una  vall 
tan  quieta,  tan  sossegada  com  la  de  Sant 
Daniel,  que  sembla  un  segon  Paradís  terre- 
nal, jsi  'n  dona  de  trenca-caps  y  de  de- 
soris!... jAb  mala  feyna  li  ha  tocat  reem- 
pendre  carrera  à  D.  Dionís!  jVaya  un  procés 
més  enrevessat!  jComprench  que  s'  hi  hagi 
envellit  deu  anys  densa  que  hi  brega!... 
I  Recaure  tota  1'  acusació  contra  personastan 
de  bé  y  tan  amigas  d'  éll!  jJa  n'  hi  hà  per 
envellírshi,  ja!  (Indicació  d'  alarmay.de 
silenci  per  part  del  altre  Agutzil.)  íÉU? 
jSilenci! 
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ESCENA  II 
AGUTZILS,  D.  DIONÍS 

(Entra  capficat,  distret.  Và  d  la  taula.  Treu  uns 
documents  y  's  posa  d  escriure.) 

Agutzil  i.  (Acostdntshi  ab  certa  timidès.)    <jS' ofereix 

res  à  Sa  Senyoria? 
DiONÍs.       Res.    (Moviment  dels  Agut\ils  andntsen.) 

Escolta,  i^o  ha   pas    vingut   la  senj^ora 

Marquesa  de  Sant  Daniel? 
Agutzil  i.  No,  senyoria. 

DiONÍs.       (No  pot  trigar.)     (Signe  als  Agutzils  de 
que  se  'n  vagin.) 


ESCENA  III 
D.  DIONÍS,  aviat  1'  AGUTZIL 

DioNÍs.  (Acabant  d'  escriure.)  |  Qué  impotent 
sempre  la  justicia  humana!  íQué  terrible 
aquesta  batalla  entre  lo  que  '1  dever  imposa 
y  lo  que  '1  cor  voldria!  jHaver  d'  anar  à  las 
palpentas,  quan  es  tan  atractiva  la  llum!. 

Agutzil  i.  Senyor  Jutje,  la  senyora  Marquesa  de  Sant 
Daniel. 

DiONÍs.  (Alsantse  vivament.)  jQii' entri...  qu' en- 
tri! jDesditxada  amiga!...  jMés  amiga  com 
més  desditxada! 
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ESCENA  IV 

D.  DIONÍS,  MARQUESA 

(Precedida  del  Agut\il primer,  que  se  'n  và.) 

DiONÍs.      (Ansiós.)    ^jBonas  novas? 

Marquesa.  jNó!  Inútils  tots  els  passos  qu'  he  fet!... 

(Don  Dionis  li  acosta  una  cadira.  Ella  s'  hi 

asseu.) 

DioNÍs.       (Ab  decepció.)  jOh! 
Marquesa.  ^lEl  condempnarà? 

DiONÍs.  Si  no  consegueixo  Uiurarlo...  serà  que  Deu 
no  ho  vol. 

Marquesa.  ^Podrà  no  volerho?  Vostè  està  convensut 

de  la  seva  ignocencia. 
DiONÍs.       Vull,  com  vostè,  estarne,  senyora.  Mes... 

^què  valdrà  tal  convicció,  si  tots,  tots  els 

fets  el  condempnan,  y  jo  soch  jutje,  y  la 

lley  es  lley? 
Marquesa.  jReyna  Santíssima! 

DiONÍs.  No  desesperèm  encara.  Dech  rebre  testi- 
monis importants:  entre  altres,  1'  Hostaler 
de  la  Vall. 

Marquesa.       confia  que... 

DiONÍs.  Vostè  '1  sentirà...  y  P  Ernest  també...  en 
garantia  de  la  veracitat  que  perseguim... 
Si  cal  rectificar  fets  ó  conceptes,  vostès  hi 
seràn  per'  esclarir  la  indagatoria.  <;Què  més 
puch  fer? 

Marquesa.  (Donantli  la  mà.)    Gracias,  don  Dionís. 

DiONÍs.  Mentrestant...  jvagi,  senyora,  à  animar  al 
seu  fill!  Es  allí.  (Li  signa  la  porta  esque- 
rra. La  Marquesa  hi  acut  anhelant.) 

Marquesa.  (Entrant.)    jFill  de  mas  entranyas! 
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DiONÍs.       ^Per  qué  las  penas  han  d'  avivar  tant  I' 
amor...  y,  sobre  tot,  1'  amor  de  mare? 


ESCENA  V 


D.  DIONÍS.  Totscguit,  AGUTZIL 


DiONÍS. 

Agutzil. 

DiONÍS. 

Agutzil. 


DiONÍS. 


(Veyent  V  Agut\il.)    iQ.ué  hi  hà? 
Aquella  dona  d'  avans. 
(Sentat.)    ^Qué  vol? 

Parlar  inmediatament  ab  vossenyoría.  Diu 
qu'  ha  d*  enterarlo  de  cosas  molt  importants 
del  procés  contra  '1  senyor  Marqués  de  Sant 
Daniel. 

(Alsantse  vivament.)  ;Ah!  Qu'  entri  totse- 
guit.  (V  Agutzil  fa  un  signe  al  interior. 
5'  aparta  d  un  costat,  deixant  pàs  d  Ra- 
mona.) 


ESCENA  VI 

D.  DIONÍS,  RAMONA 

(hntra  anhelant  y's  precipita  agenollada  als  peus  de 
D.  Dionis.) 

Ramon.v.     ;Per'  amor  de  Deu,  senyor  Jutje!  ;Per'  amor 
de  Deu! 

DiDNÍs.       Alséuvos,  bona  dóna.    (Ramon.i  cumpieix.) 

Tranquiliséuvos...  <{Qjiié  m'  heu  de  dir? 
Ramona.     Senyor  Jutje...  '1  senyor  Marqués  es  igno- 

cent.    (Crehua  las  mans y  'n  besa  la  creu.) 

Per  aquesta  li  juro. 
DiONÍS.       <:Sí?  (Ansiós.) 
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Ramona.     Es  una  maldat  1' acusarlo...   ;Fa  escruixir! 

jEll  assessinar!  jEll!  jEl  noble  més  noble  de 
la  terra!... 

DiONÍs.  jCalma!  (Aquesta  dóna  protesta  d'  una  ma- 
nera...) En  primer  lloch,  ,;per  qué  'us  inte- 
resseu tant  per  éll?  iQui  sou? 

Ramona.  Soch...  una  desgraciada...  Al  senyor  Mar- 
qués li  tinch  tota  la  voluntat  que  aquí  'm 
pot  cabre,  perquè...  perquè  1'  conech  de 
molt  noy;  perquè...  1'  he  vist  sempre... 
^cóm  li  diré?  tan...  fill  de  la  seva  se- 
nyora mare,  qu'  es  la  mateixa  virtut!  jOh! 
Miri:  ahir  per  ahir  la  senyora  Marquesa  va 
regalarme  una  joya  pera  la  meva  Llucieta!.. 
jAh,  senyor  Jutje!  jNo  aturmenti  més  à  una 
familia  tan  bona!...  Li  juro  que  1'  assessí  no 
es  éll. 

DiONÍs.  Bé...  Mes  per  salvar  à  un  ignocent  perseguit 
per  la  Justícia,  calen  nó  protestas,  nó  pa- 
raulas,  sinó  provas  que  demostrin  la  igno- 
cencia. 

Ramona.  <;Provas?...  vostè..  (No  gosa  dir  lo  que 
vol.) 

DiONÍs.  Digueu... 

Ramona.     Vostè...  ^iquínas  provas  té  de  qué  '1  senyor 

Marqués  es  culpable? 
DioNÍs.       Una  que  fa  recaure  sobre  ell  tot  el  pès  de  la 

culpa.  La  cartera. 
Ramona.     çiQuína  cartera? 

DioNÍs.  La  que  guarda  'Is  valors  que  pertanyían  al 
mort,  trobada  dintre  1'  arquimesa  del  acusat. 

Ramona.     (Exaltada.)    j Oh !  çjHan  trobat... 

DiONÍs.       Junt  ab  el  resguart.  Miréusela. 

Ramona.  jAh!  (Reprimint se.)  (^Quína  maledicció 
pesa  sobre  mí?...  ^iPuch  seguir  callant?) 

DiONÍs.  Acabém,  bona  dóna.  ^Teníu  res  concret  à 
declarar  en  defensa  del  senyor  Marqués? 
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Ramona.     Senyor  Jutje...  aqueixa  prova...    pot  ser 
aterrada,  pot  ser  desfeta  per  altras  provas. 
DiONÍs.       Sens  dupte. 
Ramona.  Donchs... 
DiONÍs.  ^Qué? 

Ramona.    Que...  poden  haverhi  testimonis  de  la  mòrt. 

iNo  n'  ha  cercats  vossenyoría? 
DiONÍs.       Sí,  y  qu'  hauran  de  declarar  prompte. 
Ramona.     Pro...  ^y  si  's  negan  à  dir  lo  que  sàpigan? 
DioNÍs.       (En-h'gich.)    Seran  cobarts  y  traydors! 
Ramona.     Just...  sí:  es  ésser  cobart  y  traydor  el  perdre 

à  un  ignocent  per  salvar  à  un  criminal... 

jsiga  qui  siga! 

DiONÍs.  Es  un  crim  horrorós  devant  de  Deu,  y  que 
la  lley  castiga. 

Ramona.  (Exaltantse.)  Donchs...  jdonchs  no  serà, 
no!  El  culpable  verdader  d'  aquella  mòrt... 
no  se  'n  gaudirà,  perquè  's  veurà  que  '1  cri- 
minal, ara  amagat  com  una  serp  dintre  '1 
cau,  ha  de  descubrirse  aviat...  molt  aviat... 
perquè... 


ESCENA  VII 

RAMONA,  D.  DIONÍS,  LLUCIETA,  BATISTA,  GABRIEL, 
GRAU  y  AGUTZILS 

(En  lo  moment  en  que  la  exaltació  và  d  fer  enrahonar 
d  Ramona,  s'  ohra  la  porta  del  foro  y  entra  Lliicie- 
ta,  precedint  d  Batista,  Gabriel  y  Grau,  acompa- 
nyats per  V  Agut\il,  que,  ah  V  altre,  's  queda  guar- 
dant lo  pas  de  la  porta  per  dins,  d  una  indicació  de 
D.  Dionis.) 


Llucieta.  jMare! 

Ramona.     jAh!    (Gran  surt.   Va  d  ahrassar  d  Llu- 
cieta^  y  's  conté.)    (jQ.ué  anava  à  fer!) 
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DiONTÍs.       (Impacient.)    jAcabéu!  ^Deyau  que... 

Ramonà.    (Divagant,  los  ulls  clavats  en  Llucieta.) 

Res...  No  sé  res...  ,:Cóm  vol  que  conega  jo 
al  asssessí  de...  (Agafa  ah  sas  mans  las 
de  sa  filla.) 

Llucieta.  íQué  teniu,  mare?  jLa  vostra  mà  es  un 
gel! 

Batista.  jRamona! 

Grau.        (jNi  desenterrada!) 

Ramona.  jja  'm  passa!  Té  que  perdonar,  senyor  Jut- 
je...  La  gran  alegria  de  veure  à  la  meva 
filla...  (Ahrassantla  fortament.)  jFilla! 
(jYell  també  aquí!)    (Per  Gabriel.) 

Batista.  Perdónilà,  senyor  Jutje...  jEstà  faltada  de 
salut...  y...  sempre  que  veu  à  sa  filla,  li 
passa  igual. 

Grau.        Es  una  segona  mare  com  no  n'  hi  ha  al 

mon...  jqué  diastre! 
Gabriel.    Es  una  santa.  Pregúntiho  à  tothom.  Jo  me 

la  estimo  ja  com  si  'm  fos  mare  pròpia. 
Ramona.     (jOh!  jY  podria  jo...  jNó,  nó!) 
Batista.      Estém  à  las  sevas  ordres,  senyor  Jutje. 
DiONÍs.       Un  moment.  ^;Cóm  se  diu  aquesta  dona? 
Batista.      Ramona  Brií. 

DiONÍs.  jAh!  çiEs  la  muller  de  'n  Paulí  Brú,  1'  Hos- 
taler de  la  Vall?  (Afirmació  de  Batista.) 
Està  bé.— Ramona...  deixéume  à  solas  ab 
els  senyors...  (Moviment  de  Ramona  per 
anàrsen.)  No  'us  allunyéu,  peró,  d'  aques- 
ta estancia. 

Ramona.     (Temerosa.)    ^iPer...  qué? 

DioNÍs.  Perquè  prompte  hauré  d'  interrogarvos 
més. 

Ramona.  Obeheixo,"  senyor  Jutje... — Llucieta...  Ga- 
briel... (Và  també  d  Batista  y  d  Grau. 
Vacila  al  caminar  y  van  d  sostenirla.) 
Nó...  Ja 'in  sostinch,  Grau...  No  cauré, 
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nó...  Seuré  à  1'  altra  sala...  No  temeu...  Ja 
'm  sostinch...  Son  rodesas  que...  que  'm 
passan  aviat.  ^Veyéu?...  Sí:  ja  vaig  segu- 
ra... Ben  segura...  jDeixéume!  (S'atu- 
ra un  moment.  Torna  d  vacilar,  mirant  d 
un  y  altre,  y  se  'n  và  prorrumpint  en  gran 
plor,  que  conté.) 


ESCENA  VIII 
Los  mateixos,  fora  RAMONA 

DiONÍs.  Seyéu.  (Los  testimonis  cumpleixen.)  Co- 
nech  ja  'Is  noms  de  la  donzella...  ,:Els  vos- 
tres son...  (Consulta  un  paper.)  Joan 
Batista  Bonnat? 

Batista.      Per  servir  à  Deu  y  à  la  Justicia. 

DiONÍs.  ^  '1  vostre  fill  s'  anomena  Gabriel?  (Afir- 
f nació  d'  aquest.)  ^  vos  sou  Grau,  el 
Fadrí  major  de  la  casa?  (Afirmació  de 
Grau.)  Està  bé.  ^Juréu  per  aquestos  Sants 
Evangelis  y  devant  de  Nostre  senyor  Cru- 
cificat, dir  veritat  en  tot  y  per  tot?  Alséuvos 
yjuréu.  (Juran  tots  y  tornan  d  seure.) 
<;Fou  à  casa  vostra,  Batista,  hont  entrà  'i  se- 
nyor Baró  de  Terri  reclamant  à  sa  muller? 

Batista.      Sí,  senyor  Jutje. 

DiONÍs.  ^Vareu  sentir  clarament  P  amenassa  de 
mort  que  '1  senyor  Marqués  de  Sant  Daniel 
proferí  contra  '1  senyor  Baró? 

Batista.      Sí,  senyoria. 

Dioxís.  Altre  extrém.  ^Fou  avans  ó  després  de  la 
recordada  amenassa,  que '1  senyor  Baró  for_ 
mulà  la  d'  interposar  y  seguir  causa  d' 
adulteri? 

Batista.      (Indecis.)    Crech  que...  després. 
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DiONÍs.       iNo  n'  esteu  segur? 

Batista.  Mon  fill  y  'n  Grau  potser  ho  recordaran 
mellor. 

Gabriel.    Sí:  '1  senyor  Baró  va  contestar  à  1'  amenas- 

sa  del  senyor  Marqués  ab  1'  altra  amenassa. 

iNo  es  aixó,  Grau? 
Grau.        Es  aixís  mateix.  Si  1'  un  no  hagués  dit  lo 

que  va  dir,  1'  altre..,   jqué  diastre!...  no 

hauria  dit  que. .. 
DiONÍs.       Bé.  çiSabéu  res  més  relacionat  ab  el  delicte 

que  's  persegueix?  Noya:  itn... 
Llucieta.    Jo,  senyor  Jutje,  no  podré  dirli  sinó  que 

tots  vam  conèixer  totseguit  que  '1  senyor 

Baró  era  un  mal  home,  y  que  '1  senyor 

Marqués  nó. 

Grau.  Just.  Aixó  ho  vam  pensar  tots:  fadrins, 
aprenent...  tothom,  perquè...  jqué  diastre! 
jbé  prou  que  's  va  veure!  El  Baró  no  podia 
fer  bona  fí.  Ho  duya  escrit  à  la  cara.  Si  jo 
hagués  acabat  d'  ésser  artista,  li  dibuixaria 
aquella  figura  tan... 

DiONÍs.  jPróu!  Féume  '1  favor  de  passar  à  la  saleta 
inmediata.  Potser  torni  à  necessitarvos. 

Batista.      Molt  bé  diu,  senyor  Jutje.  Aném. 

Grau.  ( Andntsen.)  (Sembla  un  Jutje  molt  de 
bé...  iQué  diastre!  Hi  tinch  confiansa.) 


ESCENA  IX 
D.  DIONÍS,  aviat  AGUTZIL 

DiONÍs.       jEncara  no  son  aquí  'Is  altres!    (Toca  la 

campaneta.  Compareix  V  Agut\il.) 
Agutzil.     <jMàna,  senyor? 

DiONÍs.       <;No  han  vingut  en  Paulí  y  '1  seu  mosso? 
Agutzil.     S' esperan.    (Moviment  andrsen.) 
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Féslos  entrar.  Avisa  avans  à  la  senyora 
Marquesa  y  al  senyor  Marqués  de  Sant 
Daniel  que  tingan  la  bondat  de  venir. 


ESCENA  X 

D.  DIONÍS  y  AGUTZILS,  aviat  ERNEST  y  MARQUESA 

DiONÍs.  Sí:  m'  afirmo  ara  més  en  que  convé  qu' 
ells  sigan  devant  per  conseguir  tota  la 
llum. 

Ernest.      iQué  se  li  ofereix? 

DiONÍs.  Cumplir  lo  qu'  he  indicat  à  sa  senyora 
mare:  que  vostès  assisteixin  al  interrogatori 
que  va  à  efectuarse.  Pot  aclarirse  tot  y... 
deslliurarnos  de  tan  dolorós  assumpto. 

MARQ.UESA.  i  Deu  ho  fassi! 

DiONÍs.  (Després  d'  indicdrloshi  que  seguin,  lo  que 
cumpleixen.  Al  Agut\il.)  Fés  entrar  als 
dos  testimonis. 

Agutzil.     (Dirigint  la  veu  al  interior.)    Cap  aquí. 


ESCENA  XI 

D.  DIONÍS,  ERNEST,  MARQUESA,  PAULÍ, 
MIQUELÓ,  AGUTZILS 


DiONÍs.       Endevant.     (Cumpleixen.)    Seyéu.  ^iCóm 
vos  diheu? 

Paulí.        Paulí  Brú,  tant  com  Deu  vulga.  (Mirada 

recelosa  d  tothom,  ah  lo  cap  baix.) 
DiONÍs.       ^Hostaler  de  la  Vall  de  Sant  Daniel? 
Paulí.        Al  seu  manar,  senyor  Jutje. 
DiONÍs.  tu? 
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MiQUELÓ.    Miquel  Perafita,  matalot,  al  seu  servey. 

DiONÍs.  ^Juréu  pels  Sants  Evangelis  y  devant  de 
Jesús  Crucificat  dir  la  veritat  en  tot?  Alséu- 
vos  y  jureu.  (Jiiran.)  Ara  escolteu  bé. 
^Es  cert  que  '1  senyor  Baró  de  Terri  và  en- 
trar à  casa  vostra,  à  deshora  de  nit,  avans 
d'  anar  à  trobarse  ab  el  senyor  Marqués  de 
Sant  Daniel,  aquí  present? 

Paulí.  (Desprès  d'  ullada  recelosa  al  Marquès.) 
Es  cert. 

MiQUELÓ.    i  Oh!  Y  tant!  Jo  mateix  vaig... 

DiONÍs.  ( Si gnantli  espera.)  Tú  després.   (A  Pauli.) 

El  senyor  Baró  'us  coneixia.  Và  enrahonar 

ab  vos. 
Pauli.        ^iCóm  ho  sab? 

MiQUELÓ.    Per  mí:  es  à  dir,  pél  senyor  escribaii  que 

ho  ha  sabut  per  mí. 
Paulí.        (Contenintse.)  jAh!... 
DiONÍs.       çiDe  qué  '1  coneixíau  vos,  Paulí,  al  senyor 

Baró? 

Paulí.  jUy!  Ja  de  quan  era  jo  matalot,  qu'  ell  solia 
venir  d'  aquí  Girona  à  la  Vall  à  fer  platxè- 
ria  ab  altres  companys...  tan  alegroys  com 
éll. 

DioNÍs.  Y...  çiqué  va  dirvos  la  nit  de  que  parlem?... 
Paulí.        ^A  mi?...  Plagasitats...  ditxos  dels  seus... 

en  total,  rés. 
MiQUELÓ.    jOy  que  sí  que  va  dirvos! 
DiONÍs.  ,:Eh? 
Paulí.        ,;A  mí? 
MiQUELÓ.    Jo  vaig  sentirho. 
DiONÍs.       jiY  qué  vares  sentir  tu? 

MiQUELÓ».  Que  '1  senyor  Baró  'us  tractava  de  juheu. 
Paulí.        (jBestiota!)  Bé...  sí...  Ja  li  he  dit:  un  plaga... 

jy  coneguts  de  tants  anys!... 
DiONÍs.       Peró...  ^;res  và  dirvos  de  la  seva  anada  al 

poble  en  hora  tan  desusada? 


LA  HOSTALERA  DE  LA  VALL 

(Fent  memòria.)  Va  dirme...  Just,  sí:  va 
dirme  qu' havia  de  veure  sens  falta,  aquella 
mateixa  nit,  al  senyor  Marqués,  y  que... 
(Marcat.)  que  no  volia  que  fos  dit  que 
tenia  gens  ni  mica  de  pór. 
jPór!  ç;No  va  indicarvos  rés  de  la  carta  que 
devia  tranquilisarlo? 

i  Ah!  ^Tenía  una  carta  que...  Es  la  primera 
noticia. 

Peró,  segons  heu  indicat,  aquella  cita  estra- 
nya à  deshora  de  nit  ^el  preocupava?  ^El 
tenia  intranquil? 
jOh...  si* 
^Molt  intranquil? 

Molt,  senyor  Jutje.  Si  no  li  hagués  tingitt 
tant,  poch  m'  hauria  dit,  com  va  dirme: 
(Mès  marcat.)  «Pauli:  encara  que  digas 
que  son  caborias...  aixó  d'  anar  vora  1' 
Abadesa  morta...  (jqué  't  diré!  Tinch  pór  de 
no  sortirne  viu.» 

(Alsantse  vivament y  avansant.)    ik\x6  va 
dir?  jOh!...    (La  Marquesa  7  conté.) 
Aixó. 

çjN'  estéu  segur? 
Com  si  '1  sentís. 

Donchs  mirin:  si  '1  senyor  Baró  tenia  aquei- 
xa pór  que  diu  en  Paulí,  créguin  que  no  se 
li  va  conèixer  gens. 
,;Per  qué? 

Perquè  se  'n  và  anar  del  Hostal  rihent  com 
un  plaga  y...  tornant  à  tractar  al  amo  de 
juheu. 

(Sever.)    Miqueló,  som  devant  de  la  Justí- 
cia. No  estrafalegis,  ,;sénts? 
Es  que  las  paraulas  que  vos,  Paulí,  atribuhiu 
al  senyor  Baró  son  molt  graves  y  desfà vorei- 
xen  al  senyor  Marqués. 
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Ernest.  Paulí,  penseu  que  's  tracta  de  la  meva 
honra  y  de  la  meva  vida.  Jo  no  'us  he  fet 
may  cap  mal:  vos  no  deveu  fermen.  El 
Baró  sabia  lo  qu'  anava  à  cobrar.  ^Donchs 
si  ho  sabia,  ,jde  qui  havia  de  tenir  por? 
çíDe  mi? 

Veurà...  no  ho  sé...  He  jurat  dir  la  veritat. 
(Jurament  de  llop:  jmal  diable  se  1'  em- 
porti) 

Escolteu.  Després  de  la  mencionada  entre- 
vista, ino  va  tornar  à  casa  vostra  '1  senyor 
Baró? 

(Vivament.)  No,  sen3ior:  aixó  si  que  nó. 
iNó? 

Nó.  iQué  tenia  de  ferhi?  Ni  pensarhi.  Tots 
ens  en  vam  anar  al  llit. 
No  obstant,  à  la  una  ó  las  duas  de  la  ma- 
tinada, algú  va  trucar  al  Hostal,  y  sembla 
que  la  véu  era  la  d'  éll. 
(Vivament.)    Fals.  iQui  tal  diu? 
Jo. 
^Tu? 

Jo.  Aquéstas  (Las  orellas.)  van  sentirlo. 
Pauli,...  serenéu  bé  la  memòria.  Aixó  es  de 
gran  importància.  Si  realment  el  Baró  va 
tornar  al  Hostal  y  vos  no  vàreu  obrirli  la 
porta,  per  lo  avansat  de  la  hora...  ó  per  lo 
que  fos,  llavoras  podria  esplicarse  qu'  al- 
gun malfactor  1'  hagués  assessinat. 
Ernest.  Sí,  Pauli:  ja  veyéu  que  semblant  suposi- 
ció... 

Paulí.        Nó,  nó:  ja  he  dit  que  no  va  tornar. 

Ernest.       Peró  si  '1  vostre  mosso  assegura... 

Paulí.  En  Miqueló  no  pot  assegurar  rés,  rés.  Dorm 
al  terrabastal  y  somnia  sempre '1  que  no  es: 
igual  que  la  dóna.  El  vent  gemegava  en- 
tre 'Is  arbres  v... 


Paulí. 
Miqueló. 

DiONÍS. 


Paulí. 

DiONÍS. 

Paulí. 

DiONÍS. 


Paulí. 
Miqueló. 
Paulí. 
Miqueló. 

DiONÍS. 
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MlQUELÓ. 
DiONÍS. 

Paulí. 


MlQUELÓ. 

DiONÍS. 

MlQUELÓ. 


DiONÍS. 
MlQUELÓ. 


Paulí. 


iFA  vent?  Qui  va  gemegar  de  debò  fou  la 
mestressa  quan,  al  matí,  vos  la  vau  agafar 
pél  bras  aixís  y  ella  va  dirvos:  «No...  no 
enrahonaré.» 

(Pansa.)  ^Per  qué  no  havia  d'  enrahonar? 
^Quín  secret  devia  guardarvos? 
jY  cap,  senyor  Jutje!  jSecret  pla!...  Aquest 
beneyt  no  sab  lo  qué  s'  empatolla.  Es  un 
toca-sonsy  al  matí  té  sempre  entrenyinadas 
las  potencias.  No  'n  fassín  altre  estat.  Ara 
'm  té  malícia  perquè  justament  perxó  no  'l 
vull  més,  y... 

Nó:  soch^jo  qui  no  'us  vull  à  vos. 
jPròu! 

j Veurà,  senyor  Jutje!  Jo  no  soch  ningú  per 
aconsellar  à  vossenyoría;  peró...  si  'm  vol 
creure  à  mí... 
jDigas! 

Fassi  per  manera  de  que  la  mestresa  enra- 
honi!  (jAra  ray  que  ja  tinch  altre  hostal 
hont  servir,  y  no  '1  temo  al  malcarat!) 
Li  dich  que  no  'n  fassi  cabal,  senyor  Jutje... 
iQné  vol  que  'n  sàpiga  la  dona?  Es  malal- 
tissa, flonja  de  cervell...  No  pensa  més  qu' 
en  el  casament  de  la  noya...  Si  molt  convé, 
ni  es  à  Girona.  (D.  Dionis  toca  la  campa- 
neta. Compareix  V  Agut\il.) 


ESCENA  XII 

Los  mateixos,  AGUTZIL 

DiONÍS.       Que  la  Ramona  Brú  torni  à  entrar  inmedia- 
tament. 

Paui.í.        (Turhat.)    ^Es  aquí? 

DiONÍS.       Ha  vingut,  per  propi  impuls,  à  protestar  de 
la  ignocencia  del  senyor  Marqués. 
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Paulí.        (M('s  turhat.)    jAh!    (Esfors  per^  assere- 
nar se.) 
MARQ.UESA.  jQiiín  bon  cor! 
Ernest.       jPobra  Ramona! 

Paulí.  (Alarmat.)  Senyor  Jutje...  li  repeteixo 
que  no  hi  hà  que  fiar  gayre  d'  ella...  Nó 
perquè  siga  dolenta,  nó:  seria  llevarli... 
sinó  perquè...  ja  li  soch  dit:  està  malicota  y 
'1  cap  li  flaqueja...  Si  li  surt  ab  estranye- 
sas...  veurà:  pàrlili  de  la  seva  filla.  Es  lo 
únich  que  la  asserena  bé. 

ESCENA  XIÍI 
Los  mateixos.  AGUTZIL 


Agutzil.     Estava  mitj  desmayada...  Ja   ve,  senyor 
Jutje. 

DiONÍs.       (Al  Agutzil.)    Qii'  aquestos  dos  testimonis 

no  's  mogan.  Vigiléulos.  Los  hauré  de  re- 

preguntar  més  tart. 
Paulí.        Molt  be  diu,  senyor  Jutje.  (Andntsen.) 

(  Qué  dirà?...  Si  arriva  à  comprométrem... 

ni  la  Extremunció  hi  serà  à  temps.) 
M1Q.UELÓ.    (Andntsen.)    (jjo  fos  d'  ella...  lloparràs!) 


ESCENA  XIV 
D.  DIONÍS,  MARQUESA,  ERNEST,  toiseguit  RAMONA 

MARQ.UESA.  (Seguint  conversa  ab  D.  Dionis.)  jOh! 

Si  ella  es  qui  pot  salvar  al  meu  fill,  ja 
veig  salvat! 

Ramona.     Senyor  Jutje...    (Cohibida.)    jAh!  La  se- 
nyora... '1  senyor  Marqués!... 
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DiONi's.       Ramona^  acostéuvos...  M'heu  dit  qu' esti- 
meu molt  à  la  senyora  Marquesa. 
Ramon A.     jAh!  jBé  ho  sab  Deu! 

DiONÍs.       Donchs  ^i^'oléu  ó  no  que  s'  acabin  els  seus 

grans  sufriments? 
Ramona.  ^iJo? 

DiONÍs.  Vos  sabeu  alguna  cosa  important  que  no  vo- 
leu descubrir.  Podria  jo  fervos  posar  desde 
ara  à  la  tortura,  al  cèp,  per  obligarvos  à  de- 
clararia. Prefereixo  encara  confiar  en  la  vos- 
tra Ilealtat  de  dóna  honra  ia. . .  (Exclamació 
ah  moviment  expansiu  de  Ramona.)  Y  en 
el  vostre  cor  de  mare.  (Exclamació  recon- 
centrada  y  nou  moviment  de  reacció  en 
Ramona.) 

Ramona.  jOh!  Senyor  Jutje...  ^quí  ha  dit  à  vossenyo- 
ría  que  jo  sé. .. 

Marquesa.  jRamona,  per  amor  de  Deu!  Si  sabeu  alguna 
cosa  que  puga  salvar  al  meu  fill,  jdiguéula! 
jVos  hi  conjuro  en  nom  de  lo  més  sagrat  que 
hi  hagi  pera  vos  al  mon!  jEn  nom  de  la  vos- 
tra filla! 

Ramona.  (Nou  moviment  de  reacció.)  jDe...  ma  fi- 
lla! (jElla  també!)  No...  no  sé  res. 

DiONÍs.  Ramona...  jtinguéuvos  compte!  Lo  qu'  avans 
m'  havíau  insinuat...  Escoltéu:  si  'Is  meus 
prechs  y  'Is  d'  una  mare  atribulada  no  con- 
segueixen  fervos  declarar... 

Ramona.  Vossenyoría  m'  engrillonarà...  m"  atur- 
mentarà?  jOh!  jFàssiho! 

Dionís.  çiPodréu,  quan  teniu  devant  un  fill  que  tant 
sufreix  y  quan  invoca  sa  mare  '1  nom  de 
vostra  filla,  fervos  acreedora  al  odiós  dictat 
de...  madrastra? 

Ramona.  (Exaltada.)  ^Jo?  jMalehidas  las  que  ho 
son!  (jMalehída  jo  que  no  sé  serho!) 

Ernest.       Nó...  iCalméuvos  ,  Ramona!  Com  à  vos, 
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tampoch  m'  espantan  à  mí  'Is  turments  de\ 
cèp  ni  la  nfort.  A  mí,  com  à  vos,  lo  que  m' 
tósglaya  es  la  deshonra,  es  el  pensar  que 
puch  morir  embolcallat  dintre  d'  una  ca- 
lumnia infame,  creyéntsem  autor  d'  un  vil 
assessinat!  jOh!  Aquesta  idea  'm  fibla  aquí 
dins  com  un  escursó. 

Marquesa.  ^iHo  sentiu,  Ramona?  ^Ho  sentiu? 

Ramona.    (Agafantse  y  estreyentse  7  cap  ah  las  mans.) 

(jOh!  jNo!  jNo  puch  més!  El  cap  se  'm  es- 
berla!) 

Marquesa.  Miréume:  agenollada  'us  ho  demano. 

Ramona.  (jDeu  de  pietat,  guíam!  Arreu  negror  d'  in- 
fern... çi^Ypuch...)  jAlsis,  missenyora!  Sí:  jo 
sé...  jo  crech  saber  una  cosa  que  pot  provar 
la  ignocencia  del  senyor  Marqués.  (Movi- 
ment general  d'  ansietat^  agrupantse  tots  d 
vora  Ramona.)  jOh!  Mes  no  puch  diria 
ara  totseguit...  Déixinme  sola  per  posarme 
sobre  mí...  per  recordar...  Me  bull  aquí 
dins...  (Cap.)  Senyor  Jutje,  dèu  minuts 
per'  reflexionar...  Després...  Sí:  després  de- 
clararé; li  'n  responch. 

DiONÍs.       Siga. — Vinguin,  senyors. 

ESCENA  XV 
RAMONA,  totseguit  LLUCIETA 

(Ramona  mira  fixament  cóni  se  '/z  van  poch  d  podi, 
fiscalisantla  y  ah  cxpressivas  dctitnts,  los  tres  per- 
sonatges de  la  escena  anterior.  Després,  segura  d' 
estar  sola,  va  vivament  d  la  primera  porta  dreta:  la 
ohra  y  crida  d  dins.) 


Ramona.  jLlucieta! 
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Llucieta.    jMare!  ^Tota  sola? 

Ramona.    (Prenentli  la  mà  y  \fentla  acostar.)  Sí... 

Escolta.  <;Créus  que  t'  estimo  com  si  ha- 
guesses  sortit  de  las  mevas  entranyas? 

Llucieta.   (Molt  convensuda.)    jOh,  sí! 

Ramona.  Atén.  Podem  enrahonar  poch.  ^Tu  estimas 
molt  à  n'  en  Gabriel,  fà? 

Llucieta.    jBé  ho  sabeu,  mare! 

Ramona.     ^Disposta  à  sacrificarli  tot? 

Llucieta.  Tot. 

Ramona.  Donchs  bé:  si  jo  't  digués:  Llucieta,  no  hi 
pensis  més...  L'  has  d'  olvidar...  ^Qué  res- 
pondrías? 

Llucieta.  jQue...  preguesseu  per  vostra  filla,  perquè  '1 
dolor  no  la  matés! 

Ramona.  jFilla!  (Ah  crit  tendrissim.  Ara,  mode- 
rantse  ah  visihle  esfors.)  Veuràs:  enra- 
honém  ab  calma...  'Ls  amors  à  la  teva  edat 
semblan  sempre  eterns...  jy  passan!  (Mo- 
viment de  Llucieta.)  No:  ja  ho  sé  que  no 
hauria  de  dirtho  aixó  perquè...  tu  ets  hon- 
rada y  creus  que  no  estimaràs  may  més  à 
altre  home  com  al  teu...  com  al  meu  Ga- 
briel... perquè  també  es  meu  siguent  teu. 

Llucieta.  Mare,  comprench  qu'  alguna  rahó  molt 
poderosa  'us  fà  enrahonarme  aixís...  peró 
jo  no  'us  sabria  enganyar.  Si  '1  perdo,  crech 
que  'n  matarà  '1  dolor. 

Ramona.  ;Morir  tu!  jY  per  culpa  meva!  (Ara  fa 
seure  d  Llucieta y  s'  hi  acosta  molt.)  Aixís. . . 
ben  aprop...  Suposat...  suposat  que  una 
cosa  de...  bruixeria  esguerra'l  teu  casament. 
Fugim  totas  duas  lluny,  ben  lluny,...  à  te- 
i-ras  ben  xamosas,...  i  un  paratge  atapahitd' 
arbres  espessos  que  'ns  amaguin;  guarnit  de 
flors,  que  à  tu  t'  agradan  tant...  y  allí,  tre- 
vallant  y  encomenantnos  forsa  à  Deu,  ol- 
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vidém  el  passat:  jo...  aqueixa  cosa  de  brui- 
xeria que  t'  he  dit;  tú...  al  teu  enamorat. 
Llucieta.  jMare! 

Ramona.  Mira:  ja  hi  som...  Ja  ha  passat  temps...  Jo 
t'  estrenyo,  com  ara,  als  meus  brassos... 
Contemplo  els  teus  ulls,  y...  ja  no  hi  veig 
plors!...  jja  has  olvidat! 

Llucieta.'  jAy  mare,  que  seré  morta! 

Ramona.     (Irritada.)    jOh!  jSempre  aqueix  respost! 

Llucieta.  jPerdó! 

Ramona.  (Suavisantse  altre  cop.)  Ja  veuràs...  Pro- 
vémho...  Han  passat  dos...  tres  anys...  El 
cel  es  seré,  els  aucells  cantan,  las  flors  em- 
bauman...  Jo  't  dich:  «^iFà  que  no  hi  pensas 
ab  en  Gabriel?»  Y  tú  'm  respons:  «No, 
mare:  ja  no  hi  penso,  y  'n  dono  gracias  à 
Deu  per  haverme  consolat.»  Dígasmho,... 
dígasmho...  No  més  per'  provar... 

Llucieta.  (Ah  esf ors  y  dòcil.)  «No,  mare:  ja  no  hi 
penso:  y  'n  dono  gracias  à...»  (No pot  se- 
guir.) 

Ramona.  jFilla  meva!  jNo  pot...  no  podrà!  (Plora, 
sanglota.  Pausa  curta.) 

Llucieta.   (Contenint  sas  lldgrimas.)  jSosseguéuvos! 

Si  aqueixa  cosa  espantable  que  dihéu  recla- 
ma '1  sacrifici  de  la  meva  vida... 

Ramona.  jAh!  jMorir  tu  à  la  flor  de  la  edat!  jOh!  jTu 
no  sabs  quin  ha  sigut  el  meu  calvari  per 
arrivar  à  véuret  aixís!  Furgava  la  terra  ab 
las  unglas  per'  alimentarte  quan  eras  petita; 
no  menjava  perquè  menjessis  tu.  Tot  ho  he 
soportat:  misèria,  paraulas  vils,  maltractes, 
cops...  i  sí:  cops! 

Llucieta.    jPobra  mare! 

Ramona.  \Y  tot  aixó  ho  hauré  sofert  perquè  un  dia 
hagi  d'  entregarte  à  las  urpas  de  la  mòrt 
per...  salvarne  à  un  altre! 
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Llucieta.    lA  qui? 

Ramona.  jNó!  Ells  mateixos  ho  han  dit:  no  seré  ma- 
drastra. (Embolcallant  d  la  noya  entre  sos 
hrassos.) 


ESCENA  XVI 

RAMONA,  LLUCIETA,  D.  DIONÍS,  MARQUESA, 
ERNEST,  AGUTZILS 

DiONÍs.  Ramona... 
Ramona.     jAh!    (Retenint  à  Llucieta.) 
Dioxís.       Han  passat  els  deu  minuts.  iQ}\é  declareu? 
Ramona.     Res...  No  sé  rés... 
Marquesa. 
Ernest. 

DiONÍs.  Ramona  Brú,  quedéu  presa.  (Als  Agut- 
zils.)   Féula  seguir. 

Llucieta.  jMare!  (Cau  agenollada,  apoyant  lo  cap 
en  una  cadira,  y  desprès  d  terra.  La  Mar- 
quesa y  Ernest  hi  acuden.  Ramona  desa- 
pareix poch-d-poch,  fixos  els  ulls,  com  boja, 
en  Llucieta.) 


Oh! 
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La  presó 

Interior  de  presó. — Voltas  espayosas,  ab  pilastras,  que  donan 
à  una  terrasa  limitada  per  un  mur  baix  enmarletat,  lo  qual 
deu  ésser  practicable.  —  Al  lluny,  vista  panoràmica  de 
Girona:  campanars  de  Sant  Feliu,  Sant  Pere  de  Galligans, 
etcètera.  —  Porta  à  la  esquerra,  segon  terme,  y  altra  més 
reduhída  en  primer.— A  la  dreta,  altra  porta  ab  ferroUat. 
Paviment  de  Uosas.  —  Taula,  ab  cobretaula  obscur  y  cam- 
paneta. Cadiras,  escambell,  etc. —  Batiment  de  claror  de 
lluna  en  lo  mur  y  part  de  la  escena. — Durant  tot  1'  acte,  un 
centinella  's  deixa  veure,  de  tant  entant,  passejantse  per  la 
terrassa. 


ESCENA  PRIMERA 

íCA  l  descuhrirse  la  decoració,  passa  la  Ronda,  composta 
d' tm  Cabo  y  quatre  Soldats,  precedits  d'  un  Fanaler, 
ab  fanal  encès.  S'  aturan  devant  del  Centinella,  ab 
qui  enraliona  un  moment  el  Cabo,  y  van  seguint. 
Desprès  que  ha  passat  la  Ronda,  surten  d  escena 
Miqueló  y  Escar celler .) 

MIQUELÓ  y  ESCARCELLER 

(Aquest  ab  un  manyoch  de  claus. — Figuran  tenir 
conversa  comensada  fora  d'  escena.) 

Miqueló.    j  Ah!  Poch  vos  penseu  com  'us  ho  agrahiría, 
Escarceller! 
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EscARc.  Te  dich  que  prou  he  fet  en  compadirme,  al 
últim,  de  tu,  deixante  entrar  fins  aquí... 
jRés!  M'  has  obligat  ab  el  teu  comporta- 
ment. He  vist  que  no  't  sabías  moure  dels 
volts  de  la  presó  y...  jrés!  Encara  qu' un 
hom  fassi  aquest  ofici  de  guardar  presos, 
també  té  quelcom  aquí  dins:  ^sàbs?  (Lo 
cor.) 

MiQUELÓ.  Deu  vos  ho  pagui,  Escarceller;  pro...  vo- 
leu dir  que  no  m'  hi  podríau  deixar  enra- 
honar  ni  una  mica,  mica?  Ningú  ho  sabria 
sinó  ella,  vos  y  jo...  jVaja!... 

EscARC.  Impossible. 

MiQUELÓ.    <;Ni  véurela  tan  sòls? 

EscARC.  Ni  véurela.  Las  ordres  del  senyor  Jutje  son 
terminants:  incomunicació  rigorosa. 

MiQUELÓ.  jVatúa  '1  mon!  jPobra  mestressa!  jTanta  vo- 
luntat que  li  tinch,...  y  tanta  qu'  élla  me  'n 
té  à  mí!...  Home:  valdament  fos  pél  forat  de 
la  clau  no  més...  una  ullada...  curta:  un 
tast  d' ulls... 

EscARC.  T' lli  daleixes  en  va.  Ni  à  la  seva  filla  se  li 
ha  permès.  Ha  pregat  y  gemegat  sense 
conseguirho.  Ha  hagut  de  payràrsen,  com 
altras  personas  que  també  mostravan  gran 
estimació  à  la  presa.  Ab  aixó... 

MiQUELÓ.         '1  seu  marit? 

EscARC.  El  seu  marit  ni  s'  ha  acostat  per' intentarho. 
MiQUELÓ.    (iMalànima!...  jLlop!) 

EscARC.  Ab  aixó,  próu  conversa,  y  vésten,  minyó, 
que  totas  las  tevas  súplicas  son  per  demés. 
Vésten,  que  podrías  comprométrem.  Massa 
he  fet  per  tú.  No  sigas  més  tossut. 

MiQUELÓ.  Ja  me  'n  vaig.  (Andntsen.)  (jOh!  No 
haig  de  móurem  dels  voltants  fins  à  sa- 
piguer...)    (L'  Escarceller  V  acompanya.) 

EscARC.  jBé  s'  interessan  per  élla!  jNi  que  fos  una 
santa! 
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ESCENA  II 

ESCARCELLER,  aviat  D.  DIONÍS,  que  ve  per  altra  porta. 

EscARc.      íQu'  estrany  que  '1  senyor  Jutje  no  vinga  à 

informarse... 
DiONÍs.       ^Quedan  complertas  mas  ordres? 
EscARC.      Sí,  missenyor.  El  senyor  Marqués  ja  es  allí: 

à  la  sala  de  prova. 
DiONÍs.       Està  be.     Segueix  incomunicada  la  Ra- 

mona? 
EscARC.      Sí,  missenyor. 

DiONÍs.       <:Ho  ha  estat  sempre  rigorosament? 

EscARC.      Tal  com  vossenyoría  ha  disposat. 

Dionís.       íHan  vingut  molts  à  interessarse  per  ella? 

EscARc.      A  professo  feta. 

DiONÍs.       ,;Y  ella  t'  ha  demanat... 

Esc  ARC.      Res,  missenyor. 

Dionís.       ^Ni  ha  cridat  descomposta,  exaltada?... 
EscARC.      Gens.  Uns  grans  gemechs  sorts  de  primer. 

Després...  agenollada,  resant  sempre. 
Dionís.      (Curta  pausa.)    Fésla  comparèixer. 
EscARC.      Serà  servit,  missenyor. 


ESCENA  III 
D.  DIONÍS,  després  RAMONA  y  ESCARCELLER 

Dionís.  jOh!  ,:Podrà  més  que  jo  la  obstinació  d'  una 
dóna  del  poble?  Si  continua  resistint,  jo 
haig  de  vàldrem  de  tots  els  medis  que  pu- 
gan  evitar  la  horrorosa  condempna.  El  fí  es 
tan  humanitari,  que  'Is  excusarà  tots...  tots. 
(Compareix  Ramona  acompanyada  per  V 
Escar  celler.) 
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Esc  ARC.      Missenyor...    (D.  Dionis  li  signa  que  se 

vagi.)  (En  tants  anys  d'  ofici,  may  n'  havia 
vista  cap  que  'm  fes  tanta  llàstima.  jNi  que 
tingués  art!)  (Mentre  V  Escarceller  ha  re- 
citat pausadament  V  apart  anterior,  don 
Dionis  ha  fiscalisat  fixament  d  Ramona,  que 
s'  esta  aturada,  7  cap  baix,  trèmula,  'Is  ulls 
contrets,  los  punys  closos.) 


ESCENA  IV 

D.  DIONÍS.  RAMONA 


Dionís. 


Ramona. 
Dionís. 


Ramona. 

Dionís. 

Ramona. 

Dionís. 

Ramona. 

Dionís. 


(Desprès  de  pausa.  Marcat.)  çiRés  teniu 
que  dirme?  han  servit  vostras  prega- 
rias  per'  poguer  encaminar  dreturerament 
la  Justícia?...  ç:Calléu?...  Ramona,  'Is  ins- 
tants son  suprems.  Ateneu  bé.  La  indagato- 
ria  queda  terminada.  'L  senyor  Marqués  de 
Sant  Daniel,  el  fill  de  la  llustre  dama  que 
sempre  'us  ha  protegit,  segueix  près  com 
únich  acusat...  Avans  de  1'  aplicació  del 
càstich  definitiu  que  li  espera,  sols  resta 
una  formalitat  à  cumplir;  el  turment,  el 
cèp,  y...  aixó  serà  prompte. 
jOh! 

No  li  valdrà  '1  ser  noble  entre  'Is  més  nobles 

de  Catalunya.  Tinch  àmplias  atribucions,  y 

las  aplicaré...  com  las  aplicaria  à  un  meu 

fill.  La  lley  es  dura,  peró  es  Uey. 

i  Oh!  'L  turment!...  ^jY  diu  que  serà  prompte? 

Molt  prompte.  (jFluctúa!) 

No...  no  es  possible... 

Evitéuho,  si  està  en  vostra  mà.  Parléuy... 

Vossenyoria  vol  obligarme  aixis... 

Ho  maliciéu  sense  rahó.  'Us  repeteixo  que, 
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si  persistiu  en  aqueix  silenci  desesperador, 
aviat  arrivaràn  à  vostras  orellas  els  gemechs 
de  la  víctima.  Encara  hi  sou  à  temps...  Jo 
'us  conjuro  à  declarar  lo  que  sapigueu  pera 
salvarlo  de  tan  dolorosa  prova...  jEnraho- 
néu!  Vostra  llibertat,  ab  la  salvació  d'  élls! 
Ramona.  jOh! 

DiONÍs.       jSou  mare!  jFiguréuvos  que  la  vostra  filla  s' 

hi  troba! 
Ramona.     [La  meva  filla! 
DioNÍs.       jSí!  (Anhelant.) 

Ramona.  (Estrenyentse  7  llabi  ah  lo  dental.)  Res 
puch  dir. 

DiONÍs.       jAh!  No  teniu  entranyas. 

Ramona.     íQué  no  tinch...  No,  no  'n  tinch. 

Dionís.  A  existir  prova  especial  contra  vos,  jja  hi 
forau  à  la  tortura! 

Ramona.  jAh!  jPórtimhi,  senyor  Jutje!  jMàtim!... 
Tinch  fam  de  morir. 

Dionís.       (,;Quín  misteri  tan  impenetrable  es  aqueix? 

Intentem  lo  suprem  recurs.)  (S'  assegura 
de  qu'  estan  sols.)  Escolteu.  (A  h  veu  haixa.) 
Per  més  que  'us  obstineu  en  callar,  y  que 
tot  lo  actuat  condempna  al  Marqués  de  Sant 
Daniel,  jo...  (Misteriós.)  Jo 'm  resisteixo 
à  sentenciarlo. 

Ramona.     jAh!...  (Esperansada.) 

Dionís.  Soch  Jutje,  peró  '1  meu  cor  se  subleva  con- 
tra la  sentencia  que  dech  dictar.  La  temo... 
^qué  dich?  Tremolo  pensant  que  haig  de 
dictaria,  com  si  degués  sentenciarme  à  mí 
mateix. 

Ramona.  (Aninmntse.)  jOh!  Digui...  digui...  iQy\Q 
més? 

Dionís.  Vencent  el  meu  cor.. .  (Nou  reconeixement 
de  la  escena,  y  5'  acosta  niès  d  Ramona, 
parlantli  ah  veu  m  '-s  haixa.)  ^''oldría  sal- 
var al  près. 
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Ramona.  |Ah! 

DiONÍs.       Febrejo  per  sal  vario. 

Ramona.  ^Sí? 

Dionís.      Paraula  d'  honor. 

Ramona.  jAh!  jNo  ment,  no!...  (Plorant y  rihent.) 
jGracias,  bon  Deu,  que  m'  heu  escoltat! 

Dionís.  Peró  necessito  de  vos.  De  ningú  més  puch 
valdrem  per  lo  que  intento.  ^lEstéu  dispo- 
sada à  tot? 

Ramona.  Si  per  consegair  salvarlo,  haig  de  derramar 
tota  la  sanch  de  mas  venas,...  tota  la  derra- 
maré  ab  goig. 

Dionís.       Lo  que  cal  es  molta  abnegació:  molt  valor. 

Ramona.     Ordeni.  jVeurà  si  'n  tinch! 

Dionís.  Devant  de  las  provas  acumuladas,  impossi- 
ble donarli  llibertat;  peró...  (Reservadis- 
sim.)  Si  ell  pogués  evadirse...  Si  pogués 
fugir  de  la  presó... 

Ramona.  (Comprenent.)  jAh!  jSí,  sí!...  Fu^ir... 
iAixó! 

Dionís.  Per'  preparar  tal  evassió,  's  necessita  forsa 
muscular...  forsa  de  màns  y  brassos.  Vos 
sola  no  podreu:  sou  dèbil. 

Ramona.  Ni  que  dega  deixarhi  'Is  ossos  capolats  y  la 
carn  à  trossos:  ordéni. 

Dionís.  Necessitéu  auxili.  Caldrà  aixecar  una  llosa 
d'  aquesta  sala.  La  llosa  tapa  una  obertura 
franca  que  dona  à  un  corredor,  y  '1  corre- 
dor à  fora  per  una  porteta  amagada  part  de 
sota  la  muralla...  La  porteta  serà  oberta  y... 

Ramona.     jComprench,  comprench! 

Dionís.       <iQuí  'us  pot  ajudar?  Ningú  de  la  presó... 

Ramona.     (Neguitosa.)    ^Quí?  jOh! 

Dionís.       Un  home  de  forsa...  de  brahor... 

Ramona.  (Atinant  en  una  idea  lluminosa.)  jAh!  Sí... 
Éll... 

Dionís,  íQuí? 
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Ramona. 

Dl  ONÍS. 

Ramona. 

DiONÍS. 

Ramona. 

DiONÍS. 

Ramona. 

Dionís. 
Ramona. 

DiONÍS. 

Ramona. 

Dionís. 

Ramona. 

Dionís. 
Ramona. 

Dionís. 

Ramona. 

Dionís. 

Ramona. 

Dionís. 

Ramona. 
Dionís. 


Ramona. 


Dionís. 


jEl  meu  marit!  (j Justícia  de  Deu!) 
^Voléu  dir  qu'  éll...  (j Alerta!) 
jOh!  No  se  m'  hi  negarà. 
Molt  segura  n'  esteu. 
Crech  poguer  estarne. 

jOh,  sí!  (Afirmació  expressiva  de  Ramo-. 
na.) 

per  qué?    (Molt  insinuant.) 
Perquè...    (Contenint  se.) 
jAcabéu! 

Perquè...  de  qui  puch  fiarme  mellor  que 
del  meu  marit? 

Com  no  sempre  s'  ha  portat  ab  vos  segons 
devia...  M'  estranya... 

No  hi  fa  rés:  ara  s'  hi  portarà  com  deu:  li 
'n  responch. 

Gran  es  vostra  animació. 

Tan  gran...  com  la  bondat  de  vossenyoría. 

[Més  gran  de  lo  que  's  pensa! 

çiY  no  serà  éll  indiscret? 

No  ho  serà. 

jAy  de  vos  y  ay  d'  éll  si... 
No  acabi,  missenyor.  ^;Hi  vàig? 
Encara  'us  falta  saber...    (Sempre  miste- 
riós.) 
jDígui! 

Q_uan  tinguéu  alsada  la  llosa,  tres  cops  en 
aquesta  porta.  'L  Marqués  en  sortirà  totse- 
guit...  çiPer  qué  'm  mireu  aixís?  ^Altre  cop 
rezeléu... 

(Després  d'  acostarshi  y  mirar  fixament  d 
don  Dionis.)  Nó:  vossenyoría  no  es  capàs 
de  mentir. 

No  ho  soch.  (Moviment  de  Ramona  per 
andrsen.)  Espereu.  (Toca  la  campa- 
neta.) 
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■  ESCENA  V 

D.  DIONÍS,  RAMONA,  ESGARGELLER 

DiONÍs.  Pas  franch  à  n'  aquesta  dona,  y  à  qualsevol 
que  després  P  acompanyi.  (Acatament  del 
Escarceller.) 

Ramona.  jOh!  jGracias,  missenyor,  gracias!  (Agafa 
la  mà  de  D.  Dionis  ab  las  d'  ella,  la  besa  y 
se  'n  và  depressa,  seguida  per  V  Escarce- 
ller, desprès  de  girar  lo  cap  ratificant  lo 
pactat.) 

ESCENA  VI 

D.  DIONÍS 

DiONÍs.  No  faltarà...  nó.  — Al  referirse  al  seu  marit 
s'  ha  turbat...  ^iSerà  qu'  ell...  jOh,  quin 
raig  de  llum!  (Moviment.)  j Calma!  No  '1 
dech  ara  detenir.  La  paraula  d'  honor  m' im- 
pedeix cap  violència.  Fora  vil.  (Pausa.) 
Dintre  poch,  ó  la  salvació  inmediata  deixant- 
lo  fugir,  ó  la  tortura  mateixa  salvaran  al 
Marqués.  ^;Aqueixa  dóna  hi  podrà  resistir? 
(Pausa.)  Quan  la  Justícia  humana  es  impo- 
tent; quan  la  conciencia  s'  alsa  esgarrifada; 
quan  el  rigor  de  la  Lley  es  rigor  de  crueltat... 
de  verdadera  imfamia,  cal  fugirne  com  del 
mateix  crim.  M'  extralimito  devant  de  la 
Lley.  Devant  de  la  Justícia  eterna,  no.  'Ls 
medis  son  atrevits,  peró  seran  definitius  en 
un  sentit  ó  altre.  May  s'  haurà  aplicada 
tortura  ah  més  alt  fi  de  bé.  A  grans  mals... 
— Ara  à  prevenir  al  Ernest...  (Toca  la  cam- 
paneta. Compareix  V  Escarceller.)  Que 
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viiiga  inmediatament  el  senyor  Marquis  de 
Sant  Daniel.  (Se  'n  và  V  Escarceller.) 
^rOposarà  resistència  al  meu  plan?  Jo  la 
venceré...  si  no  ho  logro?  ^jSí  un  pun- 
dhonor  exaltat... — Ell. 


ESCENA  VIÍ 
D.  DIONÍS,  ERNEST 

(Acompanyat  per  V  Escarceller,  que  se  và.) 
Ernest.       íQué  vol  de  mí? 

DiONÍs.       Ernest,  tenim  pochs  moments  per'  parlar. 

Irrefragables  son  las  provas  contra  vostè; 
pero  'm  r^^olto  contra  la  condempna.  M' 
esglaja. 

Ernest.       jCóm  el  compadeixo,  senyor  Jutje!  jOh,  sí! 

Conto  que  vostè  es  més  de  plànyer  que  jo. 

DiONÍs.       çiSàb  qué  li  espera,  Ernest? 

Ernest.  Sí:  la  tortura  del  inconfés.  Hi  estich  promp- 
te. La  resistiré. 

DiONÍs.       Sa  mare... 

Ernest.  jAh!  Per  ella  m'  espanto...  com  per  aquei- 
xa trista  Justícia  humana,  cenyida  eterna- 
ment à  fallar  sense  una  revelació  providen- 
cial que  deturi  sas  iniquitats. 

DiONÍs.       jlnfelí  !  ^Tindrà  prou  forsas  per'  soportar... 

Ernest.       Li  he  dit  que  sí. 

DiONÍs.  si  no  'n  té?  ^Si  sucumbeix?...  jDesditxada 

mare  de  vostè!  j Víctima  inmolada  à  son 
fill! 

Ernest.       jPobra  mare! 

DiONÍs.       Allí  dins  espera  ab  ansietat  mortal. 
Ernest.       jNo  sucumbiré,  nó!  Deu  me  donarà  forsas 
per'  tots  dos. 
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DionÍs.  Ni  que  aixís  siga;  'Is  sofriments  de  vostè 
poden  feriria  à  n'  ella  de  mort! 

Ernest.       j Calli!  ^Per  que  'm  diu  tot  aixó?  ^Per  qué? 

DiONÍs.  Perquè...  (Recelós.  S'  assegura  de  que 
estan  sols.)  Perquè  ja  sols  queda  un  re- 
curs suprem:...  la  evasió. 

Ernest.  ^Cóm? 

DiONÍs.       La  fuga  de  vostè. 

Ernest.        Fugir  jo? 

DioNÍs.  Sí. 

Ernest.       jMay!  Fora  declararme  culpable. 
DiONÍs.  |0h! 
Ernest.       Ho  fora. 

DiONÍs.  (Ab  forsa.)  Nó.  Fora  sustràures  à  n' 
aqueixa  execrable  lògica  dels  fets  que  '1 
perden,  y  de  la  Lley...  (Molt  sentit.)  jque 
ni  per  vostè  ni  per  mí  té  entranyas! 

Ernest.  (Desprès  de  pausa.)  jMay!  Ma  conciencia 
alenta  gran;  no  vull  enxiquirla.  Es  pura: 
no  la  vull  corrompre.  Soch  ignocent:  no 
haig  de  semblar  criminal.  Tot,  avans  que 
sacrificar  1'  honor. 

Dionís.       Pensi  que  jo  li  sacrifico  '1  dever. 

Ernest.  jAh!  Ara  sí  que  '1  planyo  à  vostè  mès  de  lo 
que  'm  planyo  à  mí  mateix. 

DiONÍs.  Ernest...  Avuy  la  tortura...  Demà  la  for- 
ca... ^;Per  qué?  jPer  un  crim  repugnant! 
Desprès...  jun  nom  deshonrat  pera  la  santa 
mare  de  vostè! 

Ernest.      (Fluctuant.)    jOh!  [Prou!  [Prou! 

DioNÍs.  jNó!  (Tran\ició.)  Sento  passos...  Anèm- 
sen  d'  aquí....  jAném!  (Sohreccitat,  casi 
hé  arrastrantlo.  Se  ^n  van  per  la  porta 
dreta.) 
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ESCENA  VIII 
RAMONA,  MIQUELÓ 


(Als  b retis  moments  d'  haver sen  anat  D.  Dionís 
y  Ernest.) 

Ramona.     jAh!  ^Vóls  dir  que  '1  trobaran  à  'n  Paulí? 

MiQUELÓ.  jY  prou!  Vos,  debilitada  de  mala  manera, 
no  hi  hauríau  arrivat.  En  Grau  y  'n  Ga- 
briel sí  que  hi  arrivaràn:  un  per  cada 
cantó..'.  Si  à  n'  ell  li  convé  ray,  jno  'us 
mancarà,  nó! 

Ramona.     jQuína  angúnia! 

MiQUELÓ.  jVos  prèsa!  jSi  'm  sembla  un  somni!  Vos, 
la  dona  més  de  bé  de  la  Vegueria,  arrosse- 
gantvos  per  presó,  y,  en  cambi,  éll,  1'  ho- 
me més... 

Ramona.  j Calla,  Miqueló!  Poden  sentirnos...  Pot 
arrivar  éll  d'  un  moment  al  altre. . . 

MiQUELÓ.  (Baix.)  Es  qu' aixó...  iVaja!  Fà  sortir  las 
sanchs  de  mare.  Estich  tan  cert  com  de  que 
respiro,  qu'  éll  es  qui  deuria  trobarse  aquí, 
y  que  vos... 

Ramona.  jPer  Deu,  calla,  Miqueló!  Jo  t'  agraheixo  '1 
gran  afecte  que  'm  demostras. 

MiQUELÓ.  Ja  sabéu  qu'  es  de  lley,  mestressa:  ben  de 
lley. 

Ramona.     Sí:  ho  sé.  Demóstramel  ara  callant. 

MiQUELÓ.  jjúst!  Callant,  y...  que  vos  aneu  passant 
aquest  gran  calvari,  mentres  qu'  ell,  ab  las 
sevas  trassas  y  manyas,  ha  conseguit  es- 
munyirse  de...  (Ara,  en  vista  d'  un  nou 
moviment  molt  accentuat  d'  alarma  per 
part  de  Ramona.)    jNó!  No  teméu...  'M 
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costa  un  triíinfo  '1  lligar  aquesta,  (La  llen- 
gua-) per  no  dir  una  lletania  al  inrevés, 
pro...  no  tingueu  cuidado!  La  lligaré.  Soch 
un  marrech  sens  altra  voluntat  que  la 
vostra.  (Ramoiia  mostra  ansietat  creixent.) 
Manéu  y  disposéu  de  mí.  j:No  puch  fervos 
jo  mellor  servey  qu'  éll?  jVaja!  Diguéume 
que  sí,  que  me  'n  fonch  de  ganas.  ^Dihéu 
que  nó?  jVatúa  '1  mon!  Avans,  ja  ni  he 
pogut  avisar  de  part  vostra  à  n'  en  Paulí  per- 
què.'., es  clar,  jcóm  que  no  'm  pot  clissar 
ab  lo  que  vaig  cantar  devant  del  senyor 
Jutje!...  (Malaguanyada  cantera!  Donchs 
japa!  ja  que  no  he  pogut  fervos  ni  un  ser- 
vey tan  xich,  jparléu!  que  'us  juro  que  'm 
consumeixo  de  ganas  de  servirvos  com  si 
sigues  fill  vostre:  véusho  aquí.  Vos  no  heu 
tingut  família...  Mellor.  Jo...  com  si  sigues 
fill  vostre:  ja  està  dit.  Ramona,  y  no  me  'n 
desdich:  fill  vostre  perquè...  perquè  passeu 
tantas  penas. 
Ramona.     ^Sí?  (Apassionantse.) 

MiQUELÓ.  Sí. 

Ra,mona.  iPer  gran  que  siga  '1  perill  que  pugas 
passar? 

MiQUELÓ.    Per  gran  que  siga. 
RamtOna.  Don:hs... 
MiQUELÓ.  jDiguéu! 

Ramona.  .  (Reaccionantse.)  (jNó!  Un'  altra  víctima 
tal  volta...  No  es  ell  qui  deu  corre  '1  risch. 
En  Paulí,  en  Paulí  ha  de  ser.) 

MiQUELÓ.    iQué  penseu?  j Ànsia,  que  'm  friso! 

Ramona.     No:  ves,  ves,  Miqueló. 

MiQUELÓ.    jVatüa  'l... 

Ramona.     Prou  has  fet  per  mí. 

MiQUELÓ.         qué?  Com  més  gra,  més  farina. 

Ramona.     jY  ell  no  vé!... 
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M1Q.UELÓ.    Y  encara  'us  en  fihéu! 
Ramona.     jAy  d'  éll  si  'm  falta! 

MiQUELÓ.    Si  li  convé,  'us  faltarà...  com  sempre  que  li 

ha  convingut. 
Ramona.     jOh!  Nó.  Ara  li  convé  servirme...  Prou  qu' 

ho  sab  que  si  no  'm  serveix...  jay  d'  éll! 
M1Q.UELÓ.    lAy  d'  éll?  Donchs...  jtantdebó  que  no  'us 

servís! 

Ramona.     j Calla!...  Ja  'l  sento...  Fúig  per  1'  altra  ban- 
da: que  no  't  vegi... 
MidUELÓ.    (Duptant.)    ^Voléu  dir?... 
Ramona.     Sí:  jvésten  per  l'  amor  de  Deu! 
M1Q.UELÓ.  Jo... 
Ramona.     Vésten...  Per  allí. 

M1Q.UELÓ.    Es  que...    (Per  iin  movimaiit  de  Ramona.) 

Sí,  sí:  ja  me  'n  vaig...  ja...  No  'us  enfa- 
déu...  no...  Ja  me  'n  vaig.  (Se  'n  va  molt 
contrariat,  mitj  plorant  tV  ira  com  un  xi- 
cot y  mostrant  gran  esfors  pera  reprimir 
los  impulsos  de  qttedarse.) 


ESCENA  IX 

RAMONA.  Totseguit  PAULÍ  y  ESCARCELLER 

Ramona.  En  Paulí  ha  cregut...  No  es  estrany.  L'  es- 
pant de  mí... 

EscARC.  Miréusela.  M'  ha  encarregat  que  'us  hi 
guiés.  Es  igual  que  si  'us  hagués  acompa- 
nyat ella  mateixa.  (No  falto  a  las  ordres  re- 
budas.) 
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ESCENA  X 

RAMONA,  PAULÍ,  aviat  ESCARCELLER  y  RONDA 

Paulí.        jVàja!  jAquí  'm  tens!  íQué  vols? 

Ramona.  Vull  que  m'  ajudis  à  una  cosa  que  't  convé 
à  tu  molt  més  qu'  à  mí. 

Paulí.  Esplícat. 

Ramona.     Escolta  bé.  Es  cas  de... 

(En  lo  moment  en  que  và  d  coniunicarli  7 
plan,  passa  la  Ronda.  Ramona  fa  un  surt, 
y  també  Pauli.  La  primera  figura  partici- 
parli  'l  plan  ah  signes  expressius,  mentres 
la  Ronda  và  passant.) 

EscARc.  (Contestant  d  una  indicació  del  Cabo  y 
signant  d  Pauli  y  Ramona.)  Recomanats 
pél  senyor  Jutje.  Poden  estarse  aquí. 


Ramona. 


Paulí. 
Ramo.via. 


Ramona. 


ESCENA  XI 
PAULÍ,  RAMONA 

;Tens  por!  EI  senyor^  Jutje  es  honrat,  no  'ns 
Irahirà...  ^jCreus  que  tothom  es  com  tu? 
Ajúdam  à  salvar  aviat  al  qui  està  sufrint 
per  maldat  teva  y...  callaré. 
,;Vóls  dir  que  '1  tal  Jutje?.. 
jVil  desconfiat!  Aviat  podràs  assegurarte 
de  que  no  ha  mentit.  Jo  no  dupto.  Ajúdam. 
jY  es  nèt  que  vull  ajudarthi  per'  tréurem 
aquet  gran  pés  de  damunt.  Que  fugi  ben 
lluny.  Aixís  podrém  respirar  tranquils. 
(jTranquils!  [Boca  de  monstre!  jY  haig  de 
ser  jo  qui  ab  éll!...)      (Reacció.)     ;A  la 
obra!  jAy  de  tu  si  'm  mancas! 
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Paulí. 
Ramona. 
Paulí. 
Ramona. 


Paulí. 
Ramona. 


Paulí. 


Ramona. 
Paulí. 


Ramona. 

Paulí. 

Ramona. 

Paulí. 

Ramona. 

Paulí. 

Ramona. 

Paulí. 

Ramona. 


^Qiié  faràs? 

jTe  faré  matar  com  un  gos  foll! 
jM'  amenassas! 

Com  sempre...  No:  jmés  que  may!  Las  me- 
vas  amenassas  te  varen  obligar  à  donarme 
aquella  cartera...  Sabías  que,  negàntmela, 
t'  hauria  enfonzat.  Donchs  pitjor  ara  per' 
tu,  perquè  sé  que  si  'm  matesses,  el  meu 
cadavre  diria  qui  es  1'  assessi  de... 
jCàlla,  malehida! 

jBusquém...  busquem  la  llòsa...  (Comensa 
d  buscaria  ab  p'^us  y  màns,  fehrosa  en  sos 
moviments.) 

Busquem...  (jSi  fuig  el  près,  no  faltarà  qui 
r  estabelli!  iQiie  mori!  jEls  morts  no  xe- 
rran!)  (Passa  V  Escar celler  per  la  terras- 
sa. 5'  atur an,  fent  una  exclamació  distinta. 
Desapareix  V  Escarceller.) 
Tornémhi,  Pauli...  No  la  trobo... 
Jo  si.  (De  genolls  devant  d'  una  llosa  y 
forsejantla  ab  un  ganivet  llarch  que  s'  hau- 
rà tret  d'  una  mitja.) 

^Véus?  No  'ns  ha  enganyat.    (Và  à  apa- 
gar la  llanterna  que  crema  sobre  la  taula.) 
No...  Pro  '1  morter  es  dur...  Déu  fer  temps 
que  no  1'  han  remoguda... 
jAfànyat! 

Ja  va  somoguentse... 
çiTe  caldrà  molt  temps? 
Un  quart. 

i  Oh!  i  Vaig  à  ajudarthi!.. 
jAb  las  tevas  manotas  de  nina! 
Ni  que  se  m'  escorxin!  (Gemech  llunyà  de 
sufriment  que  ve  de  la  sala  del  cep.)  jOh! 
jQ_uin  gemech!  (Altre  gemech.)  jUn  al- 
tre!... jEl  cèp!  jEl  turment!...  |E11!  [Paulí! 
;Sénts?  jSí!  La  vèu  del  Marqués...  jPer  culpa 
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teva!...  jOh!  Aqueixos gemechs m'esqueixan 
1'  ànima...  jTu,  fera,  tu  'Is  hi  fas  arrencar ab 
el  teu  crim!  ( Segueixen  els  gemechs  mes 
aguts.)  jAh!  jNo  puch...  no  puch  consen- 
tiria aqueixa  nova  maldat! 

Paulí.       (Esglayat.)  íRamona... 

Ramona.  (Picant  desesperada  d  la  porta  lateral.) 
jNó!  jEs  massa!  jObríu...  obriu! 

Paulí.       (Furiós.)  jOh! 

Ramona.  jObríu!  jEll  no  es  el  criminal...  jNo  1'  atur- 
mentéu  més...  no!  jEs  una  infàmia! 

Paulí.  jAh!  (Và  d  atentar  contra  Ramona  ah  lo 
ganivet;  mes,  veyentse  perdut  perquè  5' 
acosta  gent  d  la  porta  y  aquesta  5'  ohra  per 
dins,  se  conté  ràpit.) 


ESCENA  XII 

RAMONA,  PAULÍ,  D.  DIONÍS 

DiONÍs.       (Furiós.)    Sí:  una  gran  infàmia,  y...  aquest 

n'  es  el  causant.    (Hó'diu  signant  d  Pauli, 

y  queda  ah  la  mà  extesa.) 
Paulí.       Jo...    (Ràpit  y  apart  d  Ramona.)  (Né- 

gaho.  jTa  filla...) 
Ramona.     (Ah  esclat.)    jQue  mori,  que  's  deshonri!... 

jEs  massa!  Senyor  Jutje,  sí:  vostè  ho  ha  dit. 

Aquest  es  1'  assessí.    ( Queda  signant  d 

Pauli.   Aquest,  de  moment,  5'  encongeix. 

Seguidament  se  reacciona.) 
DiONÍs.       (Cridant  d  dins.)    \  Suspeneu  la  tortura! 
Paulí.        (jSoch  perdut!  jA  fuyta!)    (Corra  cap  d  la 

terrasa  y  '5  disposa  d  saltar  pèl  mur.) 
DioNÍs.       iFúig?    (Al  Centinella.)    jFóch  à  n'  éll! 

(Lo  Centinella  dispara  contra  Pauli,  que 

convulsat,  caif  d  /'  altra  handa  de  mur.) 


ACTE  QUARl 
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ESCENA  ULTIMA 

Los  mateixos,  MARQUESA,  després  LLUGIETA,  BATISTA, 
GRAU,  GABRIEL,  MIQUELÓ.  Utimament,  ERNEST  y 
ESCARCELLER. 


Marquesa. 

DiONÍS. 

Marquesa. 
Batista. 

DiONÍS. 

Llucieta. 

Ramona. 
Batista. 

MiQUELÓ. 
DiONÍS. 

Ernest. 


Batista. 


Grau. 
Ramona. 


çjQué  passa? 

Provada  la  ignocencia  del  Ernest. 

jFill  meu!    (Torna  d  dins.) 

Senyor  Jutje,  ^aqueix  tret... 

Justícia  contra  'n  Paulí  Brú,  el  verdader 

assessí. 

(Esglayada.)    jAy,  mare!    (Ha  entrat  ah 

esverament,  seguida  de  Gabriel.) 

jPobra Llucieta!...  jAquí:  als  meus brassos!... 

es  per  xó  qu'  aquesta  màrtir  ha  callat?... 
Per  xó:  jper  amor  à  la  seva  filla! 
(A  Batista.)    ^jPodréu  vos  ferlas  responsa- 
bles del  crim  d'  aquell  desditxat? 
(Què  ha  reaparegut  moments  avans  sobre 
la  terrassa,  sostingut,  en  estat  un  xich  llas- 
timós, per  sa  mare  y  V  Escar celler.)  jNó! 
Perdonéula,  com  jo  la  perdono! 
(Després  de  curta  pausa  y  acostantse  d  Ra- 
mona.)   Ramona...  sou  una  santa.  [Merei- 
xeu ser  ditxosa! 
jMés  que  tothom! 
jEilla...  filla  meva  del  meu  cor! 
{Quadro.) 
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